Luca Jesu Cristo yee
kitire oha'ke nii'

A'ti piiri a'tiro weéro oha no'opa niisé nif'

A'rf ni'kita apéra Jesu Cristo yee kitire ohd'kéra wa'teropire Judeu
masi niitigi nitki niiwi. Kit Paulo me'raki hi waro niigi, ki me'ra tohota
da'rd yapatiké'ki nifwi. Kit Jesu Cristore ého pe(’) ni'ka'ke maa de'r6
niika, no' 'opi €ho peog1 ého peo ni'kapi. Masi no'oya mari'. Ayuro weegi,
tohd n11ka ako yeegi nifki niiwi. Apé tero weégi Siria di'tapi niiri maka
Antioquiapi bahuagi bahuapi.

A'ti piiri nif pe'tirapireta Jesu yi'ridgi a'tiki niiwi niisére oha no'okaro
niiwi. Israel kurakahara se'sarore yi'riégi a'tiki niiwi, nii ohd no'oya
marikaro nifwi.

Apéra Jesu Cristo yee kitire oha'kara nemor6 Jesu kit katiri im# kohore,
kit weeséti'kere ohd y1 ri ni'kaki nilwi. Teeré ohaatoho diporo keord ohé
si'rigi, a'tiro weéki niiwi. Apéra Jesu yeé kitire wereka i'ya bese tohagipi,
tohd niikd nif pe'tise Jesu weeséti'kere besé ni'ko pe'o tohagipi ohaki
nifwi.

A'ti piirire Teéfilo wamétigi, Judeu masi niitigire ohaki nifwi.

Luca de'r6 weégi a'ti piirire ohapari? niisé nif'

Pihard masa isA wa'teropi wa'd'kere Jesu yeé kitire oha si'rikdra niiwa.

2§ sare bu'é'karo nohota ohakara nilwa. Jesu neé waro weé ni'ka'kere
i'ya'kara, kii yeé kitire weré tamu'kara weré turiakara niiwa. Teeréta
apéra ohakara niiwa. 3-4Yi'f ké'ra neé waro ni'ka'ke me'ra nil pe'tise
Jesu yeé kitire T'ya bese pe'oka'. Tohd weé tohagipi, yi't a'teré keor6 ohé
me'rika' si'risa'. A'tiro weeka, ay1 si'ri niigi, wiogi Teéfilo, mi'ire oha'.
Mi'ire apéra bu'é'ke diakt hita nii' nif dutigi ohagiti.

0'aki hire weré ko'tegi i'mi seki hi Jodo wamé
yeegi kii bahuaatehere weré yuu'ke nii'

5 A'té me'ra mi'ire weré ni'kagiti. Herode Judéia di'ta wiogi nifka terore
ni'ki sacerdote Zacaria wamétigi nifki nilwi. Kif Abia wamétigi yaa
kuraki hi sacerdote niiki nilwi. Kif nimé Isabel wamétiko niiw6. Koo
ké'ra diporoki hipi sacerdote Ardo parameo nif turiago niitko niiw6. 6Naa
pidrapita O'aki hi 'y6ropire dyura nifkara nitwa. 0'aki hi duti'kere, tohd
niika Moisé duti'kere keor6 weékara nitwa. Tohé weéra masa nadre
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“Ya'ard niima”, nii masitikira nitwa. 7Isabel wi'magi boka masitigo nifko
niiwo. Toho weéra naé po ra marfkara niiwa. Toho niikd nad piarapita
bikird waro niikara niiwa. ~ ~

8Ni'ka nimi Zacaria yaa kurdkaharare O'aki hi i'yéropi O'aki hi wi'ipi
da'rasé nifkaro nilwi. °Naé sacerdotea wee widro noho nii bokaka be'ro
Zacariare O'aki hi Nif butia'ri Tiiku tiro i'mi tihise  hd moro dutira
soréokara nilwa. 19Kii i'mitihise i ha peori kura nii pe'tira masé sopepi
0'aki hire sérira weékéara nilwa. 11Kii toho weeri kura ni'ki 0'aki hire
weré ko'tegi i'miseki hi kit $ha moro peoro diaki hi pe'e bahuéki niiwi.
12Kiire 1'yagi, Zacaria de'r6 wee masitiki nitwi. tkid yi'ria wa'aki nitwi.
13Kii tohd weeka T'yagi, O'aki hire weré ko'tegi kiire nifki niiwi:

—Yi'ire uitikd'ya. O'aki hi mi't sérisére ti'odmi. Mi't nimo Isabel
ni'ki po'ratigosamo. Kiire Jodo wamé yeeya. 1*Mi't kii me'ra puuro

e'katigisa'. Apéra ké'ra kit bahudka, pahara e'katirdsama. 1>Mi't maki
0'aki hi 1'yorop1re meho niigf meheta nifgisami. Neé vinhore, si'bi6kere
si'risomé. Kif bahuaatoho diporo Esplrlto Santore kié yi'ria tohagisami.
16Pahara Israel kurakahara O'aki hi nad widgire &ho peé du'u'karire &ho
pedkad weegisami taha. 17Kii marf w1og1 diporo weré mi'ta sihagisami.
Diporéki hipi 0'aki hi yeekahasere weré mi'tagi Elia marika Esp1r1to Santo
tutuasére kié yi'riaki nilwi. Kif weer6 noho kii ké'ra ki6 yi' riag}saml

A'tiro weegisaml Paki simidre nad po'ra me'ra kum(ika mariré niisétika
weegisaml Tohé niikd yi'ri ni'karire widra dutisére yi'tlka weegisaml.
A'tiro weé masaré mari widgire yé&'é dutigi bu'é yuugisami, nitki nitwi
0'aki hire weré ko'tegi.

18Kii toho niikd, Zacaria sérf ya'aki nitwi:

—De'r6 weé yi't a'teré “Diaki hita nil'” nii masi boosari? Yi't biki waré
nif". Yi't nimo ké'ra bikié waro niimo, niiki niiwi.

190'aki hire weré ko'tegi kiire yi'tiki niiwi:

—Yi't 0'aki hire da'ra ko'tegi Gabriel waméti'. Yi't O'aki hi T'yéropi nif'.
Kit yi'ire mi't me'ra udki dutigi, a'te kit ayusére weré dutigi o'60'ami.
20Ni'karoakare mi't €ho pedti'ke bu'iri utikiitigi tohagisa'. Teé mi't maki
bahudtiro poo tééro neé ka'ré uikiisome. Kii bahuaka be'ropi O'aki hi
iar6 nohota mi't utkiigisa' taha, nitki niiwi.

21Kii tohd weeri kura sopé pi'tokdhara pe'e ko'térd weékara niiwd. Naa

Zacaria bahutika, kit yogoka i'yard, “De'ré wa'dpari baa kiire?” nifkara
niiwa. 22Zacaria nai tiropi w1hatag1 utki masitiki nitwi. “Toopita
0'aki hi apéye noho kiire i'yodpi”, niikara nilwa. Kii utkii masiti tithagi
utikiiro noho 0'6gi, naare wéhé tuu keheoki niiwi.

23Kii O'akihi wi'ipi da'rasé nimiri pe'tika be'ro kii yaa wi'ipi
daha tohaaki niiwi. 24Be'rd, kit nim6 Isabel nihi pako tohdko niiwa.

Ni'kdmukase muhipiiri ko6 neé wih4atiko niiwd. 25Kob6 a'tiro wakiiko
nitwd: “O'aki hi yi't pé'ra marigo nii'kore wee tamudmi. Masé
buhika'tika'ato maha niigi yi'ire ayur6é weemi”, nitko niiwo.

Mariare O'aki hire weré ko'tegi i'mi seki hi
Jesu bahuaatehere weré yuu'ke nif’

26 Seis muhipfiri Isabel nihi pako niir6 yi'rikaro niiwi. Tiikése muhipiiri
be'ro O'aki hi kiire weré ko'tegi Gabrielre a'tiro weéki nitwi. Galiléia
di'ta niiri maka Nazarépi 0'60'ki niiwi taha. 27Kiire ni'k6 numié Mariare,
neé apf im{ me'ra niiti'kore kiti weré dutigi 0'60'ki nitwi. Koo ni'ki Davi

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



LUCAS 1 110

parami nif turiagi José wamétigi me'ra amiika di'tegétigo weéko niiwa.
28 3'aki hire weré ko'tegi kod niirépi sdhéa, a'tiro niiki nitwi:

—NMaria, e'katiya. 0'aki hi mi'ire dyur6é weégi pahd yd'ami. Kit mari
wibdgi mi't me'ra niimi. Nii pe'tird numia yi'riéro mi'ire ayur6 weé yi'ri
ni'kagisami, nitki nitwi.

29Ki1 tohd niika t}'ogo, ti'o marid wa'dko niiwad.
—Teeré de'rd nif si' r1g1 weeti yi'ire? niiko niiwé. 30Be'ré O'aki hire weré
ko'tegi a'tiro nifki nitwi:
—Maria, yi'ire uitikd'ya. O'aki hi {'y6ropire mi't dyusé bokadpi.
Mi't me'ra e'katisami. 31 Ni'kdroakare mi't nihi pako tohagésa'. Ni'ki
po'ratigosa'. Kiire Jesu wamé o' oyé 32Kit meho niigf meheta niigisami.
“O'aki hi i'miseki hi maki nitmi”, nit no'ogisaml Kit y&ki Daviré weé'karo
noho 0'aki hi wibgi soroogisaml 33Toh6 weégi Israel kurakaharare duti
nu'kuki'sami. Kif dutisé neé pe'tisomé. Widgi nii nu'kuki 'sami, niiki niiwi.

34Kii toho niiké ti'égo, Maria O'aki hire weré ko'tegire sérf ya'ako
niiwé:

—De'ré weé a'té toho wa'a boosari? Yi't neé ni'ki imf me'ra nii wee',
nitko nitwd.

350'akit hire weré ko'tegi koore yi'tiki niiwi:

—Espirito Santo mi' ipire dihatagisami. O'ak{ hi i'miseki hi kii tutuasé
mi'f pire o'me kurd weerd noho dihati, tuti bi'arosa'. Tohé weégi mi't
maki 0'aki hi yagi dyugi waro tohagisami. Kii “O'aki hi maki niimi”, nii
no' ogisaml 36 Mi't bastiko Isabel ké'ra bikié waro niimigo, ni'k{ mak}
widgosamo. Kod naa “Pd'ra marimo” nif no'o'ko kod nihi pako niiré seis
muhipiiri yi'ri toha'. 370'aki hire nii pe'tlse weetd basid', nitki niiwi.

38Kii tohd niika ti'6go, Maria yi'tiko nilwé:

—Yi't 0'aki hire da'rd wé'ya ko'tego nif'. 0'aki hi mi'f nif'karo nohota
yi'ire weeato, nitko niiwo.

Koo tohd nif tu'a ehaka be'ro O'aki hire weré ko'tegi wa'a wa'aki nifwi.

Maria Isabelre i'yago wa'a'ke nif'

39(0'aki hire weré ko'tegi weréka be'ro Maria yogoré mariré a'tiro weéko
niiwo. Tee nimirita ko6 bastiko Isabelre opa bu'upa niiri maka Judéia
di'tapi i'yago wa'dko niiwo. 40 Toopi ehago, Zacaria yaa wi'ipi sahdako
nilwd. Sahaago, Isabelre “Niiti mi'i” nitko niiwd. 41 Kod toho niikata,
Isabel maki pad po'peapi sayagi a'mé ya'aki niiwi. Isabel Espirito Santore
kio yi'riago tohako niiwo. 42 Tohd weégo ko ipiti tutuaré me'ra utkiiko
nitwao:

—Nil pe'tird numia y}'rloro 0'aki hi mi'ire dyurd weé yi’r} ni'kami. Mi'
maki ké'rare dyuré weemi. 43 Mi't yi't w1og1 pako yi'ire 'yago a'tiki, ayd
butia'ro wa'a'. 44Mi' utikiisere ti'okata, y1 i maki paa po'peapi sdyagi

e'katise me'ra a'mé ya'ami. 45 0'aki hi mari wibgi mi'ire “Tohd weegiti”
nii'ke keor6 wa'arosa'. Mi't kii toho nii'kere ti'é €ho ped'ko e'kati', nitko
nitwo Isabel.

46 Be'r6 Maria a'tiro nifko niiwd: ~

Yi't ehéri po'rapi O'aki hi yi't widgire “Ayu yi'riagi nilmi” nii ti'é ya'a".

47 0'aki hi yi'ire yi'ridgi me'ra e'kati".

48 Yi"t meho niigére O'aki hi a'tiro weéki niidmi.

Kiire da'rd wa'ya ko'tegore wakiki niidmi. A't6 be'ro me'ra nif
pe'tird yi'tre “O'akt hi dyuré weedmi kodre”, nifrasama.
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49 O'aki hi tutua yi'riagi yi'ire ay1 butia'se waro weeami.
Kit ayu yi'riagi, yad'asé moogi niimi.

50 Nif pe'tira kiire wio pesase me'ra ti'6 ya'arare paha
ya'a nu'kuki 'sami.

51Kii tutuaré me'ra pehé ayusé weemi.

Apérd yi'riéro nif' nif ti'é ya'arare doka ke'aka weemi.

52 Wi6ra niimi'kdrare meho niira tohakd weemi.

Meho nura pe'ere wiora weeré noho moréomi.

53 th4 boarare pehe waré ayuse 0'6mi.

Pehé kiomi'kardre neé yé'e nohé moora tohakd weemd.

54 Israel kurakahara kiire da'ré ko'terare wee tamimi.

Neé ka'r6 naare pahé ya'atika weetimi.

55 Kit mari yéki simidre “Toho weegm nii'karo nohota weemi.
Abradore, toho niiki kit paraméra nii turiarare paha ya'a
nu'kuki'sami, niiko niiwo Maria.

56 Maria Isabel tiropi i'tid muhipii tohé ni'iko niiwd. Be'ré koo yaa wi'ipi

daha tohaako niiwa.

Jodo masaré wamé yeegi bahud'ke nif’

57Be'r6 Isabel ko6 makiré wiarf muhipii ehdkaro niiwi. Tiftare kod maki
bahudki nifwi. 8Kii bahudka be'ro ko6 akaweréra, apéra koo yaa wi'i
pi'to niird koore e'kati tamurd wa'dkara nilwa. O'aki hi kodre ayt butia'se
weeka i'yard, tohd weékara niiwa. 59Ni'ka semana kii bahuaka be'ro Moisé
duti'karo nohota weékara niiwa. Kif o'rekihi yapa kaserore yehé kd'a dutira
wa'dkara nilwa. Masé kiire kit paki wamé weerd noho Zacaria wamé yee
si'rikara niimiwa. 60 Naa toho weé si'rimika, kit paké naare niiko niiwo:

—Nif wee'. Kif Jodo wamétigisami, nitko niiwo.

61 Maséa pe'e “De'r6 weégi? Mi't akaweréra Jodo wamétird marima”,
nitkara niiwa.

62Be'r6 Zacariare “Mi't de'r6 wamé 0'6 si'risari?” niird, wehé tuu
kehose me'ra séri ya'akara niilwa. 63 Naa toho niika, ni'ka pihi sériki
niiwi. Tii pihipi kit “Jodo wamétigisami”, nil oha&ki nilwi. Nii pe'tira kit
toh6 weesére 1'yara, ikid pe'tia wa'dkara niiwa. 64Kii ohaka be'ro maata
Zacarla opaturl utikii ni'kaki niiwi taha. Toho utikiigi “O'aki hi tutud yi'rigi
niimi” nif e'katiki niiwi. 65Zacaria tohd weesé me'ra nil pe'tird kit pi'to
niira ikiad pe'tia wa'dkara niiwa. Nii pe'tira tod i'midse bu'upapi niira
Judéiakahara toh6 wa'd'kere weréste wa'kakara niiwa. 66 Nif pe'tird naé
tohd weré turiasere ti'éra, ptitiro wakakara nifwa. Kit O'aki hi tutuard
me'ra bahuaka 1'yara, a'méri séri ya'a mihakara niiwa:

—Kii wi'magi biki éhagi, de'ré niigi noho niigisari? nitkara niiwa.

Zacaria 0'aki hire basa peo'ke nii'
67Wi'magi paki Zacaria Espirito Santore kié yi'riaki niiwi. Tohd weégi
O'aki hi utkil dutisere a'tiro utdkiiki nitwi:
68 Mari widgi O'aki hi Israel kurakahara wibgire ayurd utikiira.
Mari tiro, kii yara tiropi a'timi. Marire wee tamugi,
ayur6 yi'rika weegisami.
69 Kit marire yi'riodkihi tutud yi'riagire o'60'gisami.
Kiire Davi paraméra nif turiarad wa'teropi niigire o'60'gisami.
Davi O'aki hire da'ra wa'ya ko'tegi nitki nitwi.
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70 Alteré neé waropita kii yeé kiti weré mi'tara ya'asé moora
me'ra O'aki hi “Tohd weegiti”, nitki nitwi.
71 Nif pe'tird marire wapérétirére, marfre 1'ya tu'tirare yi'ri
wetika weegisaml
72 Tohd niikd mari yéki simidre “Misare paha ya'agiti.
Yi'? ‘Toho weegiti’ nii'ke ayusere neé akobohésome”, nifki nitwi.
73 Alteré O'aki hi kii basita mari yéki Abradore “Tohd weegiti”,
nifki nitwi.
74 Marire i'ya tu'tirare yi'ri wetika weegisami.
Toh6 niikd uiré mariré marire kit dutir6 weeka weegisami.
75 Nif pe'tiro mari katiré poo tééro ayura,
kiiyara kit iar6 weeka weegisami, nifki nilwi Zacaria.
76 Mi't, yi't makiaka, mari widgi a'tidtihi ma'are apo yutd
mi'tagi niigisa' Toho weégi “O'aki hi i'miseki hi yee
kitire weré mi'tagi nitmi”, nil no'ogisa'.
77Mi't 0'aki hi yardre a'tiro nllgisa' “Misa ya'aro weé'kere
akobohése sérika, misare akobohdgisami. A'tiro weégi,
misa peka me'ep1 wa'a boo'karare yi'ridégisami”, niigisa'.
78 O'aki hi mari w1og1 marire ma'l paha ya'a t1hag1
kit maki marire yi'riodkihire 0'60' gisaml
79 Kif na'l t1'arop1 niirare si'6o'ro weer6 noho mari kiire masitir3,
peka me' ep1 wa'd boo'karare kiire masikd weegisami.
Toho weé mari ya'dro weé'kere akobohogi
marire kit me'ra & ayuro niisétika weegisaml niiki niiwi Zacaria.
80Wi'magi bikia, 51ape me'ra O'aki hire nemoré ého peo wa'kaki
niiwi. Yuki marird, mas4 marirépi nil baha ke'atiki niiwi. Teé Israel
kurakdharare bu'é ni'kaka teropi toopi nii tioki nitwi.

Jesu kii bahud'ke nif"
(Mt 1.18-25)

Jesu kii bahuaatoho diporo nif pe'tird romano masa widgi Augusto

wameétigi nii pe'tira masaré ba'pa keogitigi, nad wameré oha 6'o dutiki
niiwi. 2 Cirénio, Siria di'ta widgi niika tero neé waro oha 6'ose ni'kdkaro
niiwi. 3Nii pe'tirare nad y€ki simia bahua'ke makaripi oha 6'ogi wa'a
dutiki nifwi.

4Toh6 weégi José Nazaré Galiléia di'ta niiri makapi nii'ki wiha wa'kaki

nifwi. Belé Judéia di'ta niirf makapi wa'aki niiwi. Toopi kit yéki
Davi bahuéki niiwi. Ki1 Davi parami{ nif yuugi toopi oha 6'o dutigi wa'aki
niiwi. 5Ki1, kit am(ika di'tedkoho Maria me'ra Belépi oh4 6'o dut1g1
wa'dki nifwi. Koo wi'magi kiogd niiko niiwo. 6 Naa Belep1 niirf kura Maria
kod wi'magi yé'eri tero ehdkaro nilwi. Toopire naa kariri wi'i bokatikara
niiwa. Toho weéra ekara nad kariri wi'ipi wa'dkara niiwa. Toopf kod neé
waro wi'magi widko niiwd. Kiire su'ti kaséri me'ra omé, ekara naa ba'ari
ko'ropi kiitiko nifwo.

0'aki hire weré ko'terd i'misekéahara ovelha
ko'terare Jesu bahuisere weré'ke nii’

8Belé sumutohopi ovelha ko'terd niikara niiwa. Na4, naa yarad ovelhare
ko'téra, kapup1 nii bo'rea mihakara niiwa. 9Wakdtiro naére ni'ki
0'aki hire weré ko'tegi i'mi seki hi bahuaki niiwi. 0'aki hi kii asistése
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nad tiropi dyuré bo'ré yuu se'sa wa'dkaro niiwi. Tohd wa'aka 1'yars,

iki4 yi'riakdra nitwa. 10 0'aki hire weré ko'tegi nare a'tiro nifki nifwi:
—Yi'tre uitikd'ya. Misare dyusé kitire m11t1g1 weé'. Tee kitire ti'6ra,

nif pe'tird e'katirdsama. 11 Ni'kaki yami Davi yad maka Belep1 misare

yi'riodkihi bahuami. Kit O'aki hi besé'ki Cristo mari widgi niimi.

12Ki1 wi'magire su'ti kaséri me'ra omé'kire boka eharasa'. Wa'tkira niir{

wi'ipi kuyagire i'yarasa'. Misa a'teré i'yara, “Diaki hita weredpi”, niirasa',

nitki nilwi O'aki hire weré ko'tegi.

13Kit toho nilka be'roaka kit t1rop1 pahara 0'aki hire weré ko'tera
i'misekahara bahud nemokara niiwa. Naa 0'aki hire ého peéra, a'tiro
e'kati basa peokara nitwa:

14 O'aki hi i'miseki hire e'kat{ peora. Nii pe'tira kiire

“Ayﬁ butia'mi”, nii basa peoato. A'ti di'ta pe'ere ki éyur(’)
weé no'o'kara ehéri pd'rapi ayuro ti'é ya'ato, niikara niiwa.

15Be'ré 0'aki hire weré ko'terd i'misepi mihaaka be'ro ovelha ko'terd
naé basi a'méri utktikéara nilwa:

—Te'a keéro Belep} Tohd wa'd'kere, O'aki hi marire weré duti'kere i'yara
mari, niikara nifwa.

16 Tohd weéra soharé me'ra makapi pi'akara niiwa. Toopi pi'atara, Maria,
Joseré boka ehakéara nilwa. Wi'magi ké'rare ekara ba'ari ko'ropi kiiyagire
i'yakard niiwa. 7Kiire 'yaka be'ro O'aki hire weré ko'tegi wi'magi yee
kitire naare nii'kere weréstekara nitwa. 18 Nii pe'tird nai weresére ti'6ra,
ti'6 ikia mihakara nilwa. 19Maria pe'e ovelha ko'terd tohd niisére kod
se'saro waki ti'6 ya’aka'ko niiwo. {piti teeré waki niriko nilwé. 20 Ovelha
ko'tera O'aki hire weré ko'tegi nadre nii'karo nohota keoré wa'aki i'yara,
0'aki hire “Ay yi'riami”, nii e'kati tohaakara niiwa.

Jesuré naa 0'aki hi wi'ipi mida'ke nii’

21Nj'ka semana Jesu bahudka be'ro naa wee widro noho weékara nitwa.
Jesuré kit O'rekihi yapa kaserore yehé ké'akéra niiwa. Tiitareta kiire
Jesu wamé 6'6kara nitwa. Tii waméreta O'akt hire weré ko'tegi Maria koo
nihf pako niidtoho diporo 6'o dutiki niiwi. Tohd weéra toh6 wamé 6'6kara
nitwa.

22Wi'magi ko6 widka be'ro tiikése nimiri yi'ri ka be'ro nad wee wiaro
noho weékara niiwa. Moisé dutisé a'tiro nitkaro nilwi. Numia wi'magi
widka be'ro tiikése nimiri be'ro opaturl nad nii'karo nohota tohaéto taha
nifro toh6 dutikaro niiwi. Tiitare wi'magire Jerusalep1 mlaakara nifwa.
Toopi 0'aki hi wi' ipi mii saha, O'aki hire “Mi'i yagf nitmi”, nif i'y6éra
wa'akara nilwa. 23 0'aki hi dutisé toho nii yuuka, teeré toho weékara niiwa.
A'tiro niikaro n11w1 “Nif pe'tlra imi4 bahua mi'tara 0'aki hi yard sihaka
weé no'ordsama”, nilwi. 24 Be'r6 Maria, tohd niikd José O'aki hi duti'karo
nohota weékara nitwa taha. A'tiro nitkaro nitwi: “O'ak1 hire ého peora,
pidrerd buh4 weeré noho bahurire o'dya. Nad marikd buh4 piara o'6ya”,
nitkaro niiwi.

25 Tiftare ni'ki Jerusalé ki hi Simedo wamétigi nitki nitwi. Kii dyugi
0'aki hire &ho ped y1 r1g1 nifki niiwi. Israel kurakaharare yi'riodkihire
yull kuegi weéki niiwi. Espirito Santo Simedo me'ra nif nu'kuki niiwi.

26 Espirito Santo kiire a'tiro weré yuu tohaki niiwi:
—Cristo O'aki hi besé'kire 1 yatlmlgi mi't wérisome, niiki nifwi.
270'aki hi wi'ipi Jesuré midaka nimire Espirito Santo Sime&ore tif wi'ipi
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wa'ad dutiki niwi. Be'r6 Jesuré kit paki simid Moisé duti'karo nohota
weérd, 0'aki hi wi'ipi midakara nilwa. 28 Wi'magire 1'yagi, Simedo mii
widki nitwi. Mii wid, O'aki hire e'kati peogi, a'tiro niiki nifwi:

29 Wiogi, mi't “A'tiro weegiti” nii'kere keoré weeépi.

Toh6 weégi ni'karoakare yi't mi'tre da'ra ko'tegi
e'katise me'ra wérl masi'.
30 Masaré yi'riodkihire i'ya toha'.
31 Mi'? nii pe'tird masd 1'yéropi kiire masi
dutigi tohd weewd.
82 Kiita Judeu masa niitirdre mi'ire €ho peé dutigi
si'60'gi weer6 noho weegisami. Toho niika
nif pe'tird mi'i yara Israel kurakahara
“O'akihi 4 ayuro weeami”, nil no'orasama, nitki niiwi Simeéo.
33Simedo wi' magire tohd n11ka ti'6rd, José, tohd niika Jesu pako ti'o
marid wa'adkard niiwa. 34Be'ré Simedo naire “O'aki hi misare dyurd
weeato”, nitki nilwi. Maria, Jesu pakoére a'tiro niiki nitwi:

—O'aki hi a'rf wi'magire a'tiro wee dutigi besedpi. Kiire iatira Israel
kurakéhard k6'a diho no'orasama. Kiire iara pe'e moréo peo no'ordsama.
Kii O'aki hi yeekahasere i'y6 mi'tagi niigisami. Pahara kiire teerasama.
35Toho weesé me'ra nii pe'tird wakusére bah{i yoaropi masi no'orosa'. Mi'
pe'e teeré di'pihi me'ra ydséro weerd noho piirisé ti'6 ya'agosa', nitki nilwi
Mariare.

36 Apégo O'aki hi wi'ipire O'aki hi yee kiti weré mi'tago nitko niiw®.
Koo Ana wamétiko nitwo. Fanuel mako Aser kurakdho niiko nilwd. Bikié
waro niiko niiwd. Neé waropire nu'mié waro amiika di'téko niiwo. Kod
amiika di'téka be'ro sete ki'mari kod marapi me'ra niiko niiwd. Tiikése
ki'mari be'ro koo marapi wéria wa'aki nitwi. 37Jesuré naa 0'aki hi wi'ipi
midaka terore ko6 wapé wi'io oitenta e quatro ki'mari kiéko niiwo. Koo
0'aki hi wi'ipire neé wih4atiko nitwd. Toopi O'aki hire &ho peégo, yamiri,
imi kohori be'ti, 0'aki hire séri nu'kuka'ko niiwd. 38 Simedo Mariare,
Joseré utikiiri kura Ana naa tiropi wa'dko niiwd. Jesuré 1' yago 0aki hire

“Ayar” niiko niiwd. Be'r6 nil pe'tird Jerusalé kdahara masaré yi'riodkihire
ko'terare Jesu yeékahasere weréko niiwd.

Maria, José, Jesu naa yaa maka Nazarépi
daha tohaa'ke nif'

39Nii pe'tise O'akt hi duti'kere weé tu'ahaka be'ro Maria, José, Jesu naa
yaa maka Nazaré, Galiléia di'tapi daha tohaakara niiwa. ®Wi'magi siape
me'ra bikid, nemoré tutuagi, masi nemogi wa'dki nitwi. O'aki hi kiire
ayur6 weéki nitwi.

Jesu 0'aki hi wi'ipi wiord me'ra uiikii'ke nii’

# Jesu paki simid nif pe'tise ki'mari Pascoa bosé nimi niika Jerusalep1
bosé nimiri wa'a mihakara nifwa. 42 Tohd weéra Jesu doze ki'mari kioka,
nai wee widro noho wa'akara niiwa taha. Jesu tiitare neé waro bosé nimi
wa'dgi weéki niiwi. 43Bosé nimi yi'ri ka be'ro José, Maria naa yaa makapi
dahé tohaakéara niiwa. Tiitare Jesu pe'e kit paké Maria, José masird
mariré Jerusalep1 tohaka'k1 niiwi. 44Nad Jesuré “Apera mari me'rakdhara

me'ra wa'd yuusami”, nitkara niimiwa. Toho weéra nad waki ke'tiro
mariré ni'kd nimi ma'dpire wa'akara niilwa. Be'ropi nad akawerérd, nad
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i ya masird wa'tero kiire a'makara niimiwa. 45Neé bokatikara nilwa. Toho
weéra kiire a'mara, Jerusalépi mahami tohakéra niiwa.

461'ti4 nimi naé a'méka be'ro 0'aki hi w1'1p1 kitre bokakara niiwa. Kii
Moisé oha'kere bu'era wa'teropi duhiki nitwi. Naa utkiisere ti'6, kii
ké'ra nadre séri ya'a mihaki niiwi. 47Nil pe'tlra kit masisére i'yara, kii
yi't{ me'risere ti'6rd, i'yA maria mihakéra nitwa. 48Kii O'aki hi wi'ipi
duhika 1'yara, kit paki simid i'ya mariakara niiwa. Kit paké kiire nitko
nifwo:

—Maki, de'r6 weégi isare tohd weeati? Mi't paki, yi't ipiti mi'ire
a'maapi. Ipiti waka ke't1ap1 nifko niiwo.

49K00 tohd niika ti'égi, Jesu nitki nitwi:

—De'r6 weérd yi'ire a'madati? Misa yi't paki yeekdhasere weer6 i4'
niisére masitiati? nifki niiwi.

50Kii paki simié Jesu toho niisére ti'o masitikdra nitwa.

51Be'r6 nad me'ra Nazarépi daha tohaaki nilwi. Kif too dipéropi
weé'karo nohota naé dutisére dyur6 yi'ti nu'kuki niiwi. Kif pako nii
pe'tise Jerusalépi tohd wa'a'kere waki niriko niilwo. 52 Jesu sidpe me'ra
bikia, masi nemo wé'kaki nitwi. 0'aki hi kiire “Ayugi niimi”, nii i'yaki
nitwi. Masa ké'ra nif pe'tird kiire ayur6 wakiikara niiwa.

Joado masaré wameé yeegi bu'é'ke nif'
(Mt 3.1-12; Mc 1.1-8; Jo 1.19-28)

Quinze ki'mari Tibério wamétigi nil pe'tird romano masa widgi niiri

kura a'tikéra kit dokakahara wiora nitkara nilwa. Poncio Pilato
Judéia di'ta widgi niiki niiwi. Herode Galiléia di'ta wiogi niiki niiwi.
Herode akabihi Filipe Ituréia, Traconite wamétise di'ta widgi niiki niiwi.
Lisania wameétigi Abilene di'ta widgi niiki nilwi. 2An4, toho niika Caifé
sacerdotea wibra nifkara niiwa. Tilta nad widra niir kura O'aki hi Zacaria
maki Jodore masd marird, yuki marirépi utkiiki niiwi. 3Be'ré Jodo nif
pe'tiro dia Jorddo wamétiri maa wa'teropi yi'ri wa'kaki niiwi. Masaré
a'tiro bu'éki nilwi:

—Misa yé aro weeséti'kere biha weti dika yud, wamé yee no'oya. Toho
weérd misa ya'aro weé'kere akobohé no'orasa', niiki niiwi. 4 Dipordki hipi
0raki hi yee kiti weré mi'tagi Isaia ohd'karo nohota Jodo keoré weesétiki
niiwi. A'tfro oh4 yuu no'okaro niiwi:

Ni'ki yuki marir6, masa marirépi a'tiro kariki nu'ku baha
ke'atigisami: “Mari widgi a'tidtihi ma'are apo yutya.
Diak{ hiri ma'a ayuri ma'a ké'raro weer6 noho wee yutiya.”
(Mari widgi a'tidtoho diporo misa niisétisere apo yutiya,
misa wakusére dika yuiya niigi, toh6 nitki nitwi).
5 Nii pe'tise opa ko'ari yad, diaki hi no'orosa'.
Nif pe'tise fripagi, opd bu'upa diaki hiri paa weé no'orosa'.
Ma'ari diaki hi niitise ma'ari diaki hi ni'ko no'orosa'.
Ma'ari kopéri bihise yad mu'muo no'orosa'.
(Misa ya'aro weeséti'kere dika yud, apoyéa niigi,
toh6 nitki nitwi).
6 Misa tohd weeka, O'aki hi masaré yi'riésere nii pe'tira
i'yardsama, nii ohaki niiwi Isafa.
7Masa Joao t1rop1 wamé yee dutird wa'dkara niiwa. Naa tohd weeki,
nadre a'tiro nitki nitwi:
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—Misé wee so6ri kurakdhara dya weeré noho nif'. Niki 1 hiki ay4,
ul wa'kasama. Misa aya weerd noho bu'iri da'resére ui'. Toh6 uira, misa
ya'dro weé'kere bihad weti dika yud si'ritimira, wamé yee dutira a'tidpi.

8 Misa diaki hita ¥sa ya'dro weé'kere biha weti dika yuuépi niird, misa
weesétise me'ra 1'yoyd. A'tiro wékﬁtiké’ya “}sa Abrado paraméra nif".
Toho weérd 0'aki hi t1r0p1 wa'arasa'”, nif wakutlka'ya Misa wakusére dika
yuutlka Abrado paramera niisé wapa mari'. O'aki hi i4gi, a'té ita peer1
me'ra Abrado pararnera wa'akd wee masimi. Kii tohd weekd maa, naa
pe'e O'aki hi iaré wee boésama. ®Mari yuk}pagi oté'kepagi weer6 noho
nif". 0'aki hi misare yukipagi dika marlsepagire besé ko'aro weerd noho
weegisami. Yuki ayuré dikatitikihire paa ko'a, $ ha ko'aka' no'osa'. Teeré
weé'karo weerd noho misd wakusére dika yuutlka ayurd weesétitika,
0aki hi misare koméa me'ra paa ko'agi weerd noho bu'iri da'régisami,
niiki niiwi Jodo.

10Ki1 tohd niika ti'6rd, masé kiire séri ya'akara nitwa:

—Too pilirikare de'r6 weerasari? niikara niiwa.

11 Jodo nadre yi'tiki nilwi:

—No'6 pidro su'tiro kiogi noho api moogire ni'karo o'dya. Ba'asé kiogi
noho ba'asé moogi me'ra dika waé ba'aya, niiki nifwi.

12Apéré ké'ra romano masa widrare niyéru wapa seé basara Jodo tiropi
wamé yee dutirad wa'akara niiwa. Kiire séri ya'akara nifwa:

—Jsare bu!' egi isa de'ré weerdsari? nifkara nitwa.

13 Jodo naare yi'tiki nifwi:

—Romano masa naa wapa seé duti'karo nemor6 wapa seétika'ya. Naa
dutiré eha tu'aro wapa seéya, nitki niiwi.

14 Apera surdra ké'ra kiire séri ya'akara niiwa:

—1¥s4 waro, de'ré weerasari? niikara niiwa.

Jodo naare yi'tiki nitwi:

—Neé apéra kiosére e'métika'ya. Naa o0'6tikd, tutuaré me'ra naare uisé
0'0, ya'aro weetika'ya. Teeré iara, nad weeti'kepireta weré sda dohatika'ya.
Misa wapa ta'ase me'ra di'aki e'katiya, niiki niiwi.

15Maséa Joao bu'esére ti'6ra, ipiti waktikara nitwa.

—Ape tero weégi Jodo O'Aki hi besé'ki Cristo mari yoaka yui kue'ki
nifsami, nif wak{ikara niimiwa. 1 Naa toho niisére masigi, Jodo nii
pe'tirare a'tiro niiki niiwi:

—Yi't misare nad ya'dro weé'kere biha weti, du'udma niigi, aké me'ra
wameé yee'. Yi't be'ro api yi't nemord tutuagi a'tigisami. Kit ayugi waro
niimi. Yi'? pe'e kii yeé sapature tuu weé masitigi weeré noho meho niigi
waro ti'6 ya'a'. Kit piirika Espirito Santore misdre 0'6o'gisami. Kiire
masa me'ra nil nu'kuka weegisami. Ya'arére i hd weero weer6 noho
misare ayurd tohadto niigi ya'aro weé'kere ko'agisami. 17Yi't be'ro a'tigi
ni'ki trigo su'ti weégi weerd noho nilmi. Kit teé su'tiré mehéka si'a wee,
ko'asami. Teé trigo peeri ké'rare mehéka mif, teé nirori wi'ipi nir6sami.
Teé su'tiré pekd me'epi 1 ha kd'asami. A'té weer6 noho kii, kii yara warore
besé, kii tiropi midagisami. Apérare peka me'epi k&'a bahuriégisami. Tii
me'e neé pe'tisomé, nifki niiwi Jodo.

18 Toh6 weesé noho me'ra pehé apéye weré kasa nemoki niiwi. Tee noh6
me'ra Jodo O'Aki hi yee dyusé kitire masaré weréki niiwi. 19 Apéye maa
taha Herode tii di'ta Galiléia w1og1re tu'tiki niiwi. Herode kif akabihi
Filipe nimo Herodia wamétigore e'm4, nimotiki nilwi. Tohd niikd apéye
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pehé ya'asé wee nemé'ke bu'iri tu'tiki niiwi. 20 Herode Jodo kit weré'kere
ti'oré noho 0'6gi, meho ya'aro wee nemoéki niiwi. Jodore bu'iri da'rer{
wi'ipi soréo dutiki nifwi.

Jodo Jesuré wamé yee'ke nif’
(Mt 3.13-17; Mc 1.9-11)

21 Jodore bu'iri da'reri wi'ipi sdroatoho diporo Jodo pahard masaré
wamé yeeki niiwi. Be'ré Jesu ké'rare wamé yeeki niiwi. Kitire wamé yeegi
0'aki hire sériri kura i'mise parikaro niiwi. 22 Tohd wa'ak, Jesu bu'ipi
Espirito Santo buhd weerd noho bahugi kiipire dihatdki niiwi. #'misepi kit
paki O'aki hi utikii dihogi, a'tiro nifki nifwi:

—Mi'f yi't maki yi'f ipfti ma'igf nil'. Mi'f me'ra piifiro e'kati', nifki
nitwi.

Jesu yéki simia naa nii turia mihati'ke nif’
(Mt 1.1-17)
23 Jesu trinta ki'mari wa'tero kiégi, bu'é ni'kaki nitwi. Masa kiire “José
maki niimi”, nitkara nilmiwa.
José Eli maki niiki niiwi. 24Eli Mata maki nifki nitwi.
Mata Levi maki niiki nilwi. Levi Melqui maki niiki niiwi.
Melqui Janai maki niiki niiwi. Janai José maki nitki niiwi.
25 José Matatia maki niiki niiwi. Matatia Amé maki niiki nitwi.
Amé Naii maki niiki nitwi. Naii Esli maki nifki nitwi.
Esli Nagai maki nitki nilwi. 26 Nagai Maate maki nifki nifwi.
Maate Matatia maki niiki niiwi. Matatia Semei maki niiki niiwi.
Semei Joseque maki nitki nitwi. Joseque Joda maki niiki niiwi.
27 Jod4 Joand maki niiki niiwi. Joana Resa maki niiki niiwi.
Resa Zorobabel maki niiki niiwi. Kit Salatiel maki niiki niiwi.
Salatiel Neri maki niiki nitwi. 28 Neri Melqui maki niiki niiwi.
Melqui Adi maki niiki niilwi. Adi Cosa maki niiki nitwi.
Cosa Elmada maki niiki nitwi. Kif Er maki niiki niiwi.
29Er Josué ,maki nitki nitwi. Josué Eliezer maki nifki niiwi.
Eliezer Jorl maki niiki niiwi. Jor1 Matd maki niiki niiwi.
30 Mata Levi maki niiki niiwi.
Levi Simedo maki nitki niiwi. Simeao Juda maki nitki niiwi.
Judé José maki nifki nilwi. José Jona maki nifki nifwi.
Jona Eliaqui maki nifki nitwi.
31Kii Meled maki niiki nitwi. Melea Mena maki nifki niiwi.
Mena Matatd maki nifki nitlwi. Matati Natd maki niiki niiwi.
32Nata Davi maki niiki niiwi. Davi Jessé maki niiki niiwi.
Jessé Obede maki niiki niiwi. Obede Boaz maki nitki nifwi.
Boaz Salplé maki nifki nitlwi. Salmé6 Naasso maki niiki nitwi.
33 Naasso Aminadabe maki niiki niiwi. Kit Admi maki niiki niiwi.
Adn}i Arni maki niiki nitwi. Arni Esré maki niiki niiwi.
Esro Faré maki niiki nitwi. Faré Jud4 maki niiki niiwi.
34 Juda Jacé maki niiki nitwi.
Jacé Isaque maki niiki nilwi. Isaque Abrado maki nitki nifwi.
Abrado Tera maki niiki niiwi. Terd Naor maki niiki nitwi.
35Naor Serugue maki nifki niiwi. Serugue Ragad maki niiki nifwi.
Ragati Pelegue maki niiki niiwi. Pelegue Eber maki nifki nifwi.
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Eber Sald maki nifki nifwi. 36 Sald Caina maki nifki nifwi.
Caina Arfaxade maki niiki nilwi. Arfaxade Sé maki nifki nitwi.
Sé Noé maki nifki niiwi. Noé Lameque maki nifki niiwi.
37Lameque Matusalé maki niiki niiwi. Matusalé Enoque

maki niiki niiwi.
Enoque Jarede maki nifki niiwi. Jarede Malaleel maki niiki niiwi.
Kii Caina maki niiki nifwi. 38 Caina Eno maki nifki nitwi.
Eno Sete maki niiki niiwi. Sete Adao maki nifki nifwi.
Addo O'aki hi kii neé waro weé di'pokati'ki nitki nitwi.
Toho weégi kit O'aki hi maki nifki niiwi.

Jesuré wati 0'aki hire yi'ri ni'kaki weé si'rimi'ke nif’
(Mt 4.1-11; Mc 1.12-13)

Jodo Jesuré wamé yeeka be'ro Jesu Espirito Santore ki yi'riaki niiwi.

Kiire dia Jordao wameétiri maapi nil'kire Espirito Santo maata yuki
marird, masa marir6pi midaki niiwi. 2 Toopire quarenta nimiri niiki nifwi.
Wwati Jesuré kit pakiré yi'ri ni'ka dutigi nif kehe sdaki nitmiwi. Kii toopi
niisé nimirire Jesu neé ka'r6 ba'atiki niiwi. Tohd weégi ihd bodki niiwi.
3Tohd wa'ari kurare wati kiire a'tiro niiki nilwi:

—Mi't diaki hita O'aki hi maki nii' niigi, a'té ita peerire pat doh6ré'
ba'dya, niiki nifwi.

4Jesu kiire yi'tiki nitwi:

—0O'aki hi yee kiti ohaka piiripi a'tiro oha no'o": “Mas4 ba'asé me'ra
di'aki kati masitisama”, nii oh4 no'okaro niiwi, niiki niiwi.

5Be'r6 wati Jesuré i'midkihi irigipi midaki nilwi taha. Toopi nii
pe'tisere ni'kétita a'ti nukikakahase makari peheré i'y6 pe'oka'ki nitwi.
6T'y6 toha, wati a'tiro niiki niiwi:
Yi't mi'ire a'te makari wiogi, tee makaripi niisé nii pe'tise wiogi
sorbogiti. A'té nii pe'tise yeé nii'. Tohd weégi yi't no'é 0'0 si'rigire 0'0giti.
7Mi't yi'ire ehd ke'a ého pedka, nii pe'tise mi'i yeé tohardsa', niiki nifwi
wati.

8Jesu a'tiro yi'tiki nitwi:

—O'aki hi yee kiti ohaka piiripi a'tiro oha no'o": “O'aki hi mi't wiogi
ni'kiréta €ho pedya. Kii se'sarore, kii dutisé di'akire weeya”, niiwi, niiki
nitwi Jesu. 3

9Be'r6 watl Jesuré Jerusalépi mida, O'aki hi wi'i dipo saripi mii mihaki
niiwi. Toopi kiire a'tiro nifki niiwi taha:

—Mi't diaki hita O'aki hi maki nii' niigi, a'topi me'rata nuk{ikapi bu'pu
dihéya. 10 0'aki hi yee kiti ohaka piiripi mi'ire a'tiro oha no'o":

0'aki hi kiire weré ko'terare mi'ire ko'té
dutigi 0'60'gisami.

11 Mi'ire 1tagapi doké pehari niir3,

mi'ire tud yé'erasama,
nii oha no'okaro niiwi, nitki nitwi wati.
12 Jesu kiire yi'tiki nifwi:

—0'aki hi yee kiti ohdka piiripire a'té ké'ra oha no'okaro niiwi: “Mi'i
wibgi O'aki hi kit utkii'kere neé ni'kati diaki hita niimitito? niira, kiire
weé T'yo dutitika'ya”, nif oha no'okaro niiwi, niiki niiwi Jesu.

13 A'tiro weégi, wati Jesuré nii kehe sdaka be'ro yoatika kiire ko'a wa'ka
ni'iki niiwi.
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Jesu neé waro kii Galiléiapi bu'é ni'ka'ke nii’
(Mt 4.12-17; Mc 1.14-15)

14 Jesu masa marirdpi nii'ki Espirito Santore kid yi'riagi, Galiléiapire
dahaki nitwi. Apéra kii yeé kitire nii pe'tiro Galiléia wa'terokahara utki
se'sa wa'akara niiwa. 1> Jesu makari niki nad neré wiasepi bu'éki niiwi.
Nii pe'tira kiire e'kati, “Ay1 yi'riami”, nitkara niiwa.

Jesu kii yad maka Nazarépi daha tohaa'ke nif'
(Mt 13.53-58; Mc 6.1-6)

16 Be'r6 Jesu Nazaré kit masdka makapi daha tohaaki niiwi. Judeu
masa nad soo wiéri nimi kif wee wiaro noho naé neré wiari wi'ipi
sahaaki nitwi. Toopi O'aki hi yee kiti ohdka piirire nii i'yogitigi wa'ka
ni'kaki niiwi. 17Kiire O'aki hi yee kiti weré mi'tagi Isafa ohaka piirire
nif T'yo dutira o'0kara nilwa. Kii tii plirire paa, a'tiro oha'kere bokéki
niiwi. A'tiro niikaro niiwi:

18 Espirito Santo yi'i pire nitmi. Kii dyusé kitire pahasé kiorare

yi'ire weré dutigi kiitiwi. Biha wetirdre wak tutuaka wee
dutigi 0'60'wi. Apéra dutisé doka nif wa'yarare yi'ri wetika
wee dutigi 0'60'wi. Kapéri iU yétirére i'yaka wee dutigi 0'60'wi.
Apérire dutlpe, ya dro weepé no'orare yi’rio dutlgi 0'00'wi.

19 O'aki hi masaré yi'riéri kura eta toha' niisére weré dutigi 0'd60'wi,

nifkaro niiwi.

20Be'r, Jesu kit nif i'yoka be'ro tii piirire tuu toré toha, tii wi'i ko'tegire
widki nitwi. Wid, naére bu' égitigi eha nuhaki nitwi. Nif pe'tira tif wi' ipi
niird kiire neé 1'ya du'utikdra niiwa. 21 Kii nare a'tiro udki ni'kaki niiwi:

—Ni'kakd me'ra misa ti'6'ke keoré wa'd!, nifki niiwi.

22Nif pe'tira Jesuré ayurd uikiikara nitwa. Kii utikiisere ti'ora, teé
ayusé nif yuuka, ti'o maria wa'dkara niiwa. Naa basi a'méri séri ya'akara
nifwa:

—A'r{ José maki meheta nifti? nitkara nilwa.

23Nad toho niisére masigi, Jesu naare nitki nitwi:

—Apé tero weérd a'té masa naa utdki Wiase nohore yi'ire niiré nifsa":
“AkO yeegi mi'i basi pe'e akd yee yi'riéya”, nifsa'. Tohd niikd “Mi't
Cafarnaupi weé i'yo'kere isa ti'owi. Teé ¥sa ti'¢'kere a't6 mi'i yad maka
waropi ké'rare weé i'yoya”, niira nifsa', nitki niiwi.

24Be'r6 nadre nil nemoki niiwi:

—Diaki hi misare werégiti. Neé ni'ki O'aki hi yee kiti weré mi'tagire
kii yad makak&harad waro dyuré poo téritisama. 25 Misare a'teré diaki hi
masiki idsa'. 0'aki hi yee kiti weré mi'tagi Elia kit niika teropire Israel
di'tapire pahard wapé wi'ia numia nifkara nilwa. Tiitare i'tid ki'ma apé
ki'ma deko akoro pehéatikaro niiwi. Tohd weéra nil pe'tira tif di'takahara
ipiti iha boakara nilwa. 26 Toh6 niimika, neé ni'kd Israel kurakoho wapé
wi'iore wee tamt dutigi 0raki hi Eliare o'60o'tiki niiwi. Apé di'takého
Sarepta wameétiro Sido pi'to niigd pe'ere wee tamu dutigi 0'60'ki nitwi.

27 Apéye ké'ra Eliseu O'aki hi yee kiti weré mi'tagi niika teropire a'té weerd
nohota wa'dkaro niiwi. Israel di'tapire pihara kami boara niikara niiwa.
Toh6 niimika, Eliseu neé ni'k{ tif di'takt hire yi'riétiki nilwi. Naama Siria
di'taki hi pe'ere yi'ridki nitwi. 0'aki hi Israel kurakaharire wee tamditigi,
Israel kurakdhara niftira pe'ere wee tamuki niiwi, nitki nitwi.
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28 Ti{ wi'ipi neré'kira pahard Jesu a'tiro niisére ti'éra, ul yi'ria wa'dkara
niitwa. 2°Be'ré nif pe'tira to6 niird wa'ka ni'ka, Jesuré maka sumitohopi
ko'a 6'okara nitwa. Naa niirf makaki hi irigi dipo saripi kiire tuu kehé
dihoratira mii mihakara niiwa. 30Nai toh6 weé si'rimika, Jesu nai wa'tero
wa'd, yi'ri wa'ka wa'aki niiwi.

Jesu wati sahaa no'o'kire ko'a wiro'ke nif'
(Mc 1.21-28)

31Be'r6 Jesu Cafarnaupi wa'aki nitwi. Tii maka Galiléia di'tapi niikaro
niiwi. Toopi masaré nad soo widri nimire bu'éki niiwi. 32 Dutisére kiogi
weer6 noho bu'eka i'yara, ti'o maria mihakara niiwa.

33Nad neréka wi'ipire ni'ki wati sdhda no'o'ki nitki nitwi. A'tiro ipiti
karikiiki nitwi:

34__Jesu Nazaréki hi, isare kari boétikd'ya. ¥sare bu'iri da'ré bahuriégi
a'tigi weeti? Mi'ire i'ya masi'. 0'aki hi 0'60'ki yd'asé moogi, ayt butia'gi
nii', nitki nitwi.

35Kii toho niika ti'égi,Jesu witi masipire niigire tu'tigi, a'tiro nifki nitwi:

—Di'ta maridya. A'r1p1re nug} w1haaya, nitki nifwi.

Kii toh6 niika, wati nad i'yéropi tuu kehé kiiu, kupire nii'ki wihaaki
niiwi. Neé kiire meheka kami da'rero mariré wihdaki nifwi. 36 Toho
wa'asére 1'yara, nif pe'tird ikidkara nilwa. Nad basi a'méri a'tiro utkiikara
nifwa:

—A'r{ dutisé kiosé y&€'e noh6 niimitito? Kii tutuaré me'ra watiare ko'a
wiro masimi. Kit naire k6'a wiroka, naid wihdama, niikara niiwa.

37Tohd weéro nif pe'tiro Galiléiapi Jesu yeékahase se'sda wa'dkaro niiwi.

Jesu Simao Pedro maa yékoére yi'rio'ke kiti nif’
(Mt 8.14-15; Mc 1.29-31)

38 Jesu naé neré wiaropi nii'ki wihda wa'aki nifwi. Wihdaka be'ro Simao
yaé wi'ipi wa'dki nitwi. Kif maa yéké ipiti uhé'ke do'atiko nilwo. Tohd
weéra Jesuré “Yi'ridya”, nii sérikara niiwa. 39 Jesu koo pi'to eha ni'ka
mu'ri i'ya, uhé'kere surti dutiki niiwi. Kii toho weeka, uha'ke surii pe'tla
wa'dkaro nitwi. Tohd weéka be'ro maata koo wa'ka ni'ka, naire ba'asé
etigo wa'ako niiwo.

Jesu pahard masa do'atirire yi'rié'ke nif'
(Mt 8.16-17; Mc 1.32-34)

40 Muhipii sihaari kura nii pe'tird no'6 niisé do'atise kiorare Jesu tirépi
midakara nilwa. Jesu nad do'dtira nikire amika yaa pedgi, nii pe'tirare
yi'rioki nilwi. 41 Naa do'atira wa'teropire watia masapire sahaa'kara
ké'rare k6'a wiroki niiwi. Nad wihdara, a'tiro karik{i wihaakara niiwa:

—Mi't 0'aki hi maki nif', nifkédra nifwa.

Watia Cristo O'aki hi besé'ki niimi niisére masikara niiwa. Toh6 weégi
Jesu naare tu'tigi, uaki dutitiki nitwi.

Jesu Galiléia di'tapi kii yeé kitire weré kusia'ke nii’
(Mc 1.35-39)

42Bo'ré ke'ari kura Jesu maka sumttoho masa marirépi wa'aki niiwi.
Kii tohd week3, masa kiire a'ma, kit n11rop1 siru tud ehakara niiwa.
Kiire apé sia'pi wa'ad dutitikdra niimiwa. 43 Jesu naare niiki niiwi:
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—Yi'i apéye makaripi ké'rare ayusé kiti, 0aki hi a'ti nuktikiakaharare
wibgi nilgisami niisére werero id'. 0'aki hi naa ya'aro weé'kere biha weti
dika yutka, kii yara sihakd weegisami. A'té niidtehereta yi't paki yi'ire
0'60'wi, niiki niiwi.

44Toho weégi Jesu nad neré wiase wi'seri Galiléia di'ta niisé makaripire
weré kusiaki nitwi.

Jesu kii tutuaré me'ra wa'l piahara
wéheki weé'ke nii’
(Mt 4.18-22; Mc 1.16-20)

Ni'ka nimi Jesu Genesaré wamétiri ditara sumutohop1 nifki nifwi.

Kit toop} niirf kura pihard masa etikara niiwa. Kii 0'aki hi yee
kiti weresére ti'6 si'rira, kii tiro pahara tuti wa'kakara niiwa. 2Ditara
sumiitoho nuk@iporopi pidwi masé mar1sepaw1 pa'saka i'yaki nilwi. Wa'l
wéhera eha'kara teepaw1re toopi po'd, naa yeé wehekihipaglre koéra
wa'ara mahé ni'kakara niiwa. 3 Jesu teepawire 1'yagi, Simao yawipi miha
sahaki nilwi. Siméore “S6'o kurépi waha wirdya”, niiki nilwi. Kit tohd
niika be'ro Jesu tiwipi eha nuha, masd sumitohopi nu'kurare bu'é ni'kaki
niiwi. 4Nadare bu'éka be'ro Simaore a'tiro nitki nifwi:

—Yukisire deké kurepi waha wihdya. Toopf mi'i yad wéhékihire doke
yo0ya, nitki nitwi.

5Simao kiire yi'tiki niiwi:

—Masaré bu'egi, isa pi'eti, yami wéhé bo'reamiapi. Neé wéhetiasi. Mi't
dutigita duti toha'. Toh6 weégi weéhékihire doke y06giti, niiki nitwi.

6Naa tigiré doke yooka be'ro pahard wa'i sdhaa no'okara niiwa. Tohd
weéro tigi wéhékihi ti'riro tiro weékaro nilwi. 7Teeré 1'yard, naé
me'rakdhara apéwi yuki sipi niirare wee tama dutira bia pihikara niiwa.
Nai, naa t1rop1 etd, nadre wee tamtikara nilwa. Teepawi p1aw1p1ta wa'l
me'ra ki'ré mirf diha boo kurekaro nifwi. 8 A'tiro wa'aka i'yagi, Siméo
Pedro Jesu tiré ehé ke'a, kitre niiki niiwi:

—Yi'i wi()gi yi't ya'aro weesé biki nii'. Tohd weégi mi't ayugi, ya'asé
moogf yi't tiro niitika'ya, nifki niiwi.

9Wa'i paharire i'ya maria t1hag1 toh6 nifki niiwi. Toho niikd dpéra kit
me'ra nii'kara ké'ra mehardta 1'ya mariakara niiwa. 10 Apéwipi nii'kara
Zebedeu pd'ra Tiago, Jodo Simao me'rakdhara nad ké'ra i'ya mariakara
niiwa. Be'ré Jesu Siméore nifki nifwi:

—Uitikd'ya. Ni'kaka me'ra mi't wa'l wéhégi weer6é noho masaré
yee kitire werégisa'. Weré, pahara yi'ire ého pedka weegisa', niiki
nitwi.

11Be'r6 nad yukisipawire sumitohopi waha nihakara niiwa. Nii pe'tise
naa kiomi'kere toopita kiitikd', Jesu me'ra wa'a wa'dkara niiwa.

Jesu kami boagire yi'rié'ke nii'
(Mt 8.1-4; Mc 1.40-45)

12 Jesu ni'ka maka Galiléia di'tapi niir{ kura ni'k{ nif pe'tiro ipipi kami
boagi kii tiro wa'dki niiwi. Kiire 1'yagi, kit pi'to di'tapi pad mu'ri ke'a,
a'tiro nitki nifwi:

—Wibgi, mi't do'atisere yi'rié masi'. Mi't iaré noho weeya yi'ire, nifki
nitwi. i
13Toho niika ti'égi, Jesu kiire yi'ridgi yaa ped, a'tiro niiki niiwi:
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—VYi'ridgiti. Kami marigi tohayd, niiki niiwi.

Kii toho niikdta, kit kami niimi'ke yati pe'tia wa'dkaro niiwi. 14Tu'a
eha ni'ko, Jesu kiire a'tiro niiki niiwi:

—A'teré apérare werétika'ya. A'tiro pe'e weeya. Diaki hita sacerdote
tiropi mi'i yeé kami yati'kere 1'y6gi wa'éya Kif mi'ire i'yaka
be'ro mi't kami boasére “Pe'tid wa'a'”, niigisami. Kii tohd niika be'ro
Moisé O'aki hire 0'6 duti'kere 0'dya. Mi'i tohd weeka, nii pe'tird mi'i
kam1 yati no'o'kere masirasama. Be'ré nad me'ra niisétigisa' taha,
nitki nitwi.

15 Jesu yeekahase pe'e sidpe me'ra nemor6 masi no'okaro niiwi. Toho
weéra pahard masa ki? utkiisere ti'ord tird nerékara niiwa. Toho niika
nai do'atisere y}'rioka iara, kit tiro nerékara nilwa. 1 Nai toh6 weemika,
Jesu pe'e masa marisépi wa'aki niiwi. Teepi kii paki O'aki hi me'ra utikii
mihaki niiwi.

Jesu siha masitigire yi'rié'ke nif’
(Mt 9.1-8; Mc 2.1-12)

17Ni'k& nimi Jesu masaré bu'égi weéki nitwi. Tiitare masé wa'teropire
ni'karéra fariseu masa, épéré Moisé oha'kere bu'era duhikara niiwa.
Ni'karéra Galiléia di'tapi niisé makarikahara nitkara niitwa. Apéra Judéia
di'tapi niisé makarikahara nitkéra niiwa. Toho niika apera Jerusalé kahara
nifkara nilwa. Nai toé niirf kura Jesu do'atirdre yi'riégi, O'aki hi tutuasé
me'ra yi'rioki nitwi. 18 Jesu masaré bu'eri kura apéra mas4 ni'ki siha
masitigire kit kilyaré me'ra wid ehakara nitwa. Nad wi'ipi mii sdha, Jesu
tirépi kiia si'rikara nitmiwa. 19 Tohd weé si'rimird, masa pahara waro
nif yuuka, neé wia saha masitikara niiwad. Toho weéra wi'i dipo saripi
mihaa, ni'ka pee see weékara niiwa. Tii peépi kit kiiyaré me'ra kiire Jesu
tirépi, masa wa'teropi du'u dihdkara niiwa. 20 Jesu naa €ho pedka i'yagi,
do'atigire a'tiro niiki nitwi:

—Mi'? y&'aro weé'kere akobohd no'o toha', nitki niiwi.

21Kii tohd niika ti'6rd, Moisé oha'kere bu'erd, fariseu masa a'tiro
waki{ikara nilwa: “A'ri kit toh6 utikiise me'ra O'aki hire ya'aro uakiigi
weem{. No4 niiti ki tohd weegi? Kii ‘0'aki hi weerd noho tutuagi nii”,
nif wakiisari? Mari weerd noho ipitigi masa ya'aro weé'kere akobohé
masitisami. O'aki hi ni'kit4 ya'aro weé'kere akobohé masimi”, nitkara nitwa.

22 Jesu nad wakusére 1'ya masigi, a'tiro niiki nifwi:

—De'r6 weéra misa yi'tre mehéka wak{i ma'aka'ti? 23 De'r6 niisé pe'e
diasati butia'ti? “Mi't ya'aro weé'kere akobohd no'o toha' niika, ou
“Wa'ka ni'ka, siha wé'kaya” niisé pe'e didsa weeti nee? “Mi't yé'aro
weé'kere akoboh6 no'o toha'” niiki i'yatimira, &ho peoya mari'. “Wa'ka
ni'ka, sihd wa'kaya niikd pe'e maa, kii sihasére i'ya toharapi “Diaki hita
nii"”, nif &ho ped no'o", niiki nitwi. 24 Tohd weégi yi't O0'aki hi maki mas{
weerd noho ipitigi yi't tutuasére 1'yogi, a'ri sihd masitigire yi'ridgiti. Teé
me'ra misa yi't masd ya'aro weé'kere akobohé masisere masirasa', nitki
nitwi.

Toho weégi siha masitigire a'tiro niiki niiwi:

—Mi't pe'e maa a'tiro niigiti. Wa'ka ni'kaya. Mi't kiiyarére mii wid, mi'i
yad wi'ipi tohdagisa', nitki niiwi.

25Kit toho niikata, naa nii pe'tira i'yoropi siha masiti'ki wa'ka ni'kaki
niiwi. Wa'ka ni'ka, kii kiiy4'karore mii wia, 0'aki hi ayt butia'mi niigita,
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kii yaa wi'ipi tohda wa'aki niiwi. 26 N11 pe'tird tohd wa'asére 1' ya maria,
“Q'aki hi tutuagi, ayt butia'gi nitmi”, ni'kakd maa mari neé i'ya wiaya
marisére 1'yadsi, niikara niiwa.

Jesu Leviré pihi'ke nii'
(Mt 9.9-13; Mc 2.13-17)

27 Jesu siha masitigire yi'ridka be'ro wi'ipi nii'ki wihaaki nilwi. Wihaa,
ni'ki romano masa wiodgire niyéru wapa seé basagire 1'ya bokaki niiwi.
Kit Levi wamétiki nilwi. Kit da'ra wiaropi duhiki nilwi. Jesu kiire i'yagi,

“Te'd yi't me'ra a'tia”, nitki nitwi.

28Kii tohd niika ti'6gi, Levi wa'ka ni'ka, nif pe'tise kii da'ré'kere du'u
kiia peo, Jesu me'ra wa'aki nitwi.

29Be'r6 Levi kii yaa wi'ipi Jesuré pah1r1 bosé nimi wee pedki niiwi.
Levi me'rakahara pahara wapa seéra nifkara nitwa. Toho niika
apérd ké'ra pahara masé nad me'ra ba'ara nil nemokéra niiwa. 30 Naa
toh6 weeki, fariseu masa, Moisé ohé'kere bu' erd nadre ' ya nu'ku
ko'tekdra nilwa. Tohd weéra Jesu bu'erare uukahékara niiwa. A'tiro
nifkara nitwa: 3

—De'r6 weéra misa niyéru wapa seéra me'ra, ya'dro weera me'ra si'ri,
ba'ati? nifkara niiwa.

31 Jesu naé tohd niisére ti'6gi, a'tiro niiki nitwfi:

—Do'atise moori _duttrure a'méatisama. Do'atira purlka a'masama.
32 “Ayura nii'"” niirare a'magi meheta a'tiwi. Apéra “fsa ya'ara nii'"” niira
pe'ere a'magi a'tiwi. Nad ya'dro weé'kere biha weti dika yud dutigi a'tiwi,
nifki nifwi.

“Mi'i bu'erd de'r6 weéri be'ti weeti?”
Jesuré nii'ke nii'
(Mt 9.14-17; Mc 2.18-22)

33Be'r6 Jesuré séri ya'a nemokara nifwa:

—Jodo masaré wamé yeegi bu'esére siru tutird, tohd niiké isa fariseu

masa bu'esére siru tutird 0'aki hire &ho peéra be'ti sérisama. De'ré weéra
mi'i bu'era pe e be'titimira, si'ri ba'ati? nitkara niwa.
34 Jesu naare yi'tiki niiwi:

—De'ré weedkihi amiika di'tegi nad me'ra niigi, kit pihio'karare biha
weti, be'ti dutf boosari? 35Be'r6 kiire dpéra apé sia'pi midaka be'ro
piirikare biha weti, be'tirasama. Jesu, yi't nad me'ra nii' yuhfipi; yi't
naa me'ra niitika pirikare, be'tirisama niigi, toho nitki niiwi.

36 Kiti weerd noho niisé me'ra nadre weré nemoki niiwi:

—Neé ni'ki ma'mard su'tirore ti'ré, meharé su't1r0p1 seré 0'otisami.
Toho weégi ma'maré su'tirore bahuriégi weesami. Toh6 niikd ma'maré
su'tirore meha su'tiropi seré 6'oka, ya'aro bahu'. 37Toh6ta wa'dsa' ma'ma
vinho meha ahtri wa'tkira kaseri me'ra weé'ke ahuripi pose yeéka. Tohd
weeka maa, vinho pa'mi yi'ri, tee ahtrire ti'réké'sa'. Tohd wa'aka, vinho
pioOste pe'tia wa'asa'. Toho weéro vinho ko'a wa'a, tee ahiri ké'ra ko a
wa'ésa'. 38 Toho weéro ma'ma vinhore ma'ma ahtripi pose yeéro id'. 39Neé
ni'ki{ vinho meharé si'ri pod'ki ma'maré si'ri si'ritisami. Kif a'tiro nilsami:
“Yi'? si'ri mi'ta'ke mehd pe'e, nemoré ayuapi”, nilsami. Misa too dip6ropi
weeséti'kere misd wee pod'kere ma'ma yi't bu'esé pe'ere dika yud si'ri wee'
niigi, toho nifki nifwi.
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Judeu masa naé soo wiéri nimi saurt niika
Jesu bu'era trigore ti'ré'ke nii'
(Mt 12.1-8; Mc 2.23-28)
Ni'k& nimi Judeu masa naé soo wiéri nimi niika, Jesu trlgo wesepi
yi'riaka, kit bu' era trlgore wehé ti're, sd'ke weé, tee peérire ba'dkara
niiwa. 2Fariseu masa nad tohd weeki i'yard, nadre séri ya'akara nifwa:
—De'ré weéra mari soo wiari nimire da'ra dutitimika, misa toh6 weeti?
nitkara nitwa.
3 Jesu naére yi'tiki nitwi:
—Misa diporékt hi wiogi Davi kif me'rakdhara me'ra ihd bodrd nad
weé'kere bu'épa. 4Naa a'tiro weékara niiwa. 0'aki hi wi'ipi sihaa, pad
“0'aki hi yee nii'"” nii'kere, naére ba'a dutiti'kere ba'dkara niiwa. Kii
me'rakdhara ké'rare dika wadki niiwi. Sacerdotea di'akire tee pat ba'a
duti no'okaro niimiwi. Yi' bu'era teeré ba'ara, yi'ri ni'kara meheta
weema niigi, toh6 nitki nitwi.
5Naare nil nemoki niiwi Jesu:
—Yi't O'aki hi maki masi weer6 noho ipitigi soo widri nimi dutisé
nemor6 dutl masi', nitki nitwi.

Jesu amiika bi'a wia'kire yi'rié'ke nif'
(Mt 12.9-14; Mc 3.1-6)

6 Jesu ape nimi nai soo widri nimi niikd, Judeu masa nererf wi'ipi sahaa,
nare bu'éki nilwi. Toopf ni'ki am{ika d1ak1 hikaha amuka bi'a wia'ki
nifki nifwi. 7?Moisé duti'kere bu'erd, tohé niika fariseu masa Jesuré i'y4
ko'tekara niiwa. Nad, mari soo wiari nimire kit yi'riégisari? niira, tohd
weékara nilwa. Kit yi'ri6ka, weré siata basiérosa' niira, toho i'yakara
niiwa. 8 Jesu naad wakusére 'ya masigi, amiika bi'a wia'kire a'tiro nifki
nifwi:

—Wa'ka ni'ka, wihatia masa dekdpi, nitki nifwi.

Kii tohd niika, amiika bi'a wia'ki wa'ka ni'ka, wihatiki niiwi. 9Kii tohd
weekd, Jesu farlseu masa mehéka wakurire a'tiro niiki nitwi: )

—Yi't misare apéye noho séri yd'agiti. Mari soo widri nimi niika ayusére
weerd iati ou ya'asé pe'ere weerd iati? Yi'ridsere iati ou wéhé ko'ase pe'ere
iati? nitki nitwi. .

10Be'ré Jesu nil pe'tird tod niirare 1'ya toha, amiika bi'a wia'kire niiki
nitwi:

—Mi'i yad amiikare 51oya

Kii toho niikd ti'égi, sioki nitwi. Maat4 yi'ri6 no'oka amfika tohékaro
nifwi. 11Kii tohd weeka 1'yara, fariseu masa, Moisé ohé'kere bu'erd ua
y1 ria wa'akara nilwa. Toh6 weérd “Mari de'ré weerdsari d'riré?” nii a'méri

sér{ ya'akara nifwa.

Jesu kii bu'erd dozere besé'ke nif'
(Mt 10.1-4; Mc 3.13-19)

12 Jesu tee nimirire frigipi kit paki me'ra utikiigi wa'dki niiwi. Toopire
tii yamire kit paki me'ra utikii bo'reaki niiwi. 13Bo'ré ke'aka be'ro kit
bu'esére siru tutirda paharare pihioki niiwi. Pihio, nad wa'tero niira dozere
beséki niiwi. Naare “Yee kitire weré kusiara yi't bese kiia'kara niirasa'”,
nifki nilwi. 14 A'tikéra niikara niiwa: Simao, be'r6 Jesu kiire Pedro pistiki
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nitwi. Api kit akabihi André nifki niiwi. Tohd niikd Tiago, Jodo, Filipe,
Bartolomeu niikara niiwa. 15 Apéra Mateu, Tomé, Tiago Alfeu maki, api
Simao wamet1g1 zelote kuraki hi nitkara niiwa. 16 api Juda Tlago akabihi
nifki nifwi. Tohd niikd Juda Iscariote, be'ropi Jesuré kiire i'ya tu'tirdpire
o'odkihi ké'ra niiki nifwi.

Jesu piharid masaré bu'é'ke nif'
(Mt 4.23-25)
17Jesu Trigipi nii'ki kit bese kiiti'kdrd me'ra tigi di'pokapi dihdaki nitwi.
Toop# dihégi ni'ka paa éyuri paapi toha ke'aki niiwi. Toopi pahara kii
bu'esére siru tutird niikara niiwd. Apéra masa pahara Judéia di'takd@hara,
Jerusalékahara, pah1r1 maa sumitoho niisé makari Sidd, Tirokdhara
nitkara nifwa. Naa nii pe'tlra Jesu bu'esére ti'ora wa'akara niilwa. Toho
niikd naa yeé do'atisere yi'ri6 dutird wa'akara nilwa. 18 Apéra witi
sdhda no'o'kara ké'ra wa'akara niiwa. Jesu nad ké'rare yi'riéki nitwi.
19Kii tutuar6 me'ra nif pe'tira do'atirare yi'riéki niiwi. Toh6 weéra nii
pe'tird kiire yé'é ya'a si'rikara nilwa.

E'katise kiti, e'katiya marisé kiti nif’
(Mt 5.1- 12)
20 Jesu irigipi dihdaka be'ro kii bu'erdre 1'ya, nitki nifwi:
—Misa pahasé kiora O'aki hi wibgi niir6pi wa'arédsa'. Toho weéra e'katiya.
21No'6 ni'karoakare iha board noho e'katlya Be'ropire yaplrasa'
No'6 ni'kdroakire utird noho be' ropire buhirésa'. Toho weéri e'katlya.
22 Misa y1 i O'aki hi maki masi weeré noho 1p1t1g1re ého pedka, masa
a'tiro weerasama. Misére 1'ya tu'tirdsama. Naa me'ra niimi'kérare ko6'a a
wiro mihardsama. Misare buhika', yablrasama. Misére “Ya'ard niima”,
nifrdsama. Na4 tohd week3, e'katiya. 23 Misa i'mi sepi pah1 butia'ro e'katlse
bokarasa'. Tohd weérd naa toho weeri kurare ipiti e'kati yi'ri ni'kaya.
Diporékaharapi misa y&ki simia ké'ra O'aki hi yee kitire weré mi'tarire
tohdta weékara nifwa.
24Misa pehé kiora pe'e a'ti nukdkakahase di'akire wak nirird noho,
e'kat{ toha'. Toh6 weéro misare y&'a niirosa'.
25Mis4 ni'kdroaka ba'd yapird noho e'kati toha'. Tohd weéro misire ya'a
nii'. Be'ropire ih4 boarasa'.
Misa ni'kdroakare e'kati buhird nohore ya'a nif'. Be'ropire biha weti,
utirasa'.
26 A'ti imi kohokahara naé ayur$ udki no'orare ya'aro wa'drosa'.
Diporépi “O'aki hi yee kiti werera nii"” nil soorare misa yéki simid
meharéta ayur6 nadre udkiikara niiwa.

Marire i'ya tu'tirare ma'i dutise nii’
(Mt 5.38-48; 7.12)

27No'6 yeekahdsere ti'6 si'rird nohore a'tiro niigiti. Misare i'ya tu'tirdre
ma'iya. Misire ya'aro weerare ayur6 weeya. 28 Misare ya'aro udkiirare
“Nadre dyur6 wa'aato”, nilya. Misare ya'aro tu't], buhika'rare naa yeé
niidtehere séri basaya. 2°Ni'ki mi'ire ni'ka pé‘re diépoapi paaké apé
pé're pe'ere mahami ni'ka, paa dutlya taha. No'6 ni'ki mi'i yaré su'tiro
bu'ikdharore e '‘maki, mi'i yaa camisa ké'rare tuu weé o'oya. 3°Nif pe'tira
misare sérirare 0'dya. No'6 misa yeére midaka, “Wiadpa”, niitika'ya.
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31Misare dpéra dyurd weeka idsa'. Misa ké'ra tohéta nadre dyurd weé
me'rika'ya.

32 Misa ma'ird di'akire ma'lka apéra pe'ere ma'itika, O'aki hi misa tohd
weesére ayuro i yatlsaml Ya'arid ké'ra nad me'rakdhara di'akire ma'isama.
33 Misére ayur6 weera di'akire dyur6 weeka, O'aki hi misa tohd weesére
ayuro 1'yatlsam1 Ya'ard ké'ra meharéta nadre ayuro weera di'akire
dyur6 weesamad. 3 Misd apérare ap€ye noho wasora, “Naa wiardsama”
niira di'akire o loka, wapa marfsa'. Ya'ara ké'ra meharéta apéra ya arare
nad wiardsama niird, wasosama. 35 Mis4 yi'ire &ho pe6ra pe'e misare i'ya
tu'tirare ma'iya. Naare ayur(’) weeyé Naéa apéye noho wasoka, wasosé
wapa “Apéye noho dika yuurasama niiré marir6 naare wasoya Toho
weeka, O'aki hi misare pehé dyusé o'dgisami. Kii i'misepi niigi po'ra
nifrasa'. Kii marika keoré weetirare, tohd niikd ya'dro weerdre paha
ya'agi, ayuré weesami. 36 Toho weérd mari paki pahé ya'aro nohota misa
ké'ra nii pe'tirare pahé ya'aya.

Apérare “Misa ya'ara nii' niitika'ya niisé nif'
(Mt 7.1-5)

37Misa apérare “Nad yd'ard niima”, nii 7' ya besetlka'ya Tohd week,
0'aki hi ké'ra misare besesomé. Toho niikd apérare “Ya'a butia', bu'iri
da'reré i4', niitikd'ya. Toho weeka, O'aki hi ké'ra misare tohd niisome.
Aperare akobohoya Oraki hi ké'ra meharé6ta misére akobohogisaml
38Apera apéye noho moorare o' oya. Toho weeka, 0'aki hi ké'ra misare
o' ogisaml Misare ni'kd ahuro yaa di'oka ahuro, dyuré mu'mt y1'r1r1 ahuro
weerd noho o' ogisaml Misa dpérare o'6'karo nohota 0'aki hi misére
o'6gisami, niiki nifwi Jesu.

39 Jesu kit bu'erare a'te kiti weeré noho niisé me'ra weréki niiwi:

—Ni'ki i'yatigi api i'yatigire ti 4 wa'ka masitisami. Toho weéra nad
pidrapita no'é niirf kopepi biri sdha boosama. 40Ni'ki bu'egi kiire bu'egi
nemordé masi yi'ri ni'katisami. Ki1 bu'é tu'a ehaka be'ropi kif ké'ra kiire
bu'egi weer6 noho n11g15am1

“a Misa basi ya'ara nilmird, de'ré weéra misa akawerégire “Ya'ag1
niimi”, niiti? Apérare “Misa ya'ara nii"” niidtoho diporo mari yeé pe'ere
i'ya mi'taro ia'. 22 Misa a'té weerd noho nii boosa'. Misa akawerégire
“Mi'i yad kapeapi ka'a mardroaka nii'”, nii boosa'. Misa yaa kapeapi
pahiri pihire 1'yatimira, misa akawerégire “Kapéapi niisedkare mii
ko'arati”, nil masitisa'. Misa tohd weéra, wee sodra nii'. Misa yeé
kaperipi niisé pe'ere mii ko'a mi'taya. Tohd weéka be'ropi misa
akawerégi ka'a mararoaka kapéripi niisé pe'ere mif kd'a masirasa',
nii weréki nifwi Jesu.

Yukigire tigi dika me'ra i'ya masi no'osa’' niisé nif’
(Mt 7.17-20; 12.34-35)

43 Jesu a'tiro weré nemoki nifwi:

—Neé ni'kagi yukigi ayusé dikatikihi ya'asé dikatitisa'. Ya'asé dikatikihi
ké'ra ayusé dikatitisa'. 44Nii pe'tise yukipagi tee dikd me'ra 1'ya masi
no'osa'. Potagi neé figueira wameétise dikétitisa'. Pota kiosé ké'ra neé i'sé
dikatitisa'. 4> Masi ayugi ayusé wakusé kio yuidgi, ayurd utikiisami. Api
ya ag1 pe'e kit wakusé ya asé nif yuuka, ya'aro udkiisami. Marire ya'asé
nii yi'riro, ya'aséta mari utikiise wihaa'. Ayusé niika, dyusé wihaa'.
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Mehéka di'aki wi'séri yeé ni'kasere weresé nii’
(Mt 7.24-27)

46 De'r6 weérd yi'ire “Fsa widgi” niimird, yi'i dutisé pe'ere weé weeti?
47No'6 yi't tiropi a'ti, yi't utkiisere ti'6, be'ré yi't dutiro noho keoré weegi
a'tiro weerd noho niimi. 48Ni'ki wi'i weegitigi, di'tapi se'é sdha, itagare
bokasami. Be'r6 tiga bu'ipi yeé ni'ka mihasami. Be'ré did po'é yahaka, tii
wi'ipi aké a'mé poo téoka, a'mé ya'atisa'. Tif wi'i 1tagapi yeé ni'kaka wi'i
nif yuuro, tohd wa'dsa'. 49 Api yi't bu'esére ti'omigi, teeré keoré weetigi,
a'tiro weerd noho niimi. Wi'i weegitigi, neé 1 'kiaropi yeé ni'ka mihatiro
mariré weesami. Be'r6 did po'é yahaka, tii wi'ire aké a'ma poo t€o, a'ma
pi'a biroka'sa'. Tii wi'i neé ka'r6 di'sa ni'katisa', niiki niiwi Jesu.

Jesu surdra widgire da'ra ko'tegire yi'rié'ke nif'
(Mt 8.5-13)

Jesu irigipi masaré bu'éka be'ro Cafarnaupi pi'aki niiwi. 2 Toopi ni'ki
surara widgi romano masi niiki niiwi. Kiire da'ré ko'tegi kit ma'l
yi'ri ni'kagi ipiti do'atigi wérisé pi'topi nitki niiwi. 3Surédra widgi Jesu yeé
kitire ti'6gi, ni'karéra Judeu masa bikirare kit tiropi 0'60'ki niiwi. Kiire
da'ra ko'tegire yi'ridgi a'ti dutigi tohd weéki niiwi. 4Naa Jesu tirdpi etara,

tutuaré me'ra kifre wee tamise sérikdra niiwa. A'tiro niikéra nifwa:

—A'ri surara widgire wee tamuro id'. 5Kii a'ti di'takahara Judeu masare
ayur6 ma'imi. Kiita kii yeé niyéru me'ra ¥sd neré wiari wi'ire yeé dutiwi.
Toho weéra kiire wee tamuro id', nitkara nitwa.

6 Teeré ti'dgi, Jesu nad me'ra wa'aki niiwi. Wi'ipi ehaatoho diporoaka
surara wiogi apéra kif me'rakdharare Jesuré weré dutigi o'60'ki niiwi
taha. A'tiro nif dutiki nitwi:

—Wiogi, mi'ire kari bod si'ritiami. Kit “Yi't meho niigi niisa'”, niidmi.
Toho weégi kii “Yaa wi'ipi sahatika wee masitisa'”, niidmi. 7Toh0 weégi
kit basi ké'ra mi'ire a'magi a'titiami. A'tiro pe'e n11am1 “Mi't wa'atimigi,
mi't dutiose me'ra kiire da'rd ko'teg1 y1 rigisaml niiami. 8Kii “Apéra
surdra dutir6 dokapi nii'”, niidmi. “Yi'{ ké'ra &péra surdrare duti turia'. Yi'f
ni'kiré 0'60'ka, kif wa'ami. Aplre yi't ‘Alti& n11ka a'timi”, niidmi. Kiire
da'ra ko'tegire ““A'tiro weeyd’ niika, weemi”, niidmi, nukara nifwa Jesuré.

9Jesu kii toho nii'kere ti'6gi, ti'o marié wa'éki nifwi. Be'r6 mahami i'ya,
kiire siru tudrére a'tiro niiki nitwi:

—A'ri surara widgi Israel kuraki hi meheta yi'ire ayurd €ho pedmi.
Diaki hif misare niigiti. Neé ni'k{ Israel kurakahara wa'teropire a'ri weer6
noho &ho peése kiogire T'yatikati, niiki nifwi.

10Be'r6 surdara wiogi kit o'6o'kara wi'ipi daha tohaakara niiwa. Naa
tohatéra, surdrare da'ré ko'tegire yi'ri'kipire i'yakara niiwa.

Jesu wapé wi'io makire masé'ke nii’

11 Jesu surara w1og1re da'ra ko'tegire yi'ri6ka be'ro Nai ‘wamétiri
makapi wa'dki nitwi. Ki bu'erd, tohd niiki Zpéra pahari masa ki me'ra
wa'dkara niiwa. 12 Tii maka p}'to kii ehari kura ni'ka puti masa putlre
yadrd wa'ard wid wa'kakara nitlwa. Weérl'ki, wapé wi'io maki ni'ki n11g1
niiki nitwi. Pihara tii makakahara kobre ba'patlkara niiwa. 13Koore 1'yagi,
Jesu piitiro paha ya'aki niiwi. A'tiro niiki niiwi:

—Utitigota, nitki niiwi.
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14 Jesu kiire masogi, tii akarore yaa pedki nitwi. Kii tohd weeka, tii
akérore wid wa'kara toha ni'kakara nitlwa. Weéri'kire a'tiro nitki niiwi:

—Yi't mi'tre dutl'. Wa'kd nuhaya, nitki niiwi.

15Kii toho niika be'ro wéri'ki wa'ka nuha, utki ni'kaki nitwi. Masé
toha, Jesu kit pakoré widki nilwi. 16 Teeré 1'yara, nii pe'tird masd ikidkara
niiwé. Tohd weérd O'aki hire e'kati peord, a'tiro nifkara niiwa:

—Ni'ki O'aki hi yee kiti weré mi'tagi tutua yi'rigi marl wa'teropire
bahuami, nitkara niiwa.

Apéye ké'rare nif nemokara nitwa:

—O0'aki hi kii yarare wee tamugi a'tigi weeapi, nitkara niiwa.

17Nif pe'tiro Judéia di'tapire, toé sumutohopire kiire masé'ke se'sda
wa'dkaro niiwi.

Jodo masaré wamé yeegi kii bu'erdre Jesu tir6pi o'60'ke nii’
(Mt 11.2-19)

18 Jodo masaré wamé yeegi bu'iri da'reri wi'ipi niiki niiwi. Tiitare kii
bu'esére siru tudrd Jesu yeé kitire kiire werékard niiwa. Teeré ti'égi,
pidra kit bu'esére siru tutrare pihioki niiwi. 19 A'tiro nitki nifwi:

—Jesu tir6pi wa'dya. “Mi'ita niiti ‘Masaré yi'rioakihi a'tigisami’ nii
no'o'ki ou apipire yul kuerasari yuhtipi?” nii séri ya'aya, nitki niiwi.
20Be'r6 naa Jesu tirépi eh4, kiire niikara nitwa:

—Jodo masaré wamé yeegi mi'ire isare a'tiro séri ya'a dutiami.

“Diaki hita mi't ‘Masaré yi'riodkihi a'tigisami’ nii'kita nifiti? ou apipire
yuil kuerdsari yuh(ipi?” niidmi, nitkara niiwa.

21Naj eharf kurare Jesu pahard do'dtirdre yi' r10g1 weéki niiwi. Tohd
niikd kami boarare, witia sihda no'o'kérare ko'a wirogi, nadre kapéri
baht no'otirdre yi'riégi weéki nilwi. 22 Jesu, Jodo o0'60'kara séri ya'aka,
a'tiro yi'tiki nitwi:

—Misé yi't weeka 1'yasére, misa ti'osére Jodore weréra wa'dya. “Kapéri
i'yatimi'kara ni'karoakare 'yAma. Sihd masitimi'kara sihdAma. Kam1i boara
yati pe'tia no'oma. O'mé peeri ti'oti'kara ké'ra ti'oma. Wéri'kara masama.
Pahasé kiord masaré yi'riése kiti, ayusé kitire ti'oma. 22 Yi'ire ého ped
du'utigi noho e'katigisami” niidmi, nii weréra wa'dya Joaore, nifki nitwi
Jesu.

24 Jodo o'0o'kara wa'dka be'ro Jesu Jodo yeekahdsere masaré weréki
nifwi. A'tiro niiki nilwi:

—Misa masa marirépi Jodore i'yara wa'apa. Toopi wa'ara, uigi noho,
wakl tutuat1g1 nohore 1'yara wa'atipa. Kif tutuat1g1 tad buti wi'ré wée
kiaro weerd noho niitimi. 25 Tohd niiki ayuse su'ti sayagire 1'yara
wa'atlpa. Su'ti ayusé sayara noho, ma'ma su'a niisétira noho wibra yeé
wi'seripi nifsama. 26 Too piirikdre misa toop1 kiire i'yara wa'ara, ni'ki
0'aki hi - yee | kiti weré mi'tagire 1'yara wa'ara weepa Misare niigiti.
Jodo apéra 0'aki hi yee kiti weré mi'tard nemoré nii yi'ri ni'kami.
27('aki hi Jodore 0'60' yuuatehere kii yeé kiti ohaka piiripi a'tiro oha
no'okaro niiwi:

“Yi't mi'i yeé kitire weré yuuakihire mi't diporo 0'60'giti.
Kif mi't wa'adtihi ma'are apo yuigisami. Ma'a ké'ra
yuu mi'tagi weeré noho mi't wa'aitoho diporo masa
wakusére biha weti dika yut dutigisami”,
nifki nitwi O'aki hi, nif oha no'okaro nifwi.
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28 Misare werégiti Nii pe'tiré 0'aki hi yee kiti weré mi'tard wa'teropire neé
ni'ki Jodao masaré wamé yeegi yi' riéro niigf marfki niiwi. Toh6 niimika,
nii pe't1ra 0'aki hi widgi n11rop1 niird Jodo yi'riéro nilma. Meho niigipita
kit yi'ridro niimi, niiki niiwi Jesu.

29Kii toh6 niisére ti'éra, nif pe'tird masa, tohd niikd niyéru wapa seéra
Jodo kit wamé yee no'o'kara a'tiro nifkara nilwa:

—O'aki hi keoré weemf, nitkara nilwa.

30 Fariseu masa, tohd niiki Moisé oha'kere bu'erd pe'e Jodo wamé yee
no'oya mari'kéra nif tihara, O'aki hi nadre weé si'risere iatikara nilwa.
31Toh6 weégi Jesu nadre nifki nilwi:

—Masd a't6ka terokdharad, yee kitire ti'6 si'ritird a'rd weer6 noho
weesétima. 32Wi'mara maka dekopi apé duhira, nad me'rakaharare
pihira karik{ird weer6 noho niima. A'tiro karik{isama: “fs4 wedwi
putimika, basara wihdatiapi. {sa biha weose basaki ké' rare, utitiapi.”
Nai weer6 noho a'téka tero niird no'6 ayuré, ya'dro weeki, meharéta
ti'sdtima. 33 Jodo masaré wamé yeegi be'ti, vinho si'ritisami. Kif toho
weeka, misa “Witi kiomi”, nifsa'. 34Be'r6  yi't 0'aki hi maki masi weeré
noho 1p1t1g1 ké'rare ba'a, y1'1 vinho si'rik, meharéta ya'aro utki'. “Ba'a
warigi, si'ri warigi niimi”, nif'. “Niyéru wapa seérd me'raki hi, tohd niika
ya'ara me'raki hi nifmi”, n11'. Neé ni'kiré €ho ped wee'. 35Toho €ho
peétimird, yi't weé'kere i'yard, 0'aki hi yi'ire masisé o'osére masi no'o',
nifki niiwi Jesu.

Jesu fariseu masi Simdo wamétigi yaa wi'ipi nii'ke nif’

36Ni'ki fariseu masi Jesuré kii yaa wi'ipi ba'a dutigi pihiaki niiwi. Tohd
weégi Jesu wa'dki niiwi. 37Nad ba'ar{ kura tii mak&koho numié ya'aro
weegb Jesu tiré wa'dko niiwd. Koo Jesu fariseu masi yaad wi'ipi ba'égi
wa'api' niisére ti' ogo i'mitihikaha akostikahare kii tiropi midako niiwa.
38Ko0b utlgota kii sé'éma pe'e eha ni'kako niiwd. Kod ya'ko koé kod utika,
kii yeé d1'pokar1p1 doké pehakaro niiwi. Be'r6 teé ya'ko kooére koo poa
ni'mo me'ra tuu koéko niiwd. Be'rd teé di'pokarire si'si, koo i'mitihise
mida'kere di'pokaripi pid peoko niiwd. 39Kobd tohd weeka i'yagi, Jesuré
ba'd duti'ki fariseu masi a'tiro wakiki niiwi:

—A'ri O'aki hi yee kiti weré mi'tagi niigi piirika, “Noa noho yi'ire yé'é
ya'ago weeti? Kod de'ré niisétigo noho niiti?” nii masi booapi. “Koé numid
ya'aro weegd nitmo”, nif masi booapi, nitki niiwi. 40 Tohd wakusére T'yagi,
Jesu fariseu masire niiki niiwi:

—Simao, mi'ire apéye noho nif si'risa'.

Fariseu yi'tiki nitwi:
—Masaré bu'egi, nifya, niiki nifwi.
41 Jesu kiire nitki nilwi:

—Piara imia niyéru wasogire wapa modésama. Ni'ki quinhentos nimiri
da'rasé wapa weer6 noho wapa modsami. Api pe'e cinquenta nimiri
da'rasé wapa weer6 noho wapa modsami. 42Kit naé pidrare de'r6 weé
wapa yeé masitika i'yagi, nad wapa modsere tohd akobohé bahurié
pe'oka'sami. A'tekahasere mi'ire séri ya'agiti. Ni'i nohé pe'e niyéru
wasogire ma'i yi'ri ni'kasari? niiki niiwi.

43Simao kiire yi'tiki nitwi:

—Yi't a'tiro ti'6 ya'asa'. Pahiré wapa mod'ki pe'e ma'i yi'ri ni'kasami,

nifki nitwi.
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Jesu kiire niiki nilwi:

—Mi't keord yi'ti".

44Be'r6 Jesu numidre i'ya, Simaore nifki nitwi:

—Mi't a'tigo numiodre 'ya'. Yi't mi'i yaa wi'ipi sdhataka, yeé di'pokarire
koe dutigi yi'ire aké o'Otiapi. A'tigo pe'e mi't weeti'kere weedmo. Koo
ya'ko ko6 me'ra yeé di'pokarire koedmo. Be'r6 koo poari me'ra tuu koedmo.
45Mi't yi'ire poo térigi, marl wee wiadro noho yi'ire si'sitiapi. Kod pe'e yi't
saha ehdkapita, yeé di'pokarire si'simo. Si'si du'utimo yuhipi.

46 Mi't yi't dipdapire i'sé, mari pid peose nohore pid peotiapi. Kod pe'e
yeé di'pokaripire i'mi tihisere pi6 peoamo. 47Tohd weégi a'tiro niigiti.

Koo pehé yd'aro weé'kere akobohé no'omo. Tohd weégo yi'ire tohd weesé
me'ra koo ipiti ma'isére 'yomé. Ka'r6 nad weé'kere akobohora, ka'ré
ma'isére 1'y6 no'o'. Nemord waro ya'dro weé'kere akobohdra, ipiti ma'isére
1'y6 no'o', niiki nifwi.

48Be'ré numidre a'tiro nitki nitwi:

—Mi't ya'aro weé'kere akobohd no'o pe'oka', nitki niiwi.

49 Apéra ba'a dutira pihi no'o'kara toopi duhird naa basi a'méri a'tiro
utikiikara niiwa:

—Noa nohd niisari a'ri ya'aro weé'kepireta akobohd sdha dohagi? nitkara
nitwa.

50Naa toho niimika, Jesu pe'e numidre a'tiro nitki nitwi:

—Mi't yi'ire ého ped tihago, ya'aro weé'kere akobohé no'oapi. Waki

ke'tiro mariré wa'adgosa', nitki nitwi.

Jesu weré sihari kura numii kiire wee tamiu'ke nii'

Jesu ya'aro weé'kore akobohéka be'ro nil pe'tise makaripi nii pe'tiropi

siha bi'aki nitwi. Tookaharare kii yeekahasere bu'é weré kusmgt
weéki nilwi. Tohé niikd O'aki hi wibgi nllgisaml niisére weréki niiwi. Kit
bu'erd doze kit me'ra ba'pati sihakara nilwa. 2 Apéra ké'ra numia naa
me'ra ba'pati sihakara niiwa. Naa Jesu too dipéro watia ko'a wiro no'o'kara
numia, do'atise yi'ri6é no'o'kara numia niikara niiwa. Ni'k6 naa wa'tero
Maria, nad “Madalena” niigd, sete wétia k'a wiro no'o'ko niiko niiw®.
3Tohd niiki apego Joana, Cuza wamet1g1 nimo niiko nifwé. Koo marap}
Herode yeeré da'rd ko'tegi niiki niiwi. Susana wamétigo ké'ra nitko niiwo.
Apérd pahara numia Jesuré naa kiosé me'ra wee tamiikara nitwa.

Jesu otegi yee kitire weré'ke nif’
(Mt 13.1-9; Mc 4.1-9)

4Pahara masé pehe makérikahara Jesu tir6pi 1' yara wa'dkara nilwa. Naa
pahard nereki i'yagi, Jesu kit{ weerd noho niisé me'ra naare bu'éki niiwi.
A'tiro nifki niiwi: )

5—Ni'ki masi kii yaa wesepi otégi wa'dsami. Kit oteka, wéesté
wa'ka'ke, ma'api apéye otesé kape doké ke'asa'. Tii ma'api yi'riara, teeré
apéra i'ta kit wa'kasama. Be'r6 miriki hia a'ti, tee peérire 1'ya boka, ba'a
pe'oka'sama. ¢ Apéye ita peeri wa'teropi doké ke'asa'. Tee peéri pi'ri, akéd
mari yuika, yai diha wa'dsa'. 7 Apéye otesé kape pota wa'teropi biri ke'asa'.
Pota pe'e teeré pi'ri yi'ria, wéhéka'sa'. 8 Apéye otesé kape di'ta ayurdpi birt
ke'asa'. Teé ayurd pi'ri, dikatisa'. Ni'ka y()o cem peeri dikatisa', niiki niiwi.

To6 be'ro Jesu ipiti tutuaré me'ra naére nifki nifwi:

—O'mé peeri kiora noho a'teré dyuré ti'oya, nitki nitwi.
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Jesuré kit bu'erd “De'r6 weégi kiti weeré noho
niisé me'ra bu'éti?” nii'ke nif’
(Mt 13.10-17; Mc 4.10-12)
9Be'ré kit bu'erd “De'ré nif si'riro weeti a'te kiti mi't weré'ke?” nif sérf
ya'akara niiwa. 1°Nadre yi'tiki niiwi:

—0'aki hi misare a'tiro weemi. Apéra too dipdropi masiya marimi'ke
kii widgi niisére misare masika weemi. Yi'ire &ho pedtira maa kiti
weer6 noho niisé me'ra weré no'o'. Tohd weéra yi't weesére i'yamira, i'ya
masisome. Yeekahdsere ti'omira, ti'o masitira toharasama.

Jesu otegi yee kitire “A'tiro nii si'riro weé'” nii weré'ke nif'
(Mt 13.18-23; Mc 4.13-20)

11Yi" weré'ke a'tiro nif si'riro weé'. Otesé kape 0'aki hi yee kiti weerd
noho nif'. 12Ma'api bir? ke'a'ke a'tiro nil si'riro weé'. Masa, yee kitire
ti'oma. Be'ré naa ti'é'kere wati a'ti, teeré e'ma pe'oka'sami. Nadpi teeré
€ho ped, O0'aki hi naare yi'ri wetikad weeri niigi, tohd weesami. 13 Apéye
otesé kape 1t peeri wa'teropi biri ke'a'ke a'tiro nif si'riro weé'. Na, yee
kitire ayur6 e'katise me'ra ti'osama. Toh6 weemira, ni'kori marira weerd
noho dyur6 ého peétisama. Yoatikd ayurd €ho pedé kumdi, be'ré naére apéra
ya'aro weeka i'yara, ého pe6 du'uka'sama. 14 Apéye pota wa'teropi biri
ke'a'ke a'tiro nii si'riro weé'. Yee Kkitire ti'osama, ti'éra pe'ea'. Meho sidpe
me'ra a'ti imi kohokahasere waki ke'ti yi'riasama. Pehé ki6 si'risama. A'ti
imikohopi e'katisere ipiti wik{isama. Toho weéro a'té nif pe'tise naare
dohoré'ka'sa'. Tohd weéra, nad dikd marira weer6 noho tohama. 15 Apéye
otesé kape di'ta ayurdpi biri ke'a'ke pe'e a'tiro nif si'riro weé'. Naa, yee
kitire dyuré ti'oma. Teeré ti'6, O'4Ki hi iar6 noho keoré weé me'rika'ma.
Ayuré ého ped nu'kura pehé dikatird weer6 noho niima, niiki niiwi.

Jesu si'6o'kaha me'ra weré'ke nii’
(Mc 4.21-25)

16 Jesu kii bu'erare a'tiro weré nemoki niiwi:

—Neé ni'ki si'6o'kahare si'6o' toha, apéye noho me'ra mo'atisami. Neé
kit karir6 dokapi kiititisami. A'tiro pe'e weesami. Nii pe'tira toopi sahaara
i'yaato niigi, i'midropi di'te yodsami. 17 A'tiro nii'. Too dipéropi masa masi
no'oya mari'kere masi no'orosa'. Ya'yiéropi nii'ke ké'ra bahuérosa'. Jesu,
yee kiti masi no'oya marimi'ke be'ropire si'6o'kaha bo'ré yuuro weer6
noho masi pe'tika' no'orosa' niigi, toho niiki niiwi. ~

18 Alteré ti'6ra, ayurd ti'oyd. Yi't bu'esére ti'6 €ho pedrédre O'aki hi
masisé 0'6 nemogisami. Apéra yi't bu'esére ti'6 si'riti butia'ra pe'ere naa
masimi'kere e'ma pe'oki'sami, nitki niiwi Jesu.

Jesu pako, tohd niikd kii akabihirikihase nii’
(Mt 12.46-50; Mc 3.31-35)

19Be'r6 Jesu pakd, kit akabihira kiire a'mara a'tikara nilwa. Nad masa
mu'mil yi'rika 'yara, wi'ipf sahaa masitikara niiwa. 20 Toopi niigi Jesuré
weréki nitwi:

—Mi't pako, mi't akabihira sopepi niidma. Mi'ire 1'ya si'riama, niiki
nitwi.

21 Teeré ti'dgi, Jesu niiki nitwi:
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—No'6 O'aki hi yee kitire ti'6, teeré keoré weera noho naéta yi'i pako,
yi't akabihird weer6 noho nifma, niiki nitwi.

Jesu wi'roré, toho niikad pa'kérire di'ta maridka weé'ke nif'
(Mt 8.23-27; Mc 4.35-41)

22Ni'ka nimi Jesu kii bu'erd me'ra yukisipi miha sihagi, a'tiro nifki
nitwi:

—Te'4 sidkihi ditdra sumttohopi, nitki niiwi.

Kii toho niikd ti'érd, wa'akara nilwa. 23Naa pé'ari kura Jesu karid
wa'dki nifwi. Wakdtiro wi'ré 1p1t1 wéé tuu wa'katikaro nitwi. Toh6 wa'aka,
pa'kori yuki 51p1re paé kehe sda mihakaro niiwi. Tiwi miri dihata wi6
nifkaro niiwi. 24 Toh6 wa'aka i'yara, Jesuré wa'kéra biriakara niiwa. A'tiro
niikara nifwa:

—TFsare bu' egf, mari mirirétird weé', nitkara nifwa.

Nai tohd niika ti'Ogi Jesu wa'ka, teé wi'roré, pa'kor1re yisi dutiki nitwi.
Nii pe'tise di'ta mari diha pe'tia wa'dkaro niiwi. 25 Tu'd eha ni'ko, kii
bu'erare nifki nitwi:

—Misa ého pedse de'ré wa'dmitito? nitki nitwi.

Naad ipiti ikia'kara nii tthara i'ya maria, a'méri nifkara niiwa:

—Noa nohd niisari baa a'ri? Wi'r6, pa'koripita yi'ti dohaka', nitkara
nifwa.

Jesu Gerasa wamétiroki hi watia sahaa no'o'kire
ko'a wiro'ke nif’
(Mt 8.28-34; Mc 5.1-20)
26Be'ré Jesu kii bu'erd me'ra pé'aki nitwi. P&'a, apé pa're Galiléia
diaki hi Gerasa wamétiropi pé'a ehdkara nilwa. 27 Jesu yuki sipi nii'ki
mahd ni'kari kura ni'ki Gerasaki hi ki tiro ehaki niiwi. Yoaka yi'rikaro
niiwi kit watid sahda no'o'ki niir6. Neé su'ti mari, neé wi'ipf niitiki niiwi.
Masa peeri wa'teropi nii baha ke'atiki niiwi. 28-29 Jesu kiire 1'yagi, wati
masipire sayagire “Wihdaya”, niiki niiwi. Kit ko'a wiroka i'yagi, Jesu
tir6pi ehé ke'a, ipiti karikiiki niiwi:

—Jesu, O'ak{ hi i'misepi niigf maki, de'ré weégi yi'ire kari bodgi a'titi?
Yi'ire ya'a butia'ro pi'etika weetika'ya, nii tutuaré me'ra sériki niiwi.

Pehetiri wati masiré yé'é, birt ke'a mihaka weéki niiwi. Mas4 kiire apé
sia'pi wa'adtika'ato niird, amiikari, di'pokaripi kome daari me'ra di'te kid
mihakara niimiwa. Toho weemika, kit wehé sure mihaki nitwi. Wati kiire
masd marirdpi si'ori mida mihaki nitwi. 30 Jesu kiire séri ya'aki nitwi:

—De'r6 wamétiti?

Kii yi'tiki nitwi:

—Leglao waméti', nifki nilwi. Pihara watia niika' s niigi, toho nifki
nifwi. 31 Watia Jesuré a'tiro nifkara niiwa:

—+tsare i'ya bahu duti dihari peehopi bu'iri da'ré bahuriétika'ya nii, ipiti
sérikara nilwa. 32 Tiftare irigipi pahara yeseé ba'a nu'kukéra niiwa. Nadre
i'yara, watia Jesuré “Nadpire sdhdarati” nii, tutuar6 me'ra sérikara niiwa.
Jesu naare “Toh6ta weeya”, nifki nilwi. 33 Tohé weéra naad masipire nii'kara
wihda, yeseapire sdhdakara nilwa. Yese4 nad watia sahdaka be'ro opa
ti'ripi oma maati, ditérapi doké y6ha, miri pe'tia wa'dkara niiwa.

34Toho wa'asére 1' yara yeseare ko'terd a'tiro weékira niiwa. Naa ipiti
ikiara makapi, kd pupi omé wi'ka, werésterd wa'akara niiwa. 35 Masé tohd
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wa'asé kitire ti'6ra, 1'yara wa'dkara niiwa. Nad Jesu tirépi ehéara, watia
sahda no'o'kire Jesu pi‘toaka duhiki i'yakara niiwa. Kii su'ti saya ayuré
wakusé kiogi duhiki niiwi. Naa kiire 1'yara, uisé me'ra i'yakara nilwa.
36Apera toopi 1' yara eharire Jesu witia sahaa no'o'kire ko'a wiroka
i'ya'kara “A'tiro weé watiare ko'a wiroami”, nil werékéra nitwa. 37Jesu
tohd weeka 1'yara n11 pe'tird masa Gerasap1 niird Jesuré tutuaré me'ra
“Mi't apéropi wa'dya”, nitkara niiwa. Nad ipiti waro uikara nilwa. Tohd
weérd Jesuré toho nitkara nilwa. Teeré ti'6gi, Jesu yukisipi miha saha,
wa'd wa'aki niiwi. 38 Watia kiomi'ki Jesuré “Yi'{ ké'ra mi't me'ra wa'agiti”
niigi, ipiti sériki nilmiwi. Jesu pe'e kiire niiki nitwi:

39__Mi'i yaa wi'ipi tohda, nii pe'tise O'aki hi mi'ire weé'kere weré
pe'oki hi wa'dya, niiki nitwi.

Toho weégi kit nif pe'tiro kii yad makakaharare Jesu kiire weé'kere
weré kusiagi wa'aki niiwi.

Jairo makore, tohé niika dii meha kiogére Jesu yi'rié'ke nif'
(Mt 9.18-26; Mc 5.21-43)

40Be'r6 Jesu ditara apé pa'repi nii'ki pé'atdka be'ro masa e'katise me'ra
kiire poo térikara niiwa. Nii pe'tira kitre yul kue'kara nii tihara, toho
weékara nilwa. 4! Tiltare ni'ki si'ori neré wiari wi'i widgi Jairo wamétigi
Jesu tir6 etaki nitwi. Kii Jesu tir6 ehi ke'a, Jesuré “Yi'ire pahé ya'a
kureya. Te'a yaa wi'ipi”, niiki niiwi. 42Kii maké ni'ké niigé doze ki'mari
kiogo weérisé pi'topi niiko niiwd. “Ai” nil, Jesu to wa'ari kura pahara
masé siru tutikdrd nif tthard, kitre dyuré tud di'o wéa'kakara nitwa. 43Naa
tohd weerd wa'tero ni'ké numid doze ki'mari dif meha do'atigo niiko
nitwd. Koo akod yee dutise wapa yeégo nii pe'tise niyéru tohda wa'adkaro
niiwd. Neé ni'ki kodre akd yee yi'ridtiki nifwi. 44 Toho weégo kod Jesu
sé'éma wa'a, kit su'tiro yapapi yé'é ya'ako niiwo. Kod yé'eri kurata kodre
dii wihami'ke bi'a ni'ka wa'dkaro niiwi. 45 Toho wa'ari kura Jesu séri
ya'aki nilwi:

—Noaé yi'tre yé'éti? niiki nifwi.

Nii pe'tirapita “Neé ni'ki y&'étimi”, niikdra niiwa. Tohd weégi Pedro,
tohd niikd kii me'rakdhara Jesuré n11kara nifwa: )

—Tsare bu' eg1 masa mi'ire doké wa'a wa'ka, tuu kehéoma. Toh6é wa'aka
masimigi, mi't de'ré weégi “Nod yi'ire ye 'éti?” niiti? niikadra nifwa.

46Naa toho niika ti'égi, Jesu nifki nitwi:

—Ni'ké yi'ire yé 'eka ti'6 ya'api. Koore yi'i tutuaré me'ra yi'riki weeési,
nifki nitwi. )

47Kit toho niika ti'égo, kit masi tohami, yi'ita tohd weedsi niigo, nara
sdagota Jesu tir6 a'tl, eha ke'ako niiwo. Koo nil pe'tlra ti! orop1 weré
pe'okd'ko nitwd. A'tiro weégo kii yard su'tirore yé'edsi niigo, tohd niika
“Yi't ye 'ekéta, yi'ri6 no 0'kop1 tohaési”, nii weréko niiwd. 48 Koo tohd niika
ti'égi, Jesu koore nitki nitwi:

—Mi't ého peé tihago, yi'rié no'o'kopi tohd'. Do'dtise moogé e'katise
me'ra tohdaya, nitki niiwi.

49 Jesu koodre uikiiri kura ni'ki Jairo neré wiari wi'i widgi yaa wi'iki hi
ehaki nilwi. Jairore nifki niiwi:

—Mi't mako wérila tohamo. Marire bu'egire kari bo6 nemotigita maha,
niiki nifwi.

50 Jesu tohd niika ti'6gi, Jairore nifki niiwi:
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—Uitigita. Yi'ire &ho pedya. Mi't tohd weeki, mi't mako masé
no'ogosamo, nitki niiwi.

S1Tii wi'ipire etagi, koo pesar{ tukupire neé apérare sahaa dutitiki nitwi.
Pedro, Tiago, Jodo, tohd n11ka koo paki simia di'akire sdhda dutiki niiwi.
52Nif pe'tira tif wi'ipi niird ipiti utirare Jesu nifki niiwi:

—Utitika'ya. Koo wéritimo. Karlgo weemd, nitki nitwi.

53 Maséa koo wéri'kere masikara niiwa. Tohd weéra ki? tohd niika ti'éra,
kiire buhika'kara niiwa. 54 Jesu pe'e utkiigita, koo yad amiikare yé'é, nitki
nitwi:

—Wi'mag6, wa'ka ni'kaya, niiki niiwi.

55Kii toho niir{ kurata wéri'ko masé, wa'ka ni'kako nilwd. Jesu kod paki
simidre “Ba'asé ekaya”, nitki nilwi. 56Kii toho weesére i'yara, kod paki
simia ipiti 1'ya ikiakara niiwa. Jesu koore masé'kere neé apérare weré
dutitiki niiwi.

Jesu kii besé'karare weré duti o'o'ke nii'
(Mt 10.5-15; Mc 6.7-13)
Jesu kit bu'erd dozere neéoki niiwi. Be'ré naare kii tutuasére o'0ki
niiwi. Watid no'é niirare ko'a wiro masisere o'6ki niiwi. Toh6é niika
do'atise yi'ri6 masisere 0'0ki niiwi. 2Naare O'aki hi widgi niimi niisére
weré dutiki niiwi. Do'atirare yi'rié dutiki niiwi. 3 A'tiro nif 0'60'ki niiwi:
—Wa'ara, neé apéye noho midatika'ya. Tuakihi, ahiiro, ba'asé po'é, neé
niyéru midatika'ya. Misa sdyasé me'ra di'aki wa'dya. Neé apéye mida
nemotika'ya. 4Misa no'6 niir{ wi'i ehdra, misa tod niir6 poo tééro tif wi'ipi
nifya. 5No'6 apéra misare yé'étika, tii makare wihaara, tii makakahase
di'td wa'd'kere paaste kd'aya. Tohd weérd misd “A'ti makakahara
bu'iritima” nii i'yorasa', niiki nifwi.
6Kii tohod nifka be'ro wa'a wa'dkara nilwa. Wa'a, nif pe'tise makaripi
Jesu masaré y1 ribse kitire weré kusiakara nilwa. Toh6 niiki do'atirdre
yi'riékara nilwa.

Herode Jesu weesére ti'6'ke nif'
(Mt 14.1-12; Mc 6.14-29)

7Herode Galiléia di'ta widgi nii pe'tise Jesu weé'kere ti'6ki niiwi. Teeré
ti'6gi, Herode de'r6 wee masitiki nitwi. Apéra “Kii Jodo wamé yeegi
wéri'kipi masé'ki niimi”, nifkara niiwa. 8 Apéra “Dipordki hipi O'aki hi yee
kitire weré mi'tagi Elia bahuapi”, nifkara niiwa. Apérad “Apé tero weégi
ni'ki too dipéroki hi O'aki hi yee kitire weré mi'tagi masa'ki niigi niisami”,
niikara niiwa. 9Herode pe'e a'tiro niiki niiwi:

—Yi'ita Jodo yaa dipoare dité sure dutiwi. Too piirikare noa nohé niisari
naa too ka'ro uikii no'ogi? Kiire i'ya si'rimisa', nitki niiwi.

Jesu ni'kdmukasetiri mil imiaré ba'asé eka'ke nii'
(Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; Jo 6.1-14)
10Be'r6 Jesu bese kiid'kara nad bu'é kusiaka be'ro kit tiro dah4, naa
wee kusid'kere werékara niiwa. Be'r6 nadre Jesu masa marirépi Betsaida
wameétiri maka pi'topi si'ori wa'dki niiwi. 11 Masé pe'e nad wa'asé kitire
ti'6kd'kéara nilwa. Toho weérd naare siru tut wa'kakara nilwa. Jesu nadre
e'katise me'ra poo téri, O'aki hi widgi niimi niisére weré, do'atirare yi'rioki
nitwi.
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12Be'r$ yamika'pi niikd i'yard, kit bu'erd doze kii tiro wa'a, kiire
nitkara niiwa:

—Masaré “To0 ka'rota nii'”, nilya. No'6 pi'td niisé makaripi ba'asé, kariré
a'ma dutiya. A'té mari niirépire neé apéye noho mari butia'ka', nitkara nitwa.

13 Jesu pe'e nitki niiwi:

—Misa nadre ba'asé ekaya.

Nai kiire nifkara niiwa: ) ~

—1sé ni'kdmukasepagata pad, toho niika wa'l pidrata kid'. 1sare a'rd
pahara ba'adtehere duu dutigi weeti? niikara nilwa.

14Naa pahara, imié se'saro ni'kdmukasetiri mil wa'tero nitkara niiwa.
Jesu naare niiki nitwi:

—Masaré tee kurari niki cinquenta duhi dutiya, nifki nifwi.

15Naa kit duti'karo nohota weé, masaré duhi dutikara niiwa. 16Be'ré
Jesu teé ni'kamukase paupare nad wa'l pidrare mii, #' miaropi i'ya moro,
kit paki O'aki hire naa yeé niidtehere “Ayt'” nitki nitwi. Tu'a eha ni'ko, kit
pe'ésteka be'ro kii bu'erdre masaré eti dutigi o'0ki nifwi. 17Nii pe'tlra ba'a,
yapikara niiwa. Be'r6 doze pi'seri naa ba'a di'a'kere see neékara niiwa.

Pedro Jesuré “Mi'i 0'aki hi 0'60'kita nii'” nii'ke nif'
(Mt 16.13-19; Mc 8.27-29)

18Nj'kéti Jesu ki# se'saro O'aki hi me'ra uukug1 weéki nitlwi. Tiitare kit
bu'erd ké'ra kit me'ra niikirad niiwa. Nadre séri ya'aki niiwi:

—Masé de'r6 nif udkiiti yi'tre? nitki niiwi.

19Na kiire yi'tikdra niiwa: ~

—Apéra mi'ire “Jodo wamé yeegi niimi”, nilma. Apéra mi'ire
“Dipordéki hipi O'aki hi yee kiti weré mi'tagi Elia nitmi”, niima. Apéra “No'é
niigf dipor6ki hipi O'aki hi yee kiti weré mi'tagi masa'ki nilgi nifsami”,
niima, nitkara niiwa.

20Be'r6 naare séri ya'aki nitwi taha:

—Misa waro, de'ré wakiti yi'ire? nifki niiwi. Pedro kiire yi'tiki nifwi:

—Mi'i 0'aki hi besé'ki Cristo nif', niiki nitwi.

Jesu kii wériatehere weré'ke nif'
(Mt 16.20-28; Mc 8.30-9.1)
21 Jesu nadre neé ka'ré apérapire kit O'aki hi besé'ki niisére weré
dutitiki niiwi. 22Be'r6 naare nitki nitwi:

—Yi't O'aki hi maki masi weerd noho ipitigi puuro pi etlgisa' Judeu
masa bikira, sacerdotea wibra, Moisé oha'kere bu'era yi'tre i'ya
tu'tirisama. Yi'ire wéherdsama. Nai tohd weemik3, i'tia nimi be'ro
masagisa', nitki nitwi.

23Be'r6 nii pe'tird masaré nitki nitwi:

—No'é yi'ire siru tud si'rigi noho nif pe'tise nimiri siru tuuato. Kit
weé si'riro noho weetika'ato. Yi't iaré pe'e weeato. No'0 yi'ire siru tud
si'rigi, “Jesuré €ho pedgi, wéri boosa'” niitigita siru tuudto. 24Yi'ire ého
pedse me'ra ya'aro yi'ri si'ritigi, yi'ire ¢ho peé du'ugi noho pekd me'epi
bu'iri da'ré bahurié no'ogisami. Api wé€hesére uiti, yi'ire €ho ped nu'kugi
noho yi't me'ra kati nu'kugisami. 25Ni'ki a'ti nukikakahase nil pe'tisere
wapd ta'agi, kit ehéri pd'ra pe'ere bahuridgi, yé'e nohére wapa ta'a
boosari? 26 Yi'ire, toho niika yee kitire bopdya saatikd'ya. Misa bopdya
sdakad, yi't O'aki hi maki masi weer6 noho ipitigi a'tiro weegisa'. Opaturi

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



LUCAS 9 136

a'ti nukikapire a'tigi, yi't paki asistése me'ra, kiire weré ko'tera me'ra
yi'f ké'ra misare bopdya sdagisa'. Yi'l tutuasé me'ra a'tigi, toho weegisa'.
27Diaki hi misare werégiti. Ni'karéra a'topi niira yi't wiodgi sahaka
i'yatimira wérisome, niiki niiwi.

Jesu kii bahusére dika yui'ke nii'
(Mt 17.1-8; Mc 9.2-8)

28Ni'ka semana Jesu “Yi'i wibgi sihaka i'yarasa'” niika be'ro irigipi
0'aki hi me'ra utikiigi mihagi, Pedro, Tiago, Jodore midaki niiwi. 29 Toopi
kit udkiigi, kit bahusére dika yutia wa'aki nitwi. Kii yeé su'ti ayuro butisé,
asistése wa'akaro nifwi. 30 Tohd wa'aka, piara imia bahu, kii me'ra
utikiikara nitwa. Naa diporékaharépi Moisé, Elia nitkdra niiwa. 31 Naa
asistése me'ra niira, Jesu kit Jerusalep1 weériatehere utkiikara niiwa.
32 Pedro ké'ra ipiti wiha kié'kara niimira, wa'kakara niiwa. Wa'kd, Jesu
kii asistésere, tohd niikd kif me'ra niirire i'yakara niiwa. 33Naa Jesu tiré
nii'kard wa'ari kura Pedro Jesuré niiki nitwi:

—WlOgl marf a'topi niika dyu yi'ria'. I'tid wi'iaka weera. Ni'ka wi'i mi'i
yaa wi'i, apé wi'i Moisé yad wi'i, apé wi'i Elia yaa wi'i weerd, niiki niiwi.

Pedro kit toho niisére ti'o masitimigi, de'ré nii masitigi, toho nitki nitwi.
34Kit toho uukiri kura ni'kd o'me kura dihati, naare tut bi'aka'karo niiwi.
Naai tif o'me kura po'peapi niira, ula wa'adkara niiwa. 35Be'ro tii kurdpi
ni'ki a'tiro utkika ti'ékara nifwa:

—Arr{ yi't maki yi't besé'ki nitmi. Kif utikiisere ti'é6 &ho pedya, niiki nitwi.

36 Toho niika be'ro Jesu ni'kita toha ni'kaki niiwi. Moisé, Elia marikara
niilwa maha. Kii bu'era naa i'ya'kere tohota ti'é ya'a yi'rioka'kara niiwa.
Neé ka'r6 apérare werétikard niiwa.

Jesu wi'magi wati sahaa no'o'kire ko'a wiro'ke nif’
(Mt 17.14-21; Mc 9.14-29)
37 Ape nimi pe'e irigipi nii'kdra dihataka, pahard Jesuré poo térikara
niiwa. 38Ni'ki naéd wa'teropi niigi ipiti Jesuré utkii kehoki nitwi:

—T¥sare bu'egi, yi't maki ni'ki niigire pah4 yad'a kureya. I'yagi a'tia,
39Wati kitre sahaa'ki yé'éa, karikii, wéria mihaka weemi. Toho niika
iséropi sa'pd tu'umi. Kiire yd'a butia'ro weégi, pi'etikd weé yi'riami. Neé
du't si'ritimi. 4°Mi'f bu'erare “Watire ko'a wiroya”, nii tohamiapi. Neé
poo téétiama, niiki niiwi.

41 Jesu yi'tiki nitwi:

—Misa &ho peése moora ya'ara nii'. Yi't misare yoaka bu'émika, neé
ti'o masi wee' yuhupi No'é ki'a tero yoaka yi't misire pdo téogisari?
Mi't makire yi't tiro miitia, nitki niiwi.

42Wi'magi kii tiro wa'aka, wati kiire nukukap1 doké ke'aka weéki
nitwi. Opaturi wak{tiro k}}re wérlaka weéki nifwi taha. Kii toho week,
Jesu watire ko' wiro, yi'rioki niiwi. Tu'a eha ni'ko, kit pakiré widki
nitwi. 43Nif pe'tira to6 niird O'aki hi tutuasére i'ya mariakara niiwa.

Jesu kii wériatehere opaturi weré nemo'ke nif’
(Mt 17.22-23; Mc 9.30-32)
Naa Jesu weé 1 yo'kere i'ya mariari kura kit bu'erdre niiki nitwi:
44_Yi'? ni'kdroaka niisére ayuro ti! oya Akobohétika'ya. Yi'i O'aki hi
maki masi weerd noho ipitigire widrdpire o'6rasama, nitki nifwi.
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45Kii toho niisére kii bu'erd pe'e neé ti'o masitikara nitwa. 0'aki hi
nadre ti'o masitika weéki niiwi. Naa kii nii'kere “De'r6 nii si'riro weeti?”
nif séri ya'a ui niikara nifwa.

Ayuré weé yi'ri ni'kagi yeekdhase nif'
(Mt 18.1-5; Mc 9.33-37)

46Be'ré Jesu bu'erd nad basi noa mari wa'teropi niigi dpéra yi'ri6ro nil
yi'ri ni'kagisari? niird, ipiti di'sd sookara niiwa. 47Jesu naé tohé wakusére
i'ya masika'ki nilwi. Toh6 weégi ni'ki wi'magire kit pi'to wehéo ni'ko,
48nadre nitki nitwi:

—Yi'ire ma'igi noho ni'ki a'ri wi'magire yé€'égi weeré noho weemi. Kiire
yé'égi, yi'ireta y&'égi weemi. Yi'ire y&'égi, yi'ire 0'60'ki 0'aki hi ké'rare
yé'égita weemi. No'6 misa wa'teropire apéra yi'ridro nii' nil waktigi kiita
niimi dpéra yi'riéro niigi, nitki nilwi Jesu.

Marire 1'ya tu'titigi mari me'raki hi niimi niisé nif’
(Mc 9.38-40)

49Be'r6 Jodo Jesuré a'tiro niiki niiwi:

—+tsare bu'egi, ni'ki mi't wamé me'ra pisii tithagi, watiare kd'a wiroka
i'yawi. Kit mari me'raki hi meheta niidmi. Toh6 weéra kiire ka'mu ta'awi,
niiki nitwi. i

50Kii toho niika ti'égi, Jesu a'tiro niiki nitwi:

—Toho weegire ka'mt ta'atika'ro i4'. Marire 1'ya tu'titigi mari me'raki hi

niimi, niiki niiwi Jesu.

Jesu Tiagore, Joaore tu'ti'ke nif’

51Jesu weérd, kit i'mi sepi mihaatoho diporo uiré mariré waka tutuaro
me'ra “Jerusalépi wa'dgiti”, niiki nitwi. 52Kii diporo dpérire 0'60' yuuki
nitwi. Naa ni'kd maka Samaria di'tapi niiri makapi Jesu kit kariatohore
a'ma yuurd wa 'akara nifwa. 53 Tii maka Samariakdhara Judeu masare i'ya
si'ritird nif tihard, Jesu o'60'kéirare yé'é si'ritikdrd niiwa. Na4, Jerusalépi
Jesu wa' agi weesami nilrd, tohd weékara niiwa. 54 Samariakahara toho
weesére 1' yara Jesu bu'era Tiago, Jodo a'tiro nitkara niiwa:

—1Isa wibgi naare bu'lri da'rérd, peka me'ere i'misepi dihati dutika iati?
Diporoki hi O'akt hi yee kiti weré mi'tagi Elia weé'karo noho weer6 iati?
niikara nitwa.

S5Teeré ti'6gi, Jesu nadre i'y4, tutuaré me'ra tu'tigi, a'tiro nifki nifwi:

—Misa tohd wakusé Espirito Santo o'osé meheta nif'. 56 Yi't O'aki hi maki
masi weerd noho ipitigi masaré bu'iri da'ré bahuriégi meheta a'tiwi. Naare
yi'riogi a'tigi weewt, nitki nitwi.

Be'r6 nad ape maképi yi'rid wa'akara nitwa.

Jesu me'ra wa'a si'rimi'kara yee kiti nii'
(Mt 8.19-22)

57Naa ape maképi yi'ridri kura ni'ki masi Jesuré nifki niiwi:

—Yi'f mi't no'6 wa'aré siru tutigiti, nitki niiwi.

58 Jesu kiire yi'tiki nitwi:

—Wa'ikira nad kariri tuti kiomda. Miriki hid ké'ra nad po'ratiri su'tiro
kioma. Yi't pilirika O'aki hi maki masi weerd noho ipitigi neé ka'ré kari
pesaro mod', nitki niiwi.
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59 Apf pe'ere Jesu a'tiro nifki nifwi:

—Te'4 yi't me'ra, nitki niiwi.

Kit yi'tiki nitwi:

—Wiogi, yi't paki tiropi wa'agiti yuhtipi. Toopi nii, be'r6 yi't paki

wérika be'ro yaé tohagipi mi't me'ra wa'agiti, nitki nifwi.
60 Jesu kiire yi'tiki nilwi:

—Yi'tre €ho pedtird wéri'kard weer6 noho niima. Naata wéri'karare
yaato. Mi't piirika yi'tre siru tudya. Siru tud, O'akt hi widgi niigisami
niisére werégi a'tid, nitki nifwi.

61Be'rd Jesuré api nitki nitwi:

—Wibgi, mi't me'ra wa'dgiti. Yi't mi't me'ra wa'adtoho diporo yaa
wi'ikaharare we'ériti si'risa' yuhpi, niiki niiwi.

62 Jesu kitre nifki nifwi: _

—Di'ta se'é kiiugi, opa nire wa'ari niigi, s€'éma pe'e i'ya torotisami. A'r{
weer6 noho O'aki hire &ho ped'kipia too dipéro kit weeséti'kere wakd
niritisami. Wak nirigia O'aki hi yeekahasere keoré wee masitisami, nitki
nitwi.

Jesu setenta e dois masaré kii yeé kitire
weré dutigi o'60'ke nii'
1 Be'r6 Jesu setenta e dois dpérd imiaré pihi nemoki nifwi. Naare
pidrera di'aki nii pe'tise kit wa'adtehe makaripi kit diporo 0'60'
yuuki niiwi.
2Naare a'tiro nifki niiwi: )

—Diaki hi misare werégiti. Mari otesé pehé pi'ri dikati'. Teeré miira
pe'e mari kuréma. Toh6 weéra misa teé otesé widgire apérd miil tamu
dutird séri nemoya, nitki nilwi. A'té weerd noho O'aki hi yee kitire masi
si'rird pahara waro niima. Tee kitire werera pe'e pehéterdka niima. Toho
weérd apéra kit 0'60' nemoka O'aki hire sériya. 3Misa wa'dya. Yi't misére
wiosé wa'teropi 0'60'gi weé'. Ovelha wi'marare yaiwa wa'teropi 0'60'gi
weer6 noho 0'60'. 4Misa wa'ara, ahfiri midatika'ya. Niyéru saari ahuro
ké'rare miaatikd'ya. Sapétu apé pa'a midatikd'ya. Ma'api wa'aré, apérare
poo térira, yoaka udkiitika'ya. Diaki hi wa'dya. 5> Misa wi' ipi sahaara, tif

wi'ikdhardre a'tiro nii mi'taya: “Mis4 a't{ wi'ikaharadre ayur6 wa'aéto”,
nifya. 6 Tii wi'ikdhara kumfika mariré niika, misa “Ayuro wa'adto” niisé
naa yeé tohardsa'. Toho niitikd maa, misa toho niisé misareta tohardsa'
taha. 7Misa ni'k4 wi'ipi ehérd, tif wi'ipita tohaya. Naa ba'asé nohore, naa
si'risé nohore, misd ké'ra ba'a siru tuuya. Da'rara nai da'rasé wapa wapa
ta'a ba'a masima. Tohd weérd misa bu'éra wa'aka, misare o'6rasama.
Apéye wi'seripi wa', kari baha ke'atitiki'ya. 8 Mis4 ni'kA makapi etaki,
tii makakahara ayuré yé'é me'rika, no'é naa ekasére ba'éya 9Tii maképi
dot'atirare yi'ridya. Naare a'tiro weréya: “O'aki hi kit widgi niisé mis
tiropi a'tidtehe ka'ré di'sa'.” 1°Ni'ka makapi misa etaki, tookdhara dyurd
poo téritikd maa, maka dekopi wa'dya. A'tiro nifya: 11 “A'ti makakahase $sa
di'pokaripi di'td wa a'kepireta padste ko'ardti. A'ti makdkahara bu'lritisere
i'yéra tohd weera ti”, nuya. Naéire a'tiro nif nemoya. “Misa a'teré masiya.
0'aki hi kit widgi niisé misa tiropi a'tidtehe ka'ré di'sa"”, nilya. 12 Jesu
a'tiro nil nemoki nitwi: )

—Misare werégiti. 0'aki hi masaré beseatihi nimi niika, tii makakahara
misare iati'karare a'tiro weegisami. Sodomakaharare bu'iri da'ré'karo
nemoro da'ré no'orasama, niiki niiwi Jesu.
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Jesuré €ho peétise makarikahara yee kiti nii'
(Mt 11.20-24)

13Be'r6 Jesu apéye makarikdharare a'tiro niiki niiwi:

—Misa Corazi, tohd niikd Betsaida wamétise makarikaharire ya'a
butia'ro wa'arosa' misére. Yi'f weé i'yo'kere i'yamira, dika yut wee'. Yi't
dpéra Judeu masa niitira niir6pi Tiro, Sidé wamétise makar1p1 weé 1'yoka
maa, diporépi nad ya'dro weé'kere biha weti dika yut toha boopa Naa
biha wetisere 1'yora, nad wee widro noho su'ti wakisére saya, nohare naa
dipdapi Oréste peo boopa 14 O'aki hi masaré beseétihi nimi niika, Tiro,
Sidokahara nemor6 misa pe'ere bu'iri da'ré yi'ri m'kagisaml 15 N1'karoak€1
maa Cafarnaukdharare weré'. “I'misepi mihaarati”, nif wak ma'atika'ya.
0'aki hi misare peka me'epi ko'd butia' gisaml n11k1 nifwi.

16Be'r6 kit bu'erare a'tiro weré nemoki niiwi:

—Misa bu'esére ti'ora, yi'ireta ti'oma. Misare iatird, meharéta yi'ire
iatima. Tohd yi'ire iatird, yi'ire 0'60'kipi O'aki hi ké'rare iatima, nifki
nitwi Jesu.

Jesu kii 0'00' yuu'kara setenta e dois naa daha'ke nif’

17Be'ré Jesu setenta e dois kit 0'60' yuu'kara e'katise me'ra tohatakara
nifwa. A'tiro nifkéra niiwa:

—+*tsa widgi, watidpita mi't dutird, mi't wamé me'ra ¥sa kd'a wiro
mihaka, yi'tidma, nitkara niiwa.

18 Jesu nadre nifki nifwi:

—Misa niiro nohota nii'. Watire i'mi sepi nif'ki bip(“) ya'baré weerd noho
dihdaka i'yawi. 1Yi't misare tutuasére o'dowi. Misa & ayapire i'ta pedmika,
kutipare i'ta peémik3, nai kii'riki, toaka purltlsere o'6wi. Nif pe’tlse watl
kit tutuasére doka ke'a dut1g1 0'0wi. Neé ka'ré misa ya'aro weé no'osome.
20 Watia isare yi'tidma niisé di'akire e'katltlka'ya A'té pe'ere e'katiya.

F'mi sep1 O'aki hi yara kati nu'kuse kiord nad wameré oha &'ori turipi misa
wameré oha 6'oka, e'katiya, nitki niiwi.

Jesu yeé kiti, kii paki 0'aki hi yee kiti nif'
(Mt 11.25-27; 13.16-17)
21 Jesu kif bu'erdre utkiiri kura Esplrlto Santo kiire e'katise 0'0 yi'riaki
nifwi. Tiitare kit pakire a'tiro nitki nitwi:

—Paki, mi't i'mise, a'ti nuktika widgi nii'. “fsa masi y} ri ni'kard ni"”
niirdre mi'i yeekahasere masika weetiki niiwi. Apéra wi'mara weer6
noho maata ti'é6 €ho pedrd pe'ere teeré masikd weéki nitwi. Mi'? tohd
weesére wak{igi, mi'ire “Ayd'” nii'. A'teré mi't id'karo nohota keoré weé',
nifki niiwi kit pakiré.

22Be'ré masaré nil nemoki niiwi taha:

—Yi'f paki nii pe'tise wee masisere yi'ire o'60wi. Kii ni'kita yi'
niisétisere masi pe'okd'sami. Yi'{ ké'ra ni'kitd kit niisétisere masi pe'o'.
No'6 yi't masika weé no'ord ké'ra kit niisétisere masisama, nitki nitwi
Jesu. i

23Be'r6 kit bu'erare 1' yé naa se'sarore niiki nitwi:

—Yi'tre misa, misa yeé kaperi me'ra i'ya'. Toho weéra, e'katlya. 24 Misare
a'tiro wereg1t1 Pahara d}porokaharapi 0'aki hi yee kiti weré mi'tard, tohod
niikA wibra misa ni'kdroaka i'yasére 1'ya si'rikira niimiwa. Neé i'yatikara
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niiwa. Yi't misare weresére ti'6 si'rikara niimiwa. Neé ni'kéti ti'otikara
nitwa, niiki nitwi.

Jesu Samariaki hi yee kiti me'ra weré'ke nii’

25Be'r6 ni'ki Moisé oha'kere bu'egi Jesu kit utikiisere ti'égi, wa'ké ni'ka,
Jesu me'ra utkiigi wa'dki nilwi. Kiire mehéka yi'tika igi, a'tiro séri
ya'aki nitwi:

—Masaré bu'egi, yi't 0'akihi me'ra kati nu'ku si'rigi, de'ré6 weegisari?
nifki nitwi.

26 Jesu kiire yi'tiki nitwi:

—Moisé yee kiti oh&ka pfiripi de'ré oha no'otito? Mi' teeré bu'égi, de'ré

ti'é yé'eti? nifki nifwi.
27Moisé oha'kere bu'egi kiire yi'tiki niiwi:

—A'tiro oha no'o": “O'aki hi mari widgire nii pe'tise mi't &ho pedse me'ra,
mi't wakusé me'ra, mi't tutuasé me'ra, mi't ti'6 ya'ase me'ra ma'iya. Mi't
basi ma'iré nohota apérare ma'ir6 ia'”, nif', niitki niiwi.

28 Teeré ti'0gi, Jesu kiire niiki nitwi:

—Mi'i keord waro yi'ti". Mi'f a'teré weégi, O'aki hi me'ra kati nu'kugisa!,

niiki nifwi. i
29Moisé oha'kere bu'egi pe'e kiire ayur6é wakuka idgi, Jesuré a'tiro

nifki niiwi taha: i

—Noa nohd niiti naa épérére ma'ir #d' niira noho? niiki niiwi.

30 Jesu kiire a'te kiti me'ra yi'tiki niiwi:

—Ni'ki imf Jerusaléki hi ma'a Jericé wa'ari ma'api bu'aki niiwi. Toop1
ki1 wa'arf kura yahara kiire ye é, kii kiosére yaha pe'oka'kara niiwa.
Su'ti kit sdya'ke ké'rare tuu weé miika'karad niiwa. Kiire ipiti pad wéhe
kiiu, wa'a wa'akara niiwa. 31 Toho wa'ari kura ni'ki sacerdote ki bu'dka
ma'apita bu'aki niiwi. Kiire 1'yagi, i'yatigi weerd noho diaki hi yi'ri bu'a
wa'aki nifwi. 32Kii be'ro dpi Levi yad kuraki hi kit kiiyarépita ehdki nitwi.
Kiire 1'yagi, kif ké'ra apé pa're pe'e pé'a, 1'ya yi'ri bu'a wa'aki niiwi taha.
33Naa be'ro api Samariaki hi Judeu masa naa yabigi tif ma apita bu'aki
niiwi. Kit kiire i'yagi, pliliro pahd ya'aki niiwi. 34 Tohd weégi ki, kit tiro
wa'a, kit kamire ako yeegi, i'sére, tohd niikd vinho me'ra kii yeé kam1p1
pio peok1 niiwi. Tu'a eha ni'ko, su'ti kaséri me'ra wa'méki niiwi. Be'ré
kii yagi Jumento bu'ipi kit re mii peéki nitwi. Mii ped, ni'ka wi'i sihara
karir{ wi'ipi mida, kiire ko'té dutigi kiitiki niiwi. 35 Ape nim{ pe'e taha
Samariaki hi ko'té dutigi pia nimi da'rasé wapa weerd noho niyéru tif wi'i
ko'tegire 0'0ki niiwi. Kiire a'tiro nifki nitwi: “A'riré ko'teya Yi't mi'ire
0'6'ke nemor6 niika, daha tohagi mi'ire wapa yee pe'ogiti”, niiki nifwi.

36 A'teré weréka be'ro Jesu Moisé oha'kere bu'egire a'tiro niiki niiwi:

—Mi't ti'6 ya'aka, ni'i nohd pe'e naa i'tiara wa'terore yahara na ya'aro
weé'kire pahd ya'apari? nitki nitwi.

37Moisé oha'kere bu'egi yi'tiki nitwi:

—Kiire pah4 ya'a wee tami'ki ayuré weepi, nifki niiwi.

Jesu kiire nitki nifwi:

—Mi'i ké'ra apérare a'ri weer6é noho weégi wa'dya, nitki niiwi.

Jesu Marta, Maria yaa wi'ipi kif nii'ke nif'

38 Jesu kit wa'ard yi'riagi, ni'kd makapi ehaki nitwi. Tii makapi ni'kéd
Marta wamétigo koo yaa wi'ipi kiire poo téri, kari dutiko niiwd. 3°Kod
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ni'ké Maria wamétigore akabihétiko niiwd. Kodta Jesu uikiisere ti'égo, kit
di'pokari tiroakapi duhiko niiwo. 40Kob tohd weeri kura Marta pe'e koo
da'rasére wak ke'ti yi'riako nifwd. Tohd weégo koo Jesu tiré wa'a, kiire
niiko niiwo:

—Yi't widgi, a'tigo yi't akabihé yi'ire wee tamusere neé wakdtimo.
Mi't neé mehéka ti'6 ya'a weeti koo tohd weesére? Kodre yi'ire wee tamu
dutiya, niiko niiwa.

41 Jesu koore yi'tiki nifwi:

—Marta, mi't weesére ipiti waro waki ke'ti'. 42 Maria pe'e yi't uikiisere
ti'égo, ayusé warore weégo weemd. Koo ti'é €ho ped'kere neé apéra e'ma
masitisama. Tee noh6 pe'ere weer6 ié', niiki nitwi.

Jesu “0'aki hire sérira, a'tiro sériya” niisé nii'

(Mt 6.9-15; 7.7-11)
1 1 Ni'ké nimi Jesu apéropi O'aki hire sérigi weéki niiwi. Kii sérf tu'a
ehaka be'ro ni'ki kii bu' eg1 Jesuré nifki nilwi:

—TFsa w1og1 Jodo masaré wamé yeegi kii bu'erdre 0'aki hire sérisére
bu'éki nilwi. Mi'f ké'ra isare bu'éya, nitki nilwi.

2 Jesu yi'tiki nitwi:
—0'aki hire sérira, a'tiro niiya:
“Paki, mi't i'misepi nii". Nif pe'tird mi'ire wio pesase me'ra
€ho peoato.
A'ti nukikapire mi't besé'ki maaté widgi sahagi a'tiato.
Fmisepire mi'? iar6 di'aki weesama. Naad weerd noho a'ti
nukikakahara ké'ra meharéta weedto.
3 ¥sare imi kohori niki ba'asé o'dya.
41sa ya'aro weé'kere akobohdya. ¥sd dpérare akobohd'karo
_ weer6 nohota ¥sé ké'rare akobohdya.
s ya'dro weé si'risere ka'mu ta'aya.
Tohd niik ya'agi isare nif kehe saa si'rika,
ka'md ta'aya”, nitki niiwi.
5Jesu apéye niil nemoki nitwi:

—No'6 misd wa'teropire ni'ki kit me'raki hi kio boésami. Kif yami deko
misa yaa wi'ipi wa'a, a'tiro nil boosami: “Yi't me'raki hi, i'tidga pan yi'ire
wasoyd. 6Yi't me'raki hi api apéropi sihagi ehd'ki yad wi'ipi ehdmi. Neé
kitre apéye noho ka'ré ekasé modsa'”, niisami. 7Kit apé tero weégi mi'ire
wi'f po'peapi a'tiro yi'ti wiré boosami: “Yi'ire wa'kotigita. Sopé pi'to ayurd
waro bi'a toha no'oapi. Yi't pd'ra yi't me'ra karira pesama. Yi't wa'ka
ni'ka apéye noho 0'6gi wa'a masitisa' mi'ire”, nilsami. 8 Misare werégiti.
Kii, kit me'raki hi niimika, wa'ka ni'ka, kiire apéye noho 0'6gi wa'atisami.
A'tiro pe e weesami. Kiire séri nu'kuka 1'yagi, kari bo6 nemotika'ato
niigi, nil pe'tise kif iasére o'dsami. Ki%, kii me'raki hi niiki meheta toho
weesami. 9 Toho weeg1 misare werégiti. O'aki hire sériya. Kiire sériki,

o' ogisaml Misa séri a'ma nu'kurd, bokarasa'. Misa me'raki hi yaa wi'i sopé
pi'to pisti nu'kuka kii misire paa sororo weeré noho weegisami. 1003k hi
kiire sérirare o'6sami. No'é a'magi noho bokagisami. Sopé pi'to pisugi
weer6 noho séri nu'kugire o' ogisam1

11 Misa po ra ba'asé sériki, neé ni'ki ita peere 0'6ti boosa'. Wa'l sérika
ké'rare, dyére 0'6ti boosa'. 12 Tohd niika karéké' die sérika, kutipare o'6ti
boosa'. 13Misa ya'ara nilmird, misa po'rare dyusére 0'6 masi'. Too piirikire
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mari paki i'misepi niigi, nemoro ayusé o'o6gisami. Kiire sérirare Espirito
Santore o'6gisami, nitki nitwi.

Jesuré “Wati tutuaré me'ra weé i'yomi”
nif naa uukaha'ke nif'
(Mt 12.22-30; Mc 3.20-27)

14Ni'ki masi wati sahda no'o'ki utik{i masitigi tohdki niiwi. Jesu kiire
ko'a wirogi weéki niiwi. Kiire ko'd wiroka, utik{i masitimi'ki utikiki nitwi.
Teeré i'yard, masd i'ya mariakara niiwa. 1>Ni'karéra a'tiro nifkéara niiwa:

—A'ri Jesu watia widgi Beelzebt wamétigi tutuaré me'ra watire ko'a
wiromi, nitkara niiwa.

16 Apéra pe'e diaki hita Jesu tutudmiti kii? niird, kiire i'misekihasere
weé T'yo dutikara niimiwa. 17Kii naa tohd wakusére masigi, nadre niiki
nitwi:

—Ni'ka kurakahara a'méri dika wati, a'me kéérd, masa pe'tia wa'dsama.
Ni'ka wi'ikahara dika watira, naa ké'ra pe'ti dihdsama. 18 A'té weer6 noho
watia wiogi kit basi dika watigi, kit tutud nemotisami maha. Misare a'teré
utikiigiti. Misa yi'ire “Wati Beelzebt tutuar6 me'ra watiare k6'a wiromi”,
niimi'. 19 Too piirikare yi't tohé weeka maa, misa bu'esére siru tutird
witiare k6'a wirord, noa tutuardé me'ra ko'a wirosari? Nadre misa “O'aki hi
tutuaré me'ra wétiare kd'a wiroma”, nii'. Toho weéro masi no'o'. Misa yi'ire
niisé diaki hi nif wee'. 20Yi't O'aki hi dutiré me'ra pe'e watidre kd'a wiro'.
A'té me'ra “O'aki hi wibgi niisé misa tiropire nii toha'”, nif no'o!, niiki niiwi.

21 Jesu nadre a'tiro nif nemoki nifwi: )

—Ni'ki imi tutuagi nii pe'tise wamotika kii yad wi'ire ko'teka, kii yeére
mehéka weetisama. 22kif nemord tutuagi a'ti, kitre doka ke'aka weégi,
kit wamotimi'kere e'ma pe'oka'sami. Toho weégi kit wamo marigi meho
niigi tohdka'sami. Teeré e'ma'ki kit me'rakdharare dika waasami. Jesu,
yi't watl yi'riéro tutud yi'ri ni'ka' niigi, toho nifki niiwi.

Jesu a'tiro nif nemoki nifwi:

23_Yi'ire iatird yi'ire i'ya tu'tira niima. Yi'ire see neé tamutigi noho
dokesté wia'kagi weerd noho nitmi. Yi'ire &ho peétird masaré O'aki hire
&ho pedka ka'mi ta'ard weema niigi, tohd nifki nitwi.

Wati too dipéropi kii nii'kipire mahami sahase nif'
(Mt 12.43-45)
24 Jesu masaré a'tiro nil nemoki niiwi:

—Wati masipire ko'a wiro no'oka be'ro aké marirépi sihd baha
ke'atisami. Kii niidtohore a'magi, tohd weesami. Kif niir6 bokatigi, a'tiro
wakisami: “Yi't wihda'kipire daha sahagiti taha”, nifsami. 25Kiipire daha
sahagi, wi'i o'dka wi'i, dyurd apoka wi'i weer6 noho boka ehdsami. 26 Be'r6
apéra watia setere kit yi'riéro ya'arare pihisami. Pihi, be'ré too dipéropi
kit wihaa'kipire naa nii pe'tird sahdasama. Toh6 weégi masi kit too
dipéropi nii'karo nemoré ya'aro tohasami, nitki nitwi Jesu.

Jesu “E'katise waro a'tiro nii'” nii'ke nii'
27 Jesu utikiiri kura ni'ké numid masa pahara wa'teropi niigé karikii
kehoko niiwo:

—Mi'ire pd'rati masd'ko ayurd waro e'kati yi'risamo, nitko niiwéo.

28 Jesu koore niiki niiwi:
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—Yi'i pe'e a'tiro niigiti. 0'aki hi kii utkiisere ti'6, kit dutisére weera
pe'e piirika ayur6 waro kod nemord e'katisama, niiki niiwi.

Masa ya'ara Jesuré weé i'yo dutimi'ke nif'
(Mt 12.38-42; Mc 8.12)
29 Jesu tiré pahard masa neré wa'kakara nitwa. Na4 tohd weekd, kit
utikiiki nitwi: )
—Masé a'toka terokahara ya'a yi'riama. Nad ya'ara niird, weé i'yose di'akire iama.
Naa teeré iamika, a'té di'akire werégiti. Jona dipor6ki hipi wa'd'ke noho di'akire
i yogiti 30 Jona kiire wa'd'ke me'ra Ninivekaharare weé 1' yogi weerd noho weéki
niiwi. Nadre weé 1 yo'karo weerd noho yi't 0'aki hi maki masf weeré noho ipitigi
ké'ra a'téka ter0p1 niirare weé 1'yog1t1 31Dipor6kdho muhlpu mihétiro diaki hi pe'e
niirf di'ta widgo Israel kurakahara wibgi Saloméao masisére ti'6go a'tiko niiwo. Yi't
Saloméao yi'rioro masl yi'ri ni'kamika, misa pe'e y'i'i re ti'6 si'ri wee'. Toho weégo
0'aki hi masaré besedtihi nimi niik4, t11 di'ta wiogo nii'ko a'toka terokaharare
“Misa Jesuré €ho peotird, ya'aro weewi”, niigosamo. 32 Apéye ké'rare werégiti. Jona
Ninive wamétiri makakaharare O'aki hi yee kitire wereka, naa ya'aro weé'kere biha
weti, du'ikara niiwa. Yi" pe'ere Jona yi'riéro niimika, misa &ho pe6 wee'. Misa
naa weé'karo noho ya'aro weé'kere biha weti wee'. Toho weérd O'aki hi masaré
beseétihi nimi niika, Ninivepi nii'kara a'toka terokahardre “Misa Jesuré €ho pedtird,
ya'aro weewi”, nifrasama, nifki nitwi Jesu.

Mari kapéri si'6o'kaha weeré noho nii' niisé nif’
(Mt 5.15; 6.22-23)
33 Jesu masaré a'tiro weré nemoki niiwi:

—Masa si'6o'kahare si'6o'ka be'ro bahutiropi, akaro dokapi si'o
dipétisama. Toho weerd noho 0'6ra, toopi saha ehara niki i'yaato niira,
i'midropi si'6o' peosama. 34 Mari kapéri si'6o' mi'takaha weer6 noho nif".
Marf kapéri ayuka, ayuré i'ya masi'. Mari kapéri i'ya ehatikd maa, ayur6
i'yatisa'. A'té weerd noho misa O'aki hire €ho ped, kii yeére weéra, kapéri
ayur6 weer6 noho nii'. Misa a'ti nukikakahase pe'ere waki nirika maa,
kapéri 1'ya ehatirad weer6 noho nif'. 0'aki hi iar6 weetira, na'i ti'aropi
niira, kiire masitird weerd noho nii'. 35Misa €ho pedsere si'6o'se weerd
noho kid'. Teeré na'i ti'aropi weerd noho ya'aro weesé me'ra dohéré'tika'ya.
36 Tohd weérd misa O'aki hire &ho ped, ya'asé mariré kit iaré weéra, kii
yeékahasere ayuro ti'o masirasa', niiki nitwi Jesu.

Jesu fariseu masare, tohd niiki Moisé ohd'kere bu'erire tu'ti'ke nifi’
(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 20.45-47)

37 Jesu weré tu'a ehaka be'ro ni'ki fariseu masi kii yaa wi'ipi ba'a dutigi
pihiaki niiwi. Toho weégi Jesu sdhda, mesapi ehd nuhaki niiwi. 38 Be'r
fariseu nad wee wiaro noho ba'adtoho diporo Jesu kit amiikoetika i'yagi,
i'ya mariaki niiwi. 39 Teeré masigi, Jesu kiire niiki niiwi:

—Misa fariseu masa bahti yoaropi di'aki ayurd weé ta'sa'. Baparire bu'ipi
di'aki koera weer6 noho nii'. Tii paa po'peapire pehé ya'asé misd dpéra
yeere yahé'ke, dpéra yeere iari peha yi'ri ni'ka'ke {i'iri weer6 noho wa'ya'.
40Misa ti'o masi wee'. O'aki hi bu'ikdhésere weé'kita po peépikéhasepi
ké'rare weéki niiwi. 41 Mis kiosére dpérédre paha ya ara, o' oya Toho weéra
baparlre po peap1 koera weer noho weerasa‘ Be'r6 bu'ipi, po'pedpi
ké'rare fi'iri marird weer6 noho ayura toharasa'.
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42 Misa fariseu masare ya'aro wa'arosa'. Misa otesé 6'6 mahaka menta,
arruda wameétise, nif pe'tise opa dadri dikatise nohoakare see neé,
opa si 'iri weésa'. Pidmukase si 'iri ki6rd, ni'ka si'i O'aki hi wi'ipi mida,
0'aki hire wameé peo, sacerdotere 0'6sa'. Tohd weemira, ayur6 weesé,
0'aki hire ma'isé pe'ere weé wee'. A'tiro pe'e weeya. Misa otesére kiire
0'0 du'utimira, a'té ayu yi'ri ni'kasere weeya.

43 Misa fariseu masare ya'aro wa'arosa'. Misa neré wiase wi'seripire
wiora naa duhi wiase kumuripi duhf si'ri'. No'6 misa wa'aré wio pesase
me'ra poo térika ia'.

44Misa Moisé oha'kere bu'erd, toho niika fariseu masa, wee so6ra nif'.
Ya'aro wa'drosa' misare. Masa peerl naa yada'ke bahutise weer6 noho nii'.
Apera a'ti, masitimira, tee peéri bu'i i'ta kit wa'kasama. A'té weerd noho
misa po'peapire ya'ara nii'. Apérd misa ya'dro weesére masitisama, nitki
nifwi. )

45Kit toho niika ti'égi, ni'ki Moisé ohad'kere bu'egi a'tiro nifki nifwi:

—Masaré bu'egi, mi't a'tiro niigi, ¥sa ké'rare tu'tigi weé', niiki niiwi.

46 Jesu kiire niiki nitwi:

—Mis4 ké'rare yd'dro wa'arosa'. Apérire weé pdo t&6ya marisére duti
yi'rioka'sa'. Teeré dutimira, misa pe'e neé weé wee'.

47Ya'a butia'ro wa'arosa' misare. Misa diporékéharé 0'akihi yee kiti weré
mi'tara masa peer1 bu'ipi yeé apo ni'ko'. Nadreta misa y&ki 51m1ap1 wéhe
mihatikara niiwa. 48 Misa O0'aki hi yee kitire weré mi'tard naa nii'kere weé
wee'. Yi'i ké'rare ého pe6 wee'. Misa a'tiro weesé me'ra misa yéki simié
weé'kere bu'l peha tamusere masi no'o". Naa 0'aki hi yee kiti weré mi'tardre
wéhé ko'akara niiwa. Misd pe'e naa yeé masa peerire yeé apo ni'ko'.

49Toh6 weégi O'aki hi yi't paki diporépi masisé me'ra a'tiro nifki niiwi:
“Yee kiti weré mi'tardre, toho niika yee kiti bu'erare 0'60'giti. Ni'karérare
wehé ko'a, apérare ya'aro weé si'rird, no'6 nai wa'aré siru tuti kusiardsama”,
nitki nitwi O'ak{ hi. 50 Toh6 weégi nif pe'tlra 0'aki hi yee kiti weré mi'tarare
wéhé'ke wapa O'aki hi a'tiro weegisami. A'téka terokdhard masaré bu'iri
wapa seégisami. 1 A'ti nukiika weé ni'kaka terore misa y€ki simia Abelre
wéhé mi'takara nilwa. Be'r6 teé Zacaria naa O'aki hire wa'ikirare i hA moro
peo wiaropi diaki hi wéhé'ke me'ra yapati' Toh6 weégi misare niigiti. Tohd
weé'ke wapare a'toka teropi n11ra re bu'iri wa'arosa'.

52 Mis& Moisé ohé'kere bu' era O'akihi yeere masi'. Teeré masimira,
Apérare masiki weé wee'. Misa basita y}'ire &ho pe6 wee'. Apéra ké'rare
€ho pedka ia saa wee'. Tohd weéro ya'aro wa'arosa' misare, niiki nitwi Jesu.

53 Jesu a'teré niika be'ro Moisé oha'kere bu'erd, toho niika fariseu masa
kit me'ra ua yi'riakara nilwa. Tohd weéra kiire pehe séri ya'a wa'kokara
nilwa. 54Kii mehéka niika, kiire weré saarati niird, tohd weékara niiwa.

Jesu “Fariseu masa nii soose me'ra bu'esére
ti'o masiya” nii'ke nii'
(Mt 16.6; 10.26-27; Mc 8.15)
1 Jesu masaré bu'er{ kura pahard waro masa nerékara niiwa. Naa
pahara waro nii tihara, a'méri i'ta ti'a, doké wa'a mihakara niiwa.
Jesu neé waro kit bu'erd di'akire weré mi'taki nilwi yuhfipi. A'tiro nitki
nitwi: i
—Misa fariseu masa naa yeé fermento paud bikiaka weesére ti'o masiya.
Fermento niigi, nad nii soose me'ra bu'esére ti'o masiya niigi weé',
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nifki nilwi. 2Neé bahutiropi weesé, i'ya no'orosa'. Neé i'yatiropi weé'ke
ké'ra masi no'orosa' 3 Toho weéra misa yamipi weer noho weé'ke apéra
ti'otiropi nil'ke a'tiro weé no'orosa'. Imi kohopi weer6 noho nii pe'tira
ti'éropi weré no'orosa'. Apéye misd wi'i po'peapi ya'yiéropi nii'ke ké'ra
wi'l bu'ipi karik{iro weerd noho ipiti bisikd weé no'orosa', niiki niiwi.

Jesu “Noa nohdre uiré iati?” niisé nif’
(Mt 10.28-31)

4Jesu kit bu'erare a'tiro weréki niiwi:

—Misa yi't me'rakdharare a'tiro werégiti. A'ti ipire wéhé ko'arare
uitika'ya. We&héka be'ro nad mehéka wee masitisama. >Misare “A'ri pe'ere
uiya”, niigiti. 0'aki hi mari wérika be'ro peka me'epi k&'a butia' masisami.
Kii toho weegi piirikare uiya

6Ni'kdmukara mirikt hid 6'0 maharaaka ka'rodka waro wapatima.
Toho niimika, O'aki hi pe'e neé ni'kiré masitika weetisami. 7 Toh6 niika
misa podripireta “Tiikése nii'”, nii masi pe'oké'sami. Tohd weérd masaré
uitika'ya. O'akt hi 1'yéropi pahara miriki hid nemoré misa wapati'.
0'aki hi misre dyur6 ko'tégisami.

Apéra i'y6ropi “Jesu Cristore ého peé'” niisé nii’
(Mt 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8 Misare werégiti. No'6 masé i'y6ropi yi'ire “Eho ped'” nii wereki, yi'i
ké'ra O'aki hire weré ko'tera i'misekahara 1' y()ropi naare éyurc’) utikiigisa'.
9Ni'ki masaré ulgi masé 1'yor0p1 yi'} re “Eho pe6 wee' n11g1re yi'f ké'ra
0'aki hire weré ko'tera 1' yorop1 nadre “Yagi mehéta niimi”, niigiti.
_loyj'y O'aki hi maki masi weer6 noho ipitigire ya'aro uukﬁk?,
0O'akt hi akobohégisami. Espirito Santo pe'ere ya'aro utikiika, O'aki hi
akobohésome.

11Apera misare weré saard, neré wiase wi'seripi, besera tiropi, wiora
tiropi mida boosama. Naa toho weekd, misi utikiiatehere “De'r6
yi'tirdsari? De'ré niirdsari?” nii wakd ke'titika'ya. 12 Misa uikiiri kura
Espirito Santo misa yi'tidtehere werégisami, nitki nilwi Jesu.

Pehé apéye noho kiogi yee kiti nif’

13 Jesu bu'eri kura ni'ki masé wa'teropi niigi a'tiro nifki niiwi:

—NMasaré bu'egi, yi't paki wérigi, apéye noho isare kiitiki nifwi. Teeré
yi't ma'mire yi't me'ra dika waé dutiya, niiki niiwi.

14 Jesu kitre nifki nifwi:

—Mi't de'r6 wakati? Yi't paki yi'ire misdre bese dutigi, misare apéye
noho dika waa dutigi soréopi, nii wak{imiti? niiki niiwi.

15 Apéye nii nemoki niiwi:

—Misa nil pe'tise idri pehase nohore ti'o masi, waki{iya. Mari katisé pehé
apéye noho kiosé meheta nii', niiki niiwi.

16Ki1 toho nitka be'ro kiti weeré noho niisé me'ra a'tiro nil weréki nifwi:

—Ni'ki pehé kiogi niiki nilwi. Kit otéka be'ro pehe waré dikatikaro
nifwi. 17 Teé pehé niika 1' yag1 a'tiro wakiiki nitwi: “De'rd weegisarl yi't
teé pehé me'ra? Teeré yi't no'opi niroré mod'”, niiki niiwi. 18 Be'ré6 wakl
apoki nilwi taha: “A'béya. A'tiro weegiti. Yi't ba'asé nirori wi'ire ko'a
pe'o, nemord pahiri wi'i weegiti. Toopi nii pe'tise otesé dikare no'é yi'
kiosére nirdgiti”, nilsami. 1°“Tu'a eha ni'ko, yi't basi a'tiro niigiti: Pehé
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ki'marik@hase niiatehere nir6'ke kié'. Toho weeg1 y11 iar6 sod, ba'a, si'ri

e'katigiti'”, nilsami. 2(’O'aki hi pe'e tohd weeka i'yagi, a'tiro niiki niiwi:
“Mi'i ti'o masf wee'. Ni'kaka yamita mi't werlgisa' Too piirikare mi't
nird'ke pehé noa yeé toharésari?” niiki niiwi O'aki hi. 21 Toh6ta wa'arosa’
pehé kiogi 0'aki hire wakitigi, kii yeé di'aki mii neéo kiiugire. Kit
0O'aki hi T'yérore pahasé kiogi' waro nifsami, niiki nifwi Jesu.

0'aki hi kii yarare ko'tesé nif'
(Mt 6.25-34)
22Be'r6 Jesu kii bu'erdre niiki nitwi:

—Misare niigiti. Yé'e nohére ba'drasari? Yé'e nohére sayarasari? nii
wak ke'titikd'ya. 23 Mari katisé ba'asé nemoré wapati'. Mari ipi ké'ra su'ti
nemord wapati'. 24 Miriki hidre wak{iya. Naa ba'a si'rira, otesé kapere oté,
pi'ri dikatika weetisama. Ba'asé nirosé wi'seri, na ekard nirosé wi'seri
ké'rare moosama. Toh6 niimika, O'aki hi nadre ba'asé o'6sami. Misa pe'e
toota miriki hid nemord wapati yi'ri ni'ka'. 25No'6 misa ipiti waki ke'tira,
pahi kurero bikid nemo masitisa'. 26 A'tiro nii'. Teedka marikdre misa
waki ke'tise me'ra neé ka'roaka bikid nemo wee'. Tah4rata ba'asé, si'risé,
su'tiré boka masitisa'.

270'6ri, niki kahasere wakiiya. Teé no'6 iar6 pi'ri bahd ke'atisa'. Da'rati,
su étimiro, su'ti éyuré sayaro weer6 noho bahd'. Mari yéki wi()gi Salomao
dyusé su'ti sayaki niiwi. Kii tohd sayam1g1 0'0ri weer6 noho ayu
butia'ro sayat1k1 nitwi. Teé 0'6ri Ayt butia'se nif". 28 Ni'kakare ka'ré kati
ni'i, yamiéka yai diha wa'dsa'. Be'r6 peka me'epi 1 ha kd'a no'osa'. Tohd
nitmika, O'aki hita o'érire dyuré bahuki weesami. Kii o'drire ayuro
ko'ter6 nemoré misé pe'ere weesami. Misa, misa €ho peétise bu'iri wakl
ke'ti'. 22Toh6 weéra misa ba'adtehere, misa si'ridtehere waki ke'ti,
wakd niri sihatika'ya. 30 A'ti nukikakahara O'aki hire ého peétiré teeré
waki ke'tisama. Mari paki i'misepi niigi misa iasé nohore masi tohasami.
81Toho weéra 0'aki hi yeere waki yi'ri m'kaya. Tohd week4, misére
ba'asé, si'risé, sdyasé nohore 0'06 bu'i peogisami.

I'misepi mari bokaatehere wakii niri dutise nii’
(Mt 6.19-21)
32Mis4 yi'i bu'erd, yard ovelha weer6 noho nii'. Misa pehéterdka
niimird, uitikd'ya. Marf paki kit widgi niir6pi misa wa'aka iasami. 33 Misé
kiosére dud, apéra moorare o'6ya. A'ti nukiikdkahase boa dihaatehere
wakdtika' ya. I'misekahase boétiatehe pe'ere wiékfiya. Toopire misé dyusé
kioatehe neé pe'tisomé. Neé yahara sdh4a yahasomé. Apéra noho ké'ra
ba'a bahuriésome. 34 Mari ipiti ma'isére waki nirisa'. Tohd weéra a'ti
nukikakahase di'akire waki niritikd'ya. O'aki hi yee pe'ere wakii niriya.

Jesu “Misa apo yutd'karapi nifya” niisé nif’

35Misa si'60’ separe si'60' yooro weerd noho apo yut'karapi nii tohaya.
36 Da'r4 ko'tera nad wiodgi amiika di'teri bosé nimi wa'dka be'ro ki1
dahaatehere ko'té'karo weerd noho weeyéa. Kii sope pi'topi plsuka maaté
paao sororati niira, ko'tésama. Misa ké'ra nad weer6 noho weeyd. 37Da'ra
ko'terd nad widgi dahaatehere keor6 ko'tésama. Kit dahari kura keord
boka eha no'ora noho e'katisama. Diaki hi misare werégiti. Naédre tohd
boka ehagi, widgi basita ba'asé etidkihi duhi dutisami. Be'ré naare eti
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birésami. 38 Yami deko ou bo'rear{ kura ti'st bo'rearad boka ehd no'ora
e'katisama. 39 Apéyere a'tiro masiya. Wi'l widgi tif hora niika yahagi
a'tigisami niigi, kariti boosami. Yahagi kii yad wi'ire pddo sahasere ka'ma
ta'a boosami. 40 Misa ké'ra a'ri weerd noho apo yuti nilya. Misa neé ka'ré
wakdti butia'ri kura yi't 0'aki hi maki masi weerd noho ipitigi a'tigisa!,
nifki nitwi.

Jesu piara da'ra ko'tera yee kiti me'ra bu'é'ke nii'
(Mt 24.45-51)

41 Jesu bu'eri kura Pedro séri ya'aki niiwi:

—T¥sa widgi, mi't a'te kitire isa di'akire werégi weedti, ou nii pe'tirare
werégi weedti? nii séri ya'aki nifwi.

42 Jesu niiki nilwi:

—Noa nohd yi't dutiré weé me'rigi, ti'o masigi waro nifsari? niigi, a'tiro
werégiti. Widgi apéropi wa'agi, kii yad wi'ire ko'té dut1g1 ni'ki kiire da'rd
ko'tegire kiitisami. “Apera da'ra ko'terare no'6 di'sasé nohore ba'asé ekaya”,
nifsami. 43Be'r6 apéropi eha'ki dahasami. Kii dahaka, keoré da'ra boka
ehd no'ogi e'katisami. 44 Diaki hi misare werégiti. Ki1 keoré weesé wapa
wibgi nii pe'tise kif kiosére ko'té dutigi sdréogisami. 45“Yi't widgi maaté
dah&some” niigi noho piirika a'tiro weesami. Apéra da'r4 ko'terd imiaré,
numidre ya'dro pad pi'etikd weesami. Kif widgi maatéd bahutigisami
niigi, ba'a, si'ri, ke'asami. 46Kii tohd weeri kura wiogi wakftiro kit
ko'tétiri kura dah&sami. Kit kit wa'ka'kire duti'kere weeti'ke wapa ipiti
bu'iri da'régisami. Apéra ya'ara widgi dutisére weeti'karare bu'iri da'ré
butia'kere bu'i peha tamugisami.

47Da'r4 ko'tegi kit widgi iasére keoré masisami. Tohd masimigi, kit
dutisére keoré wee yuti, yi'rf ni'kagi ipiti tard no'ogisami. 48 Api da'ra
ko'tegi widgi iasére masitisami. Toho masitimigi bu'iri da'ré no'ose nohore
weegi sahatiro kure tard no'ogisami. Pehé masisé o' o no'o'ki nemord wapa
seé no' oglsaml Tohd niika “Ayu butia'ro weegisami” nii no'o'ki nemoré

“Tohd weer6 i4"” nii no'ogisami, nitki niiwi Jesu.

Jesu “Yeé bu'iri masa dika watima”
niisé nii'
(Mt 10.34-36)

49 Jesu a'tiro nif nemoki nitwi:

—Yi't peka me'e wiha wa'kogi weeré noho masa ya'aro weesére
ko'agi a'tiwi. Tii me'e Thi nu'kuro weerd noho ni'karoakare ya'asére
yi’ri wet1'karap1 niikd weé toha si'rimisa'. 59Yi't pi'eti ni'igisa' yuhdipi.
Yi't pi'etidtehere wakigi, ya'aro ehéri po'rati'. Pi'eti tohagipi, ehéri
pO'ratigisa'. 51 Misa ti'6 ya'aka, yi't a'ti di'tapire ayurd niisétiatehere
miitigi weepari? Nif wee'. Yi'ire €ho pedse bu'iri masaré dika watise
miitigi weé'. 52Ni'kakd me'ra ni'kAmukira ni'ka wi'ikdhara a'méri dika
wati ni'karasama. I'tidra pidra me'ra a'mé tu'tirdsama. Pidra i'tidra
me'ra a'mé tu'tirdsama. 53 Paki kit maki me'ra a'mé tu'tigisami. Ki1
maki ké'ra kii paki me'ra meharéta weegisami. Paké maké me'ra a'mé
tu'tigosamo. Koo maké ké'ra pakc’) me'ra meharéta weegésarno. Maa
y€ko kod maki nimé me'ra uagosamo. Ko6 maki nimé maa yéké me'ra
meharéta weegésamo. Yi'ire &ho peése bu'iri tohé weerdsama, nifki
nitwi Jesu.
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Imi koho bahusére utikiise kiti nii’
(Mt 16.1-4; Mc 8.11-13)

54 Jesu masaré apéye ké'rare niiki niiwi:

—Mubhipii mihétiro pe'e yia mihatika, “Akoro peharotlro weé'”, nifsa'.
Misa nii'karo nohota pehasa'. 55Misa muhipii ipiti asi mihatlka, “Ni'kak4
ki'mardsa'”, niisa'. Misa nii'karo nohota ki'masa'. 56 Misa weé ta'sara nii'.
A'ti nukikakahase, i'miarokdahase marikare “Toh6 nii'”, nii masi'. Toho
niimira, de'ré weéra a'toka tero yi't weé i'yose pe'ere “Tohd nil si'riro
weé'”, nil masi weeti? niiki niiwi.

A'mé tu'ti'kara ayurd apoya niisé nii'
(Mt 5.25-26)
57 Jesu masaré a'tiro nii nemoki nitwi:

—De'ré weéra misa basi keor6 bese masi weeti? 58 Ni'ki mi'ire weré saa
si'rika, wiora tiropi kit me'ra wa'adya. Toop1 ehaatoho diporo ma'api kit
me'ra ap6 we'oki'ya. Tohd weeka, mi'ire ki besegire 0'6ti boosami. Toho
weetika maa, besegi surdrare p1h10, bu'iri da'reri wi'ipi mi'ire séréo duti
boosami. 52 Mi'ire werégiti. Bu'iri da'reri wi'ipi sah4 wapa yeé pe'otika,
mi'ire neé du'u wirésome. A'té weerd noho misa ya'aro weesére O'aki hi
me'ra ap6 we'oka'ya niigi, toho nifki nifwi.

Jesu “Misa niisétisere dika yutiya”
nii'ke nif’
1 Jesu masaré bu'eri kura apéra masa kii tiropi ehakara niilwa. Eh3,
Pilato ni'karéra Galiléia di'takahardre kit wéhe duti'kere werékara

niiwa. Nai “Galiléiakdhardre wéhéka be'ro naa yeé diire wa 'ikira
0'aki hire  ha moro peora yee dii me'ra more dutiki niiwi”, nii werékara
niiwa. 2Jesu teeré ti'égi, nadre a'tiro niiki nitwi:

—Misa de'r6 wakiti? Galiléiakahara apéra yi'riéro ya'a butia'ra nif
yi'ri ni'kapari? “Teé bu'iri tohd wa'apa”, nil wak{imiti? 3 Nii wee'. Misare
werégiti. Misa ké'ra ya'dro weé'kere biha weti dika yudtira, wérirasa'.
4 Apéyere Siloé wamétiri makapi nad yeéka tuturo nu'ri dihdka, s6'6
niikard dezoito wérikara niiwa. Naa ké'rare a'tiro waktimiti? “Nif pe'tira
Jerusalep1 niira yi'riéro ya'a butia'rd waro niipa”, niimiti? 5Nii wee'. Misa
ké'ra ya'aro weé'kere biha weti dika yufitira, meharéta wérirasa', niiki
nitwi Jesu.

Jesu figueira wameétikihi dika marikihi
me'ra ki bu'é'ke nif’
6 Jesu masaré weréka be'ro kit{ weer6 noho niisé me'ra a'tiro bu'éki
nitwi:

—Ni'ki masi kii yaa di'tapi ni'kagi figueira wamétikihire oté tihagi
kidki nilwi. Be'r6 dikatisari? niigi, i'yagi wa'aki nilwi. Neé dika marikaro
nilwi. 7Tigiré i'yagi, tif di'ta ko'tegire a'tiro niiki niiwi: “I'yaya. Yi't a'tigi
dikare ba'a si'rigi a'magi a'tiro i'tid ki'ma wa'a'. Neé ni'kati bokatisa'. Tohd
weegi tigiré paa ko' aka‘ya T1g1 meho waro apéye noho wee boé'karore
ka'mi ta'a nu'ku'”, nifki nilwi. 8Kii tohd niika ti'égi, tif di'ta ko'tegi a'tiro
yi'tiki nitwi: “Yi'i w1og1 a'ti ki'ma di'aki di'd ni'ko ni'iya yuhapi. Yi't t1g1
sumitoho di'ta dyuré se'é kiiu, noha tuu ya'agiti weé'. 9Tohd weeki, apé
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tero weéro dikati boosa'. Dikéatitika maa, pad ko'a dutiya”, nitki niiwi, nif
weréki nilwi Jesu. Teeré tohd niigi, masa naa dika yudka ko'té ni'igiti
yuh{ipi, maaté bu'iri da'résome niigi, tohd nitki nitwi.

Jesu naa soo wiari nimi niikd opa mutiro
niigore yi'rié'ke nif’

10Ni'ka nimi Judeu masa naa soo wiari nimi niikd Jesu nad neré wiari
wi' 1p1 bu'égi weéki nitwi. 11 Tif wi'ipi ni'k6 numid dezoito ki'mari do'atigo,
opa mutiro niigé nitko nilwd. Witi kodre tohd wa'akd weéki nitwi. Kod
neé ka'ré diaki hi nu'ku masitiko niiwd. 12 Jesu koore i'yagi pihio, a'tiro
nifki nitwi:

—Mi't do'atisere yi'ri6 no'o toha', nitki nifwi.

13 Toho niigita, Jesu kodre yaa pedki niiwi. Kit toho weeri kurata koo
diaki hi ni'kako niiw®. Be'r6 “O'aki hi dy1 butia'gi niimi” nii, nitko niiwa.
14 Jesu naa soo wiari nimi kodre yi'rioka i'yagi, tif wi'i nad neré wiari wi'i
wibgi ua yi'riaki niiwi. Be'ré masaré niiki nitwi:

—Ni'k4 semanare da'rasé nimiri seis nimiri nii'. Tee nimirire misé yi'rié
dutira a'tiré #4". Ni'kaka soo widri nimire yi'rié dutird a'titika'ro i4', nitki
nitwi.

I5Ki1 toho niisére ti'égi, Jesu kitre yi'tiki niiwi:

—Misa weé ta'sase bikird niil'. No'6 misa yagi wekire ou misa jumentore
di'té ni'ko'kire aké tiara wa'ara paa, midatisari? 16 A'tigore Abrado
paramed nii turiagore wati duti da'reki niiwi. Koore dezoito ki'mari siha
masitika weéki niiwi. Too pilirikdre misa ti'é ya'aka, soo widri nimire
koore yi'riétika'ro ia midapari? Soo wiari nimi piirikare tahagita koore
nemord yi'riéro id', niiki nifwi.

17Jesu kit a'tiro niisére ti'érd, nif pe'tird kiire iatimi'kara bopdya pe'tia
wa'dkara nilwa. Apéra pe'e Jesu kit weé i'yose i'yara, e'katikara niiwa.

Jesu mostarda kaperoakakahase me'ra weré'ke nif’
(Mt 13.31-32; Mc 4.30-32)
18Be'r6 Jesu niiki nitwi: )

—O'aki hi yard pahard sihardsama niisére a'tiro werégiti. 19Ni'k{ kii
yad wesepi ni'kd pee mostarda kaperoakare oté'karo weer6 noho nif'.
Tigi bikidropia pahikihf waro wa'dsa'. Toh6 weéra miriki hia tigipi naé
die peoatehe su'tire weesama. O'aki hi widgi niisé ka'a kapéroaké weer6
noho ni'kdsa'. Be'r6 pahikihi bikid'karo weer6 noho nii pe'tlropi kii yeé
kiti se'sda wa'arosa'. Toho niika pahara kiiyard siharasama niigi, tohd
weréki nitwi.

Paii bikiaki weesé me'ra weré'ke nif'
(Mt 13.33)
20 Jesu weré nemoki nifwi taha:

—O'aki hi kit widgi niisére de'ré niisé kiti me'ra mari “Toho niiro weé"”
nif masisari? 21 Teé fermento pat bikiaka weesé weerd noho nif'. Teeré
ni'ké numid pél’l weegotigo farinhare i'tid paa ked, po'o sddsamo. Teé me'ra
fermento paud bikiaka weesére moresamd. Be'r6 kod fermento moré'ke nii
pe'tiropi biki4, se'sa pe'tia wa'dsa, niiki niiwi. Fermento farinhare bikiaka
weé'karo weeré noho 0'aki hi widgi niisé nif pe'tiropi se'sirosa' niigi, tohd
weréki nitwi.
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F'misekaha sope ka'a sopedka nii' niisé nif’
(Mt 7.13-14, 21-23)
22 Jesu Jerusalépi wa'dgi, to6 niisé makaripire bu'é yi'ri wa'kaki nifwi.
23Toopi ni'ki Jesuré séri ya'aki niiwi:
—TFsa wiogi, 0'aki hi widgi niirépi wa'adha pehéterdka nifsari?
Jesu kiire yi'tiki nifwi:
24__pahara i'misepi sahda si'rirdsama, sahdara pe'ea'. Sahaa si'rimira,
wa'dsome. Misa piirika sopé, ka'a sopeakapi ipiti sahda si'riya, nitki nitwi.
25 Apéyere naare weréki niiwi:

—Wi'f wiogi wa'ka ni'ka, soperé bi'dka'sami. Be'ré misé pe'e sopepi
pisira, a'tiro niirasa': “Wibdgi, pddo sorogi a'tid”, niirdsa'. Kit pe'e misare
yi'tigisami: “Misare masitisa'. No'okahara niira niisa'”, niigisami. 26 Be'r6
misa kiire a'tiro nif nu'ku baha ke'arasa': “Mari ni'karo me'ra ba'awi.
Ni'karo me'ra si'riwf. Mi'f ¥sa yad makapire bu'é sihawi”, niirdsa'. 27Kii
pe'e misare yi'tigisami: “Yi'f misare ‘Masitisa”, niif tohamiapi baa.

Misa ya'aro weé'kara nii'. Wa'arasa'”, niigisami. Misa yi'tre €ho pedtika,
a'raré weé'karo weer6 noho misare wa'drosa'. 28 Diporokaharapi Abrado,
Isaque Jacé, nit pe'tlra 0'aki hi yee kitire weré mi'tara O'aki hi widgi
niirépi niirdre 'yard, misa piiri no'ord, upikari kii'ri wagia, utirdsa'. Misa
pe'e wihdaropi ko'a wiro no'ordsa'. 29Nii pe'tirokahara O'aki hi kit
wibgi niirépi niirdsama. Muhipdi mihatirokahara, muhipi sahdarokahara,
sumutohorik@hara nifrdsama. Toopi kit me'ra e'kati ba'a duhirdsama.
30 A'téka terore ni'karéra meho niird toopire widrd weer6 noho nifrasama.
Ni'karérd widrd niird noho pe'e toopire mehd niird toharisama, nifki
nifwi Jesu. .

Jesu Jerusalére i'yagi kit uti'ke nif’

(Mt 23.37-39)

31Jesu masaré bu'eri kura ni'karéra fariseu masa kit tiropi etara, a'tiro
niikara nitwa:

—A'toré mi't niitika'ya. Herode mi'ire wéhé si'riami. Tohaagisa', nitkara
nifwa.

32 Jesu nadre yi'tiki nitwi:

—A'tiro nifra wa'dya Herode wee so6 me'rise bikire: “Jesu a'tiro nii
dutiami” nilya. “Ni'kaka, yamiaka watidre ko'a wiro miha, do'atirdre
yi'rlogitl yuhup1 Be'ré yamlaka yi'rika yi't da'rasére keor6 pe'ogisa',
niiami”, nuya 33Yi'T weesére yi't wa'ard weegiti. Ni'kaki, yamiaka,
yamlaka yi'rika weegiti. Neé ni'ki O'aki hi yee kitire weré mi'tagi apéro
Jerusalé niitiropi wérita basi6 wee'. Jerusalépi weérigi wa'agiti niigi, tohd
nifki nifwi. i i

34Fariseu masare toho niika be'ro Jesu Jerusalé kaharare, toh6 niika too
dip6ropi tii makapi nii'karare wakfgi, a'tiro niiki nitwi:

—Mis4 Jerusalé kahara 0'aki hi yee kiti weré mi'tarare wéhé ko'a'.
0'aki hi 0'60'kara kii yee kiti wererare ¥ta peeri me'ra doke wéhé'. Misare
pehetiri yi't ma'igi, neéo kiiu si'rimiwi. Ni'ké karéké' koo po'raré wiisé
dokapi neéo kiiu'karo weeré noho weé si'rimiwi. Misa iatiwi. 35 Toho
weéro misa niimi'ke wi'seri masé marir6 toharésa'. Misa a'teré ti'o masiya.
Yi'ire 0patur1 i'ya nemosome maha. Be'r6 yi't a'ti nukukapi opatur1
a't1kap1 misa “O'aki hi d}poropi ‘0'60'giti’ nii'ki ayd butia'gi nilmi” niirapi
i'yardsa' taha, nitki nitwi Jesu.
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Jesu ipi doke dipégire yi'rié'ke nii'
1 4 Ni'k4 nimi nad soo widri nimi niikd Jesu ni'ki fariseu wiogi yaa
wi' 1p1 ba'a ag1 wa'aki niiwi. Apéra fariseu masa Jesuré mehéka weé
weeti? niird, i'ya du'tikara niiwa. 2Naa ba'aré tiropi ni'ki kit ipf doke
dipése kiogi Jesu didki hi nitki niiwi. 3Kiire 1'yag1 Jesu Moisé ohd'kere
bu'erire, tohd niiki fariseu masare séri ya'aki nifwi:

—Moisé duti'ke “Soo widri nimi niikdre do'atirdre yi'riéro i4' niiti ou nif
weeti? niiki nitwi.

4Naa neé yi'ti ma'atikara nilwa. Toho weégi Jesu do'atigire yaa ped,
yi'rioki nilwi. Tu'd eha ni'ko, “Wa'agisa'”, nitki niiwi. 5Fariseu masa pe'ere
a'tiro nitki nitwi:

—Misa maki ou misa yagi weki kopépi biri sdha boosami. Naa birt
sahaka, soo wiari nimi nilmika, misa maata mii wiréra wa'ati boosari?
nifki nitwi.

6Kii toho niisére neé yi'titi yi'rioka'kara niiwa.

Jesu ba'a dutira pihiosere weré'ke nif'

7Fariseu kii yad wi'ipi ba'a dutigi pihlo'kéarare Jesu 1'yaki niiwi. Nai
duhisé ayusé i'mitasepi besé duhikara niiwa. Teeré i'yagi, Jesu naére
a'tiro weré kasaki nifwi: ) )

8 __Ni'ki misare amiika di'teri bosé nimire pihika, i'mitase duhisépire
duhi we'otikad'ya. Apé tero weégi api misa nemor6 wibdgi pihi no'o'ki eta
boosami. 9Misa pidrapire pihio'ki a'tiro nii boosami: “A'riré a'té duhird
o'dya. Mi't pe'e siropi duhigi wa'éya” nii boosami. Toh6 weégi mi'f
sirokaha kumuropi duh1g1 wa'dgi, bopOyaro yi'ri bodsa'. 1°Mi'ire ba'a
dutika, a'tiro pe'e weeya. Sirokdaha kumuropi duhiya. Mi't tohd weeka
i'yagi, mi'ire ba'a duti'ki a'tiro niigisami: “Yi't me'raki hi, a't6 i 'mitd
kureropi a'tia”, n11g15am1 Kii toh6 weeki, nif pe'tira a apera p1h1'kara
wio pesase me'ra mi'ire 1' yarasama 11 A'tiro nii". Apera yi riéro nii y1 'ri
ni'ka' nii ti'é ya'agi noho meho niigi weé no' ogisaml Yi't apera yi'riéro
nif' nif ti'6 ya'atigi pe'ere O'aki hi apéra yi'riéro tohakd weegisami, nifki
niiwi.

12Kii a'teré utikiika be'ro Jesu ba'd dutigi pihio'ki fariseu masire a'tiro
niiki niiwi:

—Mi'f ba'a dutigi, a'ra nohdre pihiotikd'ya. Mi't me'rakdharare, mi't
ma'mi simiare, mi't akabihirare, mi't akawerérare, mi't pi'tokdhara
pehé kiorare pihiotika'ya. Mi't naare pihioké, naa ké'ra mi'ire ba'a
dutira pihi a'me boosama. Toho weesé me'ra nad ba'd'kere mi'ire eka
a'mesama. 1¥Mi't bosé nimi wee peo apérare pihiogi, a'tiro pe'e weeya.
Apéye noho moorare, dohéri wi'irdre, sih masitirare, 1 yatlrare pihioya.
14 Teeré weégi, mi't e'katl yi'riagisa'. Naa’purlka mi'ire ekd a'me
masitisama. Toh6 weesé me'ra mi't ayura wéri'kara nad masari nimire
ayusé waro bokagisa', nitki niiwi.

Jesu pahiri bosé nimikahasere weré'ke nii'
(Mt 22.1-10)
15 Jesu kit weré'kere ti'6gi, ni'ki toopi ba'd duhigi a'tiro nifki nifwi:
—0'aki hi w1og1 niirépi ba'a duhira piitiro e'katirasama.
16 Teeré ti'0gi, Jesu kiire a'tiro nil weréki nitwi:
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—Ni'ki masi bosé ba'agitigi, pihard masaré pihi dutisami. 17Nii
pe'tise apdka be'ro kiire da'ré ko'tegire a'tiro nii 0'6o'sami: “Nif pe'tira
yi't weréo'karare pihigi wa'dya. Apé pe'o toha no'oapi. ‘Te'd’, nifya”,
nifsami. 18 Nif pe'tirdpita “Basié wee'”, nilsama. Pihi mi'ta no'o'ki a'tiro
nifsami: “Di'ta ni'karoaka dut tu'a eha ni'ko'. Tif di'tare i'yagi wa'agi weé'.
Weréya kiire. ‘A'tl masitiami’, nilya”, niisami. 1°Be'roki hi a'tiro nifsami:
“Piamukara wekid yi't dut'karare ayumiti? niigi, besé ya'agi wa'agi weé'.
Toh6 weégi wa'd masitisa'”, niisami. 20 Api taha a'tiro nifsami: “Ni'karoaka
amiika di'té tu'a eha ni'koapi. Toh6é weégi wa'd masitisa'”, nifsami. 2! Da'ra
ko'tegi tohda, wibdgipire nii pe'tise naa toho nii'kere weré pe'oka'sami.
Teeré ti'6gi, widgi ud yi'rigi, a'tiro niisami: “Keéro wa'a bakeo'ya. Maka
dekopi, no'6 nai niir6pi pahasé kiorare, dohori wi'irdre, sihd masitirare,
i'yatirare pihi wa'katia”, nifsami. 22Kii pihigi ehdka be'ro da'ra ko'tegi
wibgire a'tiro nilsami: “Mi'? duti'karo nohota weeépi Wi'i pe'e mu'ma
wee' yuhup1 niisami. 23 Teeré ti'6gi, widgi kiire nilsami taha: “Wa'agisa'
ma' ar1p1 No'6 mi'i boka ehérére tutuaré me'ra pihi wa'katia. Tohd weeka,
wi'i mu'mfiirosa', niisami. 24 A'té me'ra misare a'tiro werégiti. Neé ni'k{ yi't
pihi mi'tami'kara naé ba'a boo'kere ka'ré ba'a ya'asome, nitki nitwi Jesu.

Jesuré siru tut si'rird, a'tiro weer6 ia' niisé nif'
(Mt 10.37-38)

25 Jesu bu'é sihari kurare pahard masa kiire siru tutkara nilwa. Tohd
weégi nadre mahami i'ya, a'tiro niiki nilwi:

26—Yi"i bu'esére siru tud si'rird, a'tiro weerd id'. Misa paki simid, misa
pakosa numia, misi nimosa numia, misd pd'ra, misa akaweréra nemoré
yi't pe'ere ma'i yi'ri ni'karo id'. No'6 misé katir{ imi koho nemor¢ yi't
pe'ere ma'i yi'ri ni'karo id'. Misa toh6 weetird, yi't bu'era nil masitisa'.
27 Apé tero weégi ni'ki “Yi't Jesuré ého pedgi, wéri boosa'” nii uigi,
yi'ire &ho peé du'usami. Toho weegi noho yi't bu'egi nil masitisami.
28 No'6 misd wa'teropi niigi i'miari wi'i ko'té duhiatihi wi'ire yeé ni'ko
si'rigi, a'tiro weesami. Wi'iré tu'a eha ni'kogisari? niigi, yé'e nohé me'ra
yi't pe'ogisari? niigi, tif wi'i weedtoho diporo besé mi'tasami. 2° Tohd
weetika maa, kit ka'r6 yeé ni'ka pe'o masitika, teeré i'yara nil pe'tira
buhika'sama. 30 A'tiro niisama: “Kii yeé ni'kamiapi, yeégi pe'ea'; neé pe'o
masitimi”, nilsama. 31 Apéye ké'rare a'tiro weé no'o boosa'. Ni'ka di'ta
widgi apé di'taki hi me'ra a'mé wéhegiti niigi, a'tiro weé mi'tasami. Kif
surara piamukasetiri mil kiosami. Api apé di'taki hi pe'e vinte mil surdra
kiosami. Yi'tre naa me'ra a'mé wéheta basidsari? niigi, i'ya bese mi'tasami.
32Basi6tika maa, api wi(‘)gi yoar(’)pi niigire a'mé wéhetika'ra niigi kiti
0'60'sami. 33 A'té weerd noho misa ké'ra yi'ire siru tud si'rird, i'ya bese
mi'taya. Nii pe'tise misa kiosére, niisétisere du'd si'ritird, yi't bu'era nii
masitisa'.

Jesu moa okasé pe'ti'ke me'ra weré'ke nif'
(Mt 5.13; Mc 9.50)

34 Mo4 okaré ba'akd, Ayt nii'. Okasé pe'tika be'ro opaturi okaki weeta
basi6 wee'. 35 Moa okatlka neé ayutisa'. D1'tap1re toho niikd noha tuuatihi
mesapi kiiukd ké' rare, wapa marisa'. Toh6 k6'a bahurio no'osa'. Misd moa
okasé pe'ti'ke weerd noho niitikd'ya. O'mé peeri kiord noho a'teré dyuréd
ti'oy4, nitki niiwi.
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Ovelha bahu duti'kikahase nii’
(Mt 18.10-14)

1 Pihari romano masa widgire nlyeru wapa seé basard, tohé niika
ya'aro weerd Jesu utikiisere ti'6rd nerékara niiwa. 2Naare fariseu
masa, Moisé oha'kere bu'erd ya'aro wak{ikara nilwa. Tohd weéra Jesu tird
wa'aki ' yara uukahékara nitwa.
—A'ri masa ya' ara re yé'é, naa me'ra ba'ami, niikara nifwa.
3Naa tohd niikd ti'égi, Jesu naare kiti weerd noho niisé me'ra a'tiro nif
weréki nilwi:
4—Ni'ki misd wa'tero cem ovelha kiégi, ni'ki bahu dutik3, noventa e
novere kapupi bi'4 ni'kosami. Bi'a ni'ko toha, api bahu duti'kire a'magi
wa'dsami. Kitre Bokagipi, a'ma du'usami. >Bok4, kiire e'katigi, kiire mii
widsami. ®Wi'ipf dahagi, kit me'rakdharare, kii yad wi'i pi'tokdharare
neéo kiiu, nadre niisami: “Yagi ovelha bahu duti'kire bokaapi. E'kati
tamura a'tid”, nilsami. 7Misare diaki hita werégiti. A'té weeré noho
ni'ki ya'dro weesé biki kit niisétisere dika yutika, i'misepire e'katise nii
yi'riasa'. Noventa e nove ayura nii toha'kara yi'riéro ya'agi dika yut'ki
pe'ere e'katise nii', nifki niiwi.

Niyéru kuhi, bahu dutika kuhire o'a ma'a'ke nif’
8 Apéye Jesu a'teré weré nemoki niiwi:

—Ni'ké numi6 pidmukase kuhiri niyéru kiosamé. Koore ni'ka kuhi wapa
bihiri kuhi bahu duti boosa'. Tii kuhire a'méago, si'6o'kahare si'60' yoo,
wi'ipf dyur6 o'd ma'asamo. Teé bokagop1 a'ma du'usamo. ?Be'r6 koo
me'rakaharire, koo pi'to niirare neéo kiiu, a'tiro nifsamo: “Yi'ire e'kat{
tamuya. Niyéru kuhi bahu dutika kuhire bokadpi”, nifsamo. 1° A'tigo
weé'karo weerd noho ni'ki kif ya'dro weé'kere biha weti dika yuika,
0O'akt hire weré ko'tera i'misekahara e'kati yi'ri mahasama, niiki nilwi Jesu.

Jesu pidra po'ratigi yeekdhase me'ra weré'ke nii'
11 Jesu a'tiro bu'é nemoki niiwi:

—Ni'ki masi piara po'ratiki nitwi. 12Di'sagi pe'e kit pakiré a'tiro nifki
nitwi: “Paki, yee tohaatehere mi't wérigi kiiuatehere 0'6 we'oya”, niiki
nitwi. Kif toho niika ti'égi, kit kiosé di'tare na piarapire dika waaki
niiwi. 13 Pehéte nimiriaka kitre o'6ka be'ro di'sagi pe'e kii yad di'tare
duaka'ki nitwi. Kit dua'ke wapa niyéru me'ra apé di'ta yoar6pi wa'aki
nitwi. Toopi teé niyérure kit no'é iar6 ya'aro weé bahurié pe'oka'ki nitwi.
14Ki1 bahuri6 pe'oka be'ro tif di'tapire ba'asé pe'ti yi'ria wa'dkaro niiwi.
Tiitare kii piifiro tha boagi, pi'etiki niiwi. 15 Toho weégi tii di'taki hire
da'rasé séri ma'agi wa'dki niiwi. Kitre yesea ko'tesére soréoki nitwi. 16Kii
yapi si'rigi, yesed nad ba'asépireta ba'a si'ri dohaki niiwi. Neé ni'ki kiire
ba'asé 0'6tikéara niiwa. 17Be'r6 kiire a'tiro wakusé ehdkaro nitwi: “Yi't
paki yad wi'ipire kiire da'ré ko'tera pahara niimika, pehé ba'asé di'sa
no'owa. Yi'? pe'e a'topire iha boa, wérigi weésa'. 18Yi'f paki tiropi yi'ire
tohdaro idsa'. Toopi toha ehégi, kiire a'tiro niigiti: ‘Paki, O'aki hi me'ra
ya'aro weedsi. Mi't me'ra ké'rare tohdta weeési. 1°Yi't ya'agi nifsa'. Mi't
maki weerd noho nif masitisa' maha. Ni'ki mi'ire da'ra ko'tegire weerd
noho yi'ire kioyd&’, niigiti”, nii wak{iki niiwi. 20 A'teré waki{ika be'ro kii
paki yad wi'ipi daha tohaaki niiwi.
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Kii toopi toha ehdka, kii paki yoardpita i'yagi, piitiro pahéa ya'aki
niiwi. Be'r6 kitre poo té€rigi om4 wa'ka, nad wee widro noho kiire paa bi'a,
wa'stiporo si'siki nilwi. 2! Toh6 weer{ kura kif pakiré nifki nitwi: “Paki,
0'aki hi me'ra yé'ﬁro weeasi. Mi't me'ra ké'rare tohdta ya'aro weeési. Yi't
yd'agi nifsa'. Mi't maki weer6 noho nii masitisa' maha”, niiki niiwi. 22Kit
toho niiké ti'égi, kit paki kiire da'ra ko'terdre a'tiro niiki nitwi: “Keéro,
su'ti ayusé warore miiti, kiire saaya Tohé niika ni'kd be'to am pi'ka tuu
sddri be'tore, sapatu ké'rare sadya. 23 Weki wi'magi ayur6 eka no'o'kire
mifti, wéhey4. Kiire ba'a, yi't makire bosé nimi wee pedra. 24 Alr{ opaturi
Yi't maki wéria wa'dsami’ nii'ki dahémi. Kii yoaré wa'd bahu duti'kire
mari opaturi 1'y4'", niiki niiwi. Be'ré bosé nimi ni'kakara niiwa.

25Naé toh6 weeri kura masd ma'mi kapup1 niiki nilwi. Ki1 daha tohatigi
wi'f pi'topi ehagi ipiti basasé bisika ti'6ki nifwi. 26 Teeré ti' og1 ni'ki kit
pakiré da'ra ko'tegire pihio, séri ya'aki niiwi: “De'r6 wa'ati wi'ipire?” nitki
nitwi. 27Kit pakiré da'rd ko'tegi yi'tiki niiwi: “Mi't akabihi tohatdmi.

Kii duti marigi tohatdmi. Toho weégi mi't paki weki wi'magi ayurd

eké no'o'kire wéhe dutidmi”, nitki niiwi. 28 Teeré ti'6gi, masad ma'mi ua
yi'rigi, sdhda si'ritiki nifwi. Tohd weégi kit paki kiire pihigi wa'dki nilwi.
29Kii pakiré a'tiro niiki niiwi: “Paki, pehé ki'mari mi'ire neé ni'kati yi'ri
ni'karo mariré da'rd wa'yawi. Yi'f tohd weemika, neé ka'r6 ni'ki mari
ekagire, wapa marigiaka nohore yi't me'rakahard me'ra bosé nimi wee
dut1g1 0'6 ma'atiwi. 39Ni'karoakare a'tiro weé'. A'ri mi't maki numia ya'ara
numia me'ra mi't 0'6'ke niyérure bahurié sihaki nitwi. Kii pe'e maa weki
wi'magi ayurd eka no'o'kire wéhe ekd", niiki niiwi. 31 Teeré ti'6gi, kit paki
kiire yi'tiki nilwi: “Maki, mi't yi'f me'ra nii nu'kuka'. Nif pe'tise yi't kiosé
mi'i yeé di'aki nii'. 32Mari mi't akabihire bosé nimi wee peé e'katika, aya
nif'. A'tiro nif". ‘Kit wérla wa'dsami’ nii'ki opéturi tohatdmi. Kii bahu
duti'kire mari opaturi 1 ya' Toho weérd mari bosé nimi weé, e'katiro i
niiki nilwi, nil weréki nitwi Jesu.

|n

Pehé kiogire da'ra ko'tegi keoré weeti'ke nif'

1 Jesu kit bu'esére siru tutirdre apéye weré nemoki niiwi:

—Ni'ki masi niyéru biki apéra da'ra ko'terare dutigi soréoki niiwi.
Da'ré ko'tera niyéru biki tiropi wa'a, a'tiro weré sdakara nitwa: “Mi't wiodgi
soréoki mi'i yeé niyérure ya'dro weé bahuriégi weemi”, niikara nifwa.
2Toho weégi niyéru biki kiire pihio, a'tiro niiki niiwi: “Mi'ire weré saa'ke
diaki hita niiti? Mi't da'rasékahase oha 0'ori pfirire yi'ire i'yoya. Mi't
apéra da'ra ko'tera w10g1 nif nemosome maha”, nifki nitwi. 3Kii tohd niika
ti'égi, a'tiro wakiki nitwi: “Yi't widgi y1'1re ko 4 wiromi. Toho weégi de'ré
weegisari? Yi'i da'ra tutud wee'. Apérare nlyeru séri duh1g1 bopdya niisa'.
4Too piirika yi'ire yé'edto niigi a'tiro weegiti”, niiki niiwi. 5Toho weégi kit,
kit widgire wapa moérare ni'karéra nad niki pihloki niiwi. Nil mi'tagire
a'tiro séri ya'aki nitwi: “Mi' yi't widgire no'é kd'ro wapa moé6ti?” 6Kit
kiire yi'tiki nilwi: “Yi't cem tuturi i'sé tuturi wapa mo¢'.” Teeré ti'gi,
da'rara widgi ni'ka papéra pliriakdpi ohagi, kitre a'tiro niiki nitwi: “Maa,
mi't wapa modri piiri nii'. Cinquenta i'sé tuturi wapa wapa yeé bakeo'ya”,
nifki niiwi. 7Be'ré taha apiré séri ya'aki niiwi: “Mi't waro no'6 kd'ro wapa
mo6ti?” Kit kiire yi'tiki nitwi: “Cem ahuri trigo ahuri wapa mo0'”, nitki
niiwi. Toh6 weégi a'tiro nitki nitwi: “Maa mi't wapa moéri piri a'ti pari
nii". Oitenta ahuri di'aki wapa yeéya”, nitki nitwi. 8 Tohd weeka i'yagi,
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niyéru biki da'ré ko'tera wiégi ya' agire kit weé me'risere masigi, “Mi't
me'r{ yi' r}api nifki niiwi. A'ti imifkohokéahara O'aki hire &ho peétird naa
kiosére a apera naa weer6 noho niird me'ra me'ri yi'riama. 0'aki hire &ho
peéra yi'riéro me'rima, nifki niiwi Jesu.

9Jesu nadre a'tiro weré kasaki niiwi:

—Misa a'ti nukukap1 misé kiosére pahasé kiorare a ayuro 0'6 we'oya.
Tohd weérd misa me'rakahara bokarasa'. Be'ré misa kiosé pe'tika be'ro
misa dpérare wee tamti'ke i'misepi nif yuu toharosa'. Misi wee tamt'kara
i'misepi niira toopire misare poo térirdsama.

10Ka'r6 naé kiosé me'ra dyur6 weérd, pehé kiosé me'ra ké'rare tohota
wee bodésama. Apérd naé ka'r6 kiosé me'ra keoré weetird, nad pehé kiosé
me'ra ké'rare keoré weeti boosama. 1! Misa a'ti nukiikakahase me'ra keoré
weetika, O'aki hi misare ayusé, i'misekahasere o'6some. 12Misé apéra
yeekdhasere keoré weé wee'. Tohé weéra misa, misa yeé nii boo'kere
yé'ésome.

13Neé ni'ki pidrare da'ra ko'te masitisami. Ni'kiré ma'1g1 aplre
ma'itisami. Tohd niikd ni'ki dutisére yi'tigi, api yeé pe'ere yi'ri ni'kasami.
A'r4 weer6 noho misé niyérure ma'ird, O'Aki hi pe'ere ma'i masitisa', nifki
nifwi.

14 Jesu toho niisére fariseu masa ti'6kara niiwa. Nad niyéru iari pehase
bikira nif tihard, kit utkiisere ti'éra, buhika'kara nitwa. 15 Toho weeki
i'yagi, Jesu nadre niiki nilwi:

—Misa masa i'yéropi di'akire “Ayura niima” niika ia'. O'aki hi pe'e
po'pedpi misa weesétisere i'ya pe’oka‘m1 Masé i'yéropi “Ayt yi'ria' niisé
nohore 0'aki hi ti'satisami, niiki niiwi Jesu.

0'aki hi dutisé, kii widgi niisé pe'tisomé niisé nif'

16 Jesu a'tiro nil nemoki niiwi: )

—Jodo masaré wamé yeegi nitka teropi Moisé kii duti'kere, toho niika
O'aki hi yee kiti weré mi'tard nad oha'kere bu'é tiokara niiwa. Tiita me'ra
ma'ma kiti ni'kdkaro niiwi. A'tiro niikaro niiwi. O'aki hire €ho pedse me'ra
di'aki kit widgi niir6pi wa'a no'orosa', nitkaro niiwi. Nif pe'tird toopire
ipiti sahda si'rima.

170'aki hi Moisére kiiti'ke keoré wa'arosa'. Kii yeé kiti weré mi'tara
nai oha'ke ké'ra keoré wa'drosa'. F'mise, a'ti di'ta pe'timika, O'aki hi kit
nii'karo noho keoré wa'adrosa', nitki nitwi Jesu.

Marapitira, nimotira ko'asékiahasere Jesu utikii'ke nii’
(Mt 19.1-12; Mc 10.1-12)
18 Apéyere nil nemoki niiwi:
—Ni'ki ki nimoré ko'a, apégore nimotigi noho ya'agi weerd noho
tohasami. No'6 marapf ko'a no'o'ko me'ra nimdtigi ké'ra kit nimé niitigo
me'ra a'me taragi weer6 noho tohasami.

Jesu pehé kiogi yee Kkitire, tohd niikd pahasé kiogi
Lazaro wamétigi yee kitire weré'ke nii'
19 Jesu fariseu masare nii weréki nifwi:
—Ni'ki masi pehé kiogi a'tiro weéki nilwi. Ayusé su'ti saya, ma'ma su'a,
nif pe'tise nimiri bosé nimiri weéki nitwi. Teé bosé nimirire de'r6 niisé nii
pe'tise me'ra ayur6 wee mihaki niiwi. 20 Tiitare ni'ki pahasé kiogi waro

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



LUCAS 16, 17 156

Lazaro wameétigi kii yad wi'i sopé pi'topi duhi mihaki niiwi. Kit ipi nil
pe'tiro kami boaki niiwi. 21 Kii pehé kiogi ba'dste'kere yapi si'rigi seé
ba'aki niiwi. Kii yeé kamire teé didyiapita wa'a, ne'rékara niiwa. 22Ni'ka
nimi wéria wa'dki niiwi. Kif wérika, O'aki hire weré ko'terd i'misekahara
Abrado niiré ayurépi kiire mlaakara niiwa. Be'ré pehé ki¢'ki ké'ra wérla
wa'aki nilwi. Kiire yadkara nilwa. 23 Pehé k10g1 ya'ara 0'aki hi kit bu'iri
da'ré no'o'kara tiropi wa'dki niiwi. Toopi kit i'ya morogi, Abrado yoarépi
i'yaki nitwi. Lazaro kit me'ra nifki niiwi. 24Kiire i'yagi, a'tiro karikiiki
nilwi: “Abrado, yi'ire pahd ya'a kureya. Yi't tiropi Lazarore o'60'ya. A't], kii
yaé amil pi'ka me'ra akopi yosoé, yi't ye'méro yapare yisia sahaka weeato.
Yi't a'ti me'e pek& me'epire ipiti waro pi'etigi weésa'”, nitki nilwi. 25 Abrado
kiire yi'tiki nitwi: “Mi't wakiya. Mi'f katigi, 4yt butia'ro niisétiwi. A'ri
Lézaro pe'e maa ya'd butia'ro wa'awi. Ni'karoakare kii a'topire so6, e'katigi
weemi. Mi'f pe'e pi'etigi weé'. 26 Apéye maa taha a'tiro nii'. #sare misa tiropi
wa'dta basi6 wee'. Dekore pahiri kopeho nii'. Tohd weéra misa a'té a'ti si'rira,
isa pe'e ké'ra toopi wa'a si'rikd, basié wee'”, niiki nilwi. 27Kit toho niika
ti'égi, pehé kiogi a'tiro nitki nilwi Abrado: “Too piirikare a'teré wee basdya.
Lazarore y1'1 paki yaa wi'ipi 0'6o'ya. 28 Toopire yi'f ni'kdmukara akabihirati'.
Toop1 wa'a, kit naare uukuglsaml Toh6 week4, nai ti'6, naa ké'ra a'té yi't
pi'etiropire a'tisome”, nitki niiwi. 2° Abrado knre nitki niiwi: “Nad Moisé
oha'kere, O'Aki hi yee kiti weré mi'tard oha'kere kiosama. Teeré bu'é &ho
peoato”, niiki niiwi. 30 Pehé k10g1 y}'tlkl niiwi: “Abrado, tohota nii', niiro
pe'ea'. Werl'kipi wa'a wereka, ya'dro nad niisétisere dika yuud boosama”,
nitki nitwi. 31 Abrado kiire niiki nitwi: “Moisé kit nif'kere, O'aki hi yee
kiti weré mi'tara naa nii'kere ého peotlra wéri'kipi masa, werégi wa'aka
ké'rare, ého pedtisama”, niiki nitwi.

Apérare ya'aro weeka weetika'ya niisé nii’
(Mt 18.6-7, 21-22; Mc 9.42)
1 Jesu kit bu' erare a'tiro niiki nitwi:

—Apérare ya'aro weeka weesé nif nu'kurosa’, niiro pe'ea'. Tohd
nii nu'kumiro, ya'aro weeka weegi nohore ya'a butia'ro wa'drosa'. 2A'tiro
weekd, kiire nemoré dyu boésa'. Ftaga pahlkaha kit wamitahapi di'te
yo0, kiire dia pah1r1 maap1 doke yooka nemoré ayu boésa'. Tohd week,
kit maatd wérfa wa'a, yi'ire ého peéra nohoakare dohéré' nemoti boosarnl.
3 A'teré ayurd ti'é ya aya.

Mi't akaweregi mi'ire ya'aro weekd, kit tohd weesére weréya. Kit
“Tohota weeési” nii biha weti dika yuuka kiire akobohdya. 4Kii setetiri
ni'k4 nimi mi'ire ya'aro weeka, tiikésetirita taha mi'ire akobohése sérigi
a'tikd, akobohéya, nitki niiwi.

“Eho peése kiord, a'tiro weeté basié'” Jesu kii nii'ke nii'
5Jesu bu'erd kiire a'tiro sérikara niiwa:

—Jsare ého pedse 0'0 nemoya, nifkara nifwa.

6Naa toho niika ti'égi, mari widgi a'tiro y1't1kl nifwi:

—Mostarda pee ka'a kapéroaka nii'. Toh6 niimiro, yuki pahikihi pi'risa'.
A'tiro weerd noho €ho pedse ka'rodka nitmika, a'tigi yuki gire a'tiro nii
masi boosa': “A'toré au pia wa'ka, did pahiri maa dekopi pi'riro wa'dya”,
nif masisa'. Misa ého pedka maa, tigi misa dutiro nohota wee bodsa', niiki
nitwi.
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Apérire wee tamiiri, a'tiro pe'e weer6 ia' niisé nii'
7Jesu apéye ké'rare a'tiro nil nemoki niiwi:

—No'6 misa wa'teropi niigi da'ra ko'tegire kiosami. Da'rd ko'tegi
otedkihi ki1 di'ta se'é kiiuka be'ro ou wekiaré ko'téka be'ro wi'ipi
dahasami. Kii dahak3, misi neé a'tiro niiti boosa': “Sahatia. Ba'agi a'tia”,
niiti boosa'. 8 A'tiro pe'e niisa": “Ba'asére apoya. Yi't ba'ari kura yi't iasé
nohore miitiakihi apo yud bakeo'ya. Yi'ire ekdka be'ropi ba'a, si'riya
mi'ta", nii boosa'. °Mi'ire da'rd ko'tegi wee tami'ke wapa “Mi't éyuré
weeapi” kiire niisari? Niitisa'. 19 A'té weer6 noho misa ké'ra weeya Nii
pe'tise O'aki hi duti'kere weé tu'a ehara, a'tiro n11ya “} s& da'r4 ko'tera
meho niird nif". 0'aki hi isare kiili'ke di'akire weeapi”, nifya, nifki nifwi
Jesu.

Jesu piamukira kami boarire yi'rié'ke nif'

11 Jesu Jerusalépi wa'dgi, Samaria, toho niikd Galiléia wamétise
wa'teropi yi'ridki niiwi. 12To6 wa'tero ni'kd makapi kit ehari kura imid
pidmukara kami boara kiire pdo térikdra nilwa. Moisé duti'ke kami
boarare apéra wa'teropi nii dutitikaro niiwi. Tohd weéra yoardpi toha
ni'ka, 13 Jesuré karikiikara nitwa:

—Jesu, masaré bu'egi, isdre pahd ya'a kureya, nitkara niiwa.

14 Jesu nadre 1'ya bokagi, a'tiro niiki niiwi:

—Misa sacerdotea tiropi misa ipiré 1'yéra wa'dya, niiki nitwi.

Nad ma'api wa'ari kura naare kami yati pe'tia wa'dkaro niiwi. 15 Ni'ki
toopi yati no'oka i'yagi, Jesu tir6 mahami tohatiki niiwi. fpiti utkiise
me'ra “O'aki hi tutua yi'riagi, ay1 butia'gi niimi” nitki nitwi. 16 Jesu tiré
etagi, kitre “Aya"” niigi di'tapi pad mu'ri ke'aki nifwi. Kif tohd weegi
Samariaki hi nifki niiwi. 17 Jesu kii ni'kiréta 7' yag1 a'tiro niiki niiwi:

—Yi't pidmukardre yi'riodpi. Apérd waro no'é wa'aéti? 8 A'rf ni'ki Judeu
masi niitigi di'aki 0'aki hire “Ayd' niigi yi'i tiropi tohétiapi, nitki nitwi.

19Tu'a eha ni'ko, Samariaki hire niiki niiwi:

—Mi't ého ped tihagi, yi'rié no'oapi. Wa'ka ni'kaya. Mi'i yad wi'ipi
tohdagisa', nifki nitwi.

Jesu Cristo a'ti nukikapi wiogi niiatehe a'tiro wa'arosa' niisé nii'
(Mt 24.23-28, 36-41)
20 Fariseu masa Jesuré a'tiro séri ya'akara niiwa:
—O'aki hi besé'ki de'ré niika a'ti nukika widgi sdhagisari? nifkara nitwa.
Naére yi'tiki nilwi:

—Bahii yoaropi i'yosé meheta nii'. 2! A'tiro nif no'oya marirésa'. “A'top{
nif'. S6'opi nii"”, nil no'oya marirésa'. O'aki hi besé'ki widgi niigf misa
Wa'terop1 nif tohami, nifki nitwi.

22Be'r6 Jesu kit bu'erdre a'tiro nitki nitwi:

—Misa be'ro a'tiro niirdsa'. “fsa O'aki hi maki masi weerd noho ipitigi
a'tidtehe nimirire 1'ya si'risa'”, niirasa'. No'é ni'ka nimi yi ireT yé st' rimiré,
neé i'yasome. 23 Apéra misare “Jesu a'ti tohami. A't6 niimi, s6'6 nitmi”,
nifrasama. Na4 toh6 niiké, nadre siru tudtika'ya. 24Yi't O'aki hi maki masi
weer6 noho ipitigi a'tirf nimi muhipl mihatiro pe'e, kit sahdaro pe'e ké'ra
bipd ya'ba bi'aro weerd noho nifrosa'. 25Yi't toh6 weeatoho diporo ipiti
pi'eti ni'igisa'. A'téka terokahara yi'ire iasomé. 26 Yi't O'aki hi maki masi

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



LUCAS 17, 18 158

weer6 noho ipitigi a'tiri kura dipor6ki hipi Noé, kit niika teropi weé'karo
weerd noho weerasama. 27 Tiftapire naé ba'a, si'ri, am{ika di'té, nad po'ra
numiare numi sookara nilwa. Teeré Noé kit yukisihopi sahdari kurapi
toho wee tiokara nilwa. Be'r6 did miri, nadre mio6 pe'oka'karo niiwi. 286
niika tero ké'rare meharéta weékara niiwa. Ba'a, si'ri, duu miha, dui miha,
otesére oté, wi'sérire weékara niiwa. 22L6 Sodomare wihdaka nimire
akoro weerd noho tii makakaharare peka me'e, tohd niika asisé peeri biri
pehakaro nilwi. Nadre wéhé pe'oké'karo nitwi. 30Yi't 0'aki hi maki mast
weer6 noho ipitigi a'tir{ kurare meharé6ta weerasama.

31Tii nim{ niika ni'ki wi'i dipo séri opa sirapi soo pesagi noho
po'pedpikahasere sahda durétimigi, diaki hi wa'a wa'aato. Api no'6 wesepi
td'ogi kii yad wi'ipi mahami tohatika'ato. 32L6 nimé nii'kore wakiya. Kod
marikd makapi mahami i'ya toromigo, moéa tuturo dohé ni'kako niiw®o.
33Yi'ire €ho pedse me'ra ya'aro yi'ri si'ritigi, yi'ire €ho pe6 du'ugi noho
peké me'epi bu'lri da'ré bahurié no'ogisami. Api wéhesére uiti, yi'ire €ho
ped nu'kugi noho yi't me'ra kati nu'kugisaml

34Misare wereg1t1 Toho wa'adtihi yami niika, piara ni'kd camapi pesara,

ni'ki yi'ire &ho pedgi mida no'ogisami. Api yi'ire &ho peétigi tohagisami.
35Piara numia ni'kdro me'ra ohoka ariara, ni'ké yi'ire €ho pedgo miaa
no' ogosamo, Apégo yi'ire €ho peotlgo tohagosamo 36 Piara ni'karo me'ra
wesepf niird ni'k{ yi'ire &ho peégi mida no'ogisami. Api yi'ire &ho pedtigi
tohagisami.

37 Jesu toho niisére ti'érd, kii bu'erd séri ya'akara nilwa:

—TFsa wiogi, no'op1 wa'drosari a'té? nitkarad nilwa.

Kii yi'tiki nilwi:

—Ap1 nohé wa'iki boaka, yuka maata masi, wihi wa'kasama. Toho
wa'aki 1'yara “Api noh6 b0aap1 nii masi'. A'té weer6 noho yi'i a'tiki,
masd masirasama, nitki nifwi.

Jesu wapé wi'io yeekdhase me'ra weré'ke nii'
1 Jesu kii bu'erdre a'tiro weey4 niigi, a'te kiti weerd noho niisé
me'ra weréki nitwi. Naire du'u kiitiro mariré, biha wetiro marir6
0'aki hire sérf nu'ku dutigi a'tiro nifki nifwi.
2Ni'ka makapi ni'ki besegi uami 0'aki hire ého peot1g1 aperare neé
wakl ma'atigi nilsami. 3 Tii makdapireta taha ni'ké numi6é wapé wi'io
niisamo. Koo besegi tiropi bese dutigo wa'a mihamisamo. Koore i'ya
tu'tigire bu'iri da'ré dutlgo tohd weesamo. 4 Yoaka _pehetiri besegi kodre
wee tamu si'ritisami. Be'r6 a'tiro wak{isami: “Yi'f O'aki hire ého pe6 wee'.
Neé apéra ké'rare ‘Naa nilma’, nii ého ped wee'. 5Tohd niimika, a'tigo
wapé wi'io yi'ire na'iro kari boémo niigi, koore wee tamugiti. Yi't koo
kari bodka ia nemétisa' maha. Yi't koodre poo té€6ti boosa' maha”, nifsami,
niiki nitwi Jesu.
6Be'r6 taha mari wibgi Jesu weré nemoki niiwi:

—Besegi ya'agi weé'kere wakiiya. Kit yd'agi nilmigi, wapé wi'io wee
tami duti'kere weesami. 7Toho niikd maa, O'4ki hi too piirikire kii
besé'karare yamiri, imi kohori kiire séri nu'kurare wee tamdtisari? Naa
séri'kere yogosari? 8 Misare werégiti. Neé yogor6 marird naa sérisére
yi'tisami. Kif toh6 yi'timika, yi't O'aki hi maki mas{ weer6 noho ipitigi
a'ti nukdkapi opaturi a'tirf kurare maséa €ho pedse kiorasari yuhtipi?
niiki nitwi.
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Jesu fariseu masi me'ra, tohd niika niyéru
wapa seé basagi me'ra weré'ke nii'

9Jesu “A'tiro nii'” niird nohore masi dut1g1 apeye kiti weerd noho niisé
me'ra weré nemoki niiwi. Naé “Apéra yi'riéro isa ayura nii'"”, nilsama.
Toho “Ayuri nif'” niira, dpérare tohd i'ya ké'asama. Nai nohore masi
dutigi a'tiro nifki nitwi:

10__Ppi4ra imia O'aki hi wi'ipi kiire sérira sdhaakara nitwa. Ni'ki fariseu
masi nifki niiwi. Api pe'e romano masa wibgire niyéru wapa seé basagi
nifki niiwi. 11 Fariseu masi nu'kd i'ya moro, O'aki hire sérigi, a'tiro nifki
nitwi: “O'aki hi, yi'i apéra weer6 noho ya'agi nii wee'. Tohd weégi mi'ire
“AyG' nif'. Naa yahara ya'ara nimotimira apera numia me'ra a'me tar4
baha ke'atird weerd noho nii wee'. Neé ka'r6 si'i romano masa wibgire
niyéru wapa seé basagi weer6 noho nif wee'. 12Yi'f ni'kd semanare
pid nimi ba'atimigi, be'ti séri nu'ku'. Yi't cem apéye noho wapa ta'agi,
piamukase yi't wapd ta'asere mi'ire 0'0'”, niiki nifwi. 13 Wapa seégi pe'e
neé sihdaropi toha ni'ka, O'akf hire sériki nitwi. Neé ka'r6 imiéropi
i'ya moro ma'atiki nifwi. Kif weeré noho 0'0gi, y}'i bu'lritisa' niigi, kit
kutirore paak1 niiwi. A'tiro niiki niiwi: “O'aki hi, yi'i ya'agi nifsa'. Yi'ire
paha ya'aya”, niiki niiwi.

14Teeré weréka be'ro Jesu a'tiro nifki nitwi:

—Misare werégiti. Wapa seégi O'aki hi me'ra ayurd ap6 tohagipi kii yaa
wi'ipi dahé tohaaki niiwi. Fariseu masi pe'e tohd weetiki niiwi. A'tiro nii'".
Kit basi, yi't épéré yi'ri()ro nif' nif ti'6 ya' agi noho 0'aki hi kiire mehd
niigi tohaka weegisaml No'6 yi't apera y#'riéro nif' nif ti'6 ya'atigi pe'ere
0'aki hi apéra yi'riéro tohaka weegisami, niiki niiwi.

Jesu wi'marére yaa pe6 séri basa'ke nii'
(Mt 19.13-15; Mc 10.13-16)
1“"'Apeye ké'rare masa wi'marire Jesu tirépi yia ped dutird midakara
niiwa. Tohd weeka 1' yara nadre midardre Jesu bu'era tu'tikara nitwa.
16Naa tohd nllka i'yagi, Jesu kit bu' erare pihioki niiwi:

—Wi'marire y1'1 tiro a'tika du'60'ya. Naare ka'mi ta' atlka’ya Wi'mara
mari nohore a ayuro ého peoma Apéra ké'ra wi'mara weerd noho yi'ire &ho
peéra yi'i paki widgi niirépi wa'ardsama. 17Misare diaki hita niigiti. A'ra
weerd noho yi'ire ého pedtigi noho neé ka'ré yi't paki niirépi wa'dsome,
nifki nifwi.

Ma'mi pehé kiogi Jesu me'ra utiikii'ke nii’
(Mt 19.16-30; Mc 10.17-31)
18Be'r6 ni'ki Judeu masa widgi Jesuré séri ya'aki nitwi:

—Mi't masaré bu'egf ayugi nii'. Yi't yé'e nohé weegisari katl

nu'kuatehere boka si'rigi? niiki niiwi.
19 Jesu kitre nifki niiwi:

—De'r6 weeg1 y} ire “Ayug1 nil"”, niiti? Mi't toho niisére ti'o masiti?
Ni'kit4 dyugi niimi. Kif 0'aki hi nitmi. 20Mi't O'aki hi dutisé kiifi'kere
masisa'. “Api nimore a'me taratika'ya. Masaré wéhé ko'atika'ya.
Yahatiké'ya. Apéra yeekahasere nil sootika'ya. Mi't paki, mi't pakore ého
pedya”, nii', nitki niiwi.

21Ki} toh6 niika ti'égi, Jesuré niiki niiwi:
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—Yi't wi'magipita a'teré keor6 wee mihatiwi.

22Kii tohd niika ti'égi, Jesu niiki niiwi:

—Mi'tre apéye nohoaka di'sd' yuhfipi. Mi't kiosére dua pe'oki hi wa'dya.
Teé dua'ke wapare pahasé kiorare o‘6ya Toho weégi mi't i'misepire pehé
ayusé kiogisa'. Tu'a eha ni'ko, yi'ire siru tudya, niiki niiwi.

23Kii toho niiké t1'og1 pehé kiogi nii t1hag1 kit kiosére ma'i yi'rigi,
bih& weti yi'riaki niiwi. 24Toho weeka 1' yag1 Jesu nifki nitwi:

—Pehé kiorare O'aki hi widgi niirépi i'misepi wa'aka, didsa nif'. 25 Wa'iki
camelo wamétigi awigd yuta daa pi'd sorori peepi sah4 yi'ri tarika, didsa
nif'. Yi't paki widgi niir6pi pehé kiora wa'aka pe'e maa, tootd nemord
diasa', niiki nitwi.

26Kif toho niisére ti'6ra, masd a'tiro nitkara nitwa:
—Too piirikdre noa nohd pe'e O'aki hi tiropi wa'a masirasari?
27 Jesu nadre nifki niiwi:

—Mas4 naa basi wee tutuése me'ra yi'ri masitisama. O'Aki hi piirikére

basié'. Kif maa neé apéye noho weeté basiétise mari'.
28Kii tohd niika ti'égi, Pedro niiki niiwi:

—Wibgi, isa piirika s kiosére du'u kiit, mi'ire siru tudwi.

29Toho niika ti'dgi, Jesu yi'tiki nitwi:

—Diaki hita niigiti. No'6 niigi noho, yee kitire weresé bu'iri kii yaa
wi'ire, kit paki simidre, kit akawerérare, kif nimoré, kit po'raré du'u kad
wa'kagi nohore a'tiro wa'arosa'. 30 A'ti nuktkapire kit kié'ke nemoré boka
nemégisami. Be'ropi ké'rare 0'aki hi me'ra nii nu'kugisami, nitki nitwi.

Jesu kii wériatehere opaturi weré nemo'ke nif’
(Mt 20.17-19; Mc 10.32-34)

31 Jesu kit bu'erd dozere nad se'sarore pihio, naare nifki niiwi:

—Ni'karoaka mari Jerusalepi wa'dra weé'. Toop1 nif pe'tise 0'aki hi
yee kiti oha mi'tard nad yi't O'akihi maki masi weerd noho ipitigire oha
yuu'ke wa'drosa'. 32Naa yi'ire apé di'takdhara wibrare 0'6, yabi buhika',
ya'aro uudkd, i'sé koo e'o pedrasama. 33Yi'ire tard, be'r6 wéherasama. Naa
toh6 weemika, i'ti4 nimi be'ro masagisa' nitki nitwi.

34Kii bu'era a'tiro niisére neé ti'o masitikira nitwa. O'aki hi nadre
teeré ti'o masika weetiki niiwi. Toh6é weéra kii tohd niisére ti'o masitikara
nifwa.

Jesu ni'ki kapéri bahi no'otigi Jeric6ki hire yi'rié'ke nif’
(Mt 20.29-34; Mc 10.46-52)

35 Jesu Jerico pi'to niir{ kura ni'k{ kapéri baht no ot1g1 ma'a sumutohop1
nlyeru séri duhiki nifwi. 36Kii pahard maséd wa'aki ti'é yd'agi, to6
niirare “De'r6é wa'ati?” nil sér{ ya'aki nitwi.

37Naa yi'tikara nifwa:

—Jesu Nazaréki hi y1 r1ag1 weemli, nitkara niiwa.

38Naa toho niika ti' og1 karik@t mahaki nifwi:

—Jesu, Davi param1 nif turiagi, y}'}re pahd ya'aya, niiki nifwi.

39Tohé niikd ti'érd, kit pi'to yi'ridra “Karikitika'ya”, nif tu'tikara
niimiwa. Naa tohd niikata, kii pe'e karikii nemoka'ki niiwi:

—Davi paramf nif turiagi, yi'ire paha ya'aya, nitki nifwi.

40Tohd niika ti'égi, Jesu toha ni'ka, aperare kii tiropi miiti dutiki niiwi.

Kii pi'to ehaka, kiire séri ya'aki nitwi.
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A_De'r6 yi't weeka iasarf? nifki nitwi.

Kapéri baht no'otigi yi'tiki nitwi:

—Wibgi, yi'tre kaper1 bahuki iasa'.

42 Jesu kitre nifki nifwi:

—Ai. T'yagisa'. Mi'? yi'ire &ho peoépi. Tohd weégi yi'ri6 no'o toha', niiki
nitwi.

43Kit toho niirf kurata kit kapérire 1'yaki nilwi. Be'r6 Jesuré siru tud,
0'aki hire “Ayu"’ niiki niiwi. Nii pe'tira kiire toho wa'aka i'ya'kara ké'ra
0'aki hire “Ayd" nitkara nilwa.

Jesu Zaqueure i'ya boka'ke nii'

1 Jesu kaperi i'yatigire yi'ri6ka be'ro Jericopi sdha yi'ri wa'kaki nitwi.

2Toopi ni'ki pehé kiogi nifki niiwi. Kii Zaqueu wamétigi romano
masa widgire wapa seé basard wiogi niiki nilwi. 3Kit Jesuré 1'ya si'riki
nifmiwi. Ki# 1'miat1g1aka nif t1hag1 pahara masa nif yuuka, 1'yat1k1 nifwi.
4Toho weégi Jesuré i'ya si'rigi, kit yi'riatohopi oma wa'kaki niiwi. Oma
wa'ka, ni'ki yuki sicomoro wameétikihipi miha pehaki nitwi. 5Jesu ki
dokapi yi'ridgi, kiire 1'ya moro, a'tiro niiki nitwi:

—Zaqueu keéro dihati bakeo'ya. Ni'kakire mi'i yad wi'ipi tohd ni'igiti,
nifki nitwi.

6Toho weégi Zaqueu soharé me'ra dihati, Jesuré e'katise me'ra pdo
térigi wa'aki niiwi. 7Jesu tohd weesére i'yara, nil pe'tira a'tiro uukahédkara
nitwa:

—Jesu ni'ki ya'aro weesé biki yad wi'ipi wa'ami, nifkara niiwa. 8Be'ré
kii yaé wi'ipi Zaqueu wa'ka ni'ka, mari wiégire a'tiro niiki nitwi:

—Yi't w1og1 ti! oya Pahasé kiorare yi't kiosére dekd me'ra dika waag1t1
No'é yi't apérare nii soose me'ra yahaka be'ro niika, ba'paritisetiri naare
yi't yaha'ke nemor6 wiagiti, nitki nitwi.

9Jesu teeré ti! og1 kiire a'tiro nitki nilwi:

—Ni'kakd me'ra mi't, mi'i yaa wi'ikahara ya'aro weé'kere y}'rio no'o'.
Mi'i ké'ra dpéra yi'ire eho pedra weerd nohota Abrado parami nif turiagi
nif'. 10Yi"% O'aki hi maki masi weer6 noho ipitigi bahu duti'kdra mi't
weerd noho niirare a'ma, yi'riégi a'tigi weewi, nitki nitwi.

Jesu masaré niyéru kuhirikdhase me'ra weré'ke nii'
(Mt 25.14-30)

11 Jesu Zaqueure utikiikd, masa ti'6kard nitwa. Kit Jerusalé pi'topi niika
i'yara, “Maata Jesu widgi sahagisami”, wakiikara niimiwa. 12Naa toho
wakusére masigi, ni'karo kit weeré noho niisé me'ra nadre weréki nifwi.
A'tiro nifki niiwi:

—Ni'ki masi kif widgi sahaatoho diporo yoar6 apé di'tapi wa'a wa'asami.
Kiire widgi sordoka be'ropi daha tohaasami taha. 13Kif wa'adtoho
diporo pidmukara kiire da'ra ko'terare pihiosami. Nadre naa niki niyéru
pahir6 wapatiri kuhire o'6sami. Tii kuhire 0'0gi, a'tiro nilsami: “Teé yi't
dahar{ kurapi a'ti kuhf me'ra apéye noho dut, duad wapa ta'aya”, niisami.
14Wibgi sahaakihi yaa di'takdharad waro pe'e kiire iatisama. Toh6 weéra
apéra masaré a'tiro nii duti o'osama. “Kiire sa wiodgi saharo¢ iatisa'”,
nifsama. 1>Nad toh6 nilmika, wi6gi séréo no'osami. Be'r6 kii yad di'tapi
daha tohatasami. Toopi tohatagi, kii niyéru kuhiri o'6'karare pihiosami.
“Niyéru no'é ké'ro wapé ta'apari naa niki?” nii masi si'rigi toh6 weesami.

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



LUCAS 19 162

16Kii tiropi etd mi'tagi, a'tiro nilsami: “Widgi, mi't o'6ka kuhi nemoro6
apéye pidmukase kuhiri wapé ta'a nemoapi”, niisami. 17Wibgi kiire
yi'tisam{: “Ayuré weeédpa. Mi'f da'r4 ko'tegi dyugi nif". Yi'? ka'rodka
kiii'ke me'ra mi't keor6 weeapa. Tohd weégi mi'ire pidmukase makari
wibgi soréogiti”, niisami. 18 Be'ré api kit tiropi wa'dsami taha: “Widgi, mi't
niyéru o'6ka kuhi me'ra apéye ni'kdmukase kuhiri wapa ta'a nemoapi”,
nifsami. 19Kii ké'rare a'tiro yi'tisami: “Mi'i re ni'kdmukase makari widgi
soréogiti”, nilsami. 20Be'r6 api a'tl, kitre niisami: “Wiogi, mi'i yaa niyéru
kuhi a'ti kuhi nif". Su'tiro kasero me'ra oma nirdka'wi. 2! Mi'# tutuaré da'ra
dutigi niiwi. Toho weégi mi'ire uiwi. Apéra naa da'rasé me'ra wapa ta'awi.
Mi't otétimigi, dikati no'owi”, niisami. 22 Teeré ti'6gi, widgi kiire nilsami:
“Mi't da'ré ko'tegi keoré weetiwi. Mi't udkiise me'ra mi't ya'dro weé'kere
besé no'o toha'. Mi't yi't da'rasé tutuasére masiépé. Yi't apéra da'rasé
wapa wapa ta'asere, yii otétirnigi dikéati no'osere masiépé 23 Masimigi,
too piirikare de'ré weeg1 yeé niyérure niyéru niror{ w1'1p1 bikia nemo
dutigi kiititiati? Yi't mi' kiuka, dahag1 tif wi' 1p1 niiro miha'ke me'ra yé'é
booapa”, niisami. 24Be'r6 toopf niirare a'tiro nifsami: “Ni'ka kuhi kiogire
e'm4, api piamukise kiogi pe'ere 0'0ya”, niisami. 25Kii tohd niikd, naa
a'tiro nifsama: “Wibgi, kit pidmukase kuhiri ki6é tohami”, nilsama. 26 Teeré
ti'égi, wiégi “Misare werégiti. No'6 pehé kiogire nemoré 0'6 no'orosa'.

Api moogi pe'ere kit kioml'keakapireta e'mi pe'okd' no'ogisami”, nilsami.
27“Apeye maa yi'ire w1og1 sahaki iati'kdrare a'topi miftia. Miiti, yi'?
i'yéropi wéheyd”, niisami, nil weréki nitwi Jesu. Teeré niigi, i'misepi
mihéka be'ro opaturi a'tigi, masaré besegisa' niigi, tohd niiki niiwi.

Jesu Jerusalépi sihaa'ke nif'
(Mt 21.1-11; Mc 11.1-11; Jo 12.12-19)

28 Jesu teeré masaré weréka be'ro Jerusalépi wa'dki nitwi. 22 Toopi
wa'dgi, Betfagé, Betdnia wamétise makaripi ehaitoho diporo kii bu'era
piarare a'tlro nil 0'60'ki nilwi. Tee makari frigi Oliveira wamétikihi
tiropi niikaro niiwi.

30Kt bu'erare nifki nitwi:

—Sii maka mari diaki hi niirf makapi wa'aya. Toopi ehara, misa ni'ki
jumento wi'magi di'té ni'ko'kire boka ehérasa'. Kii neé ni'kati pesa
no' oya marigf nilgisami. Kiire paa m11t1a 31No0'6 ni'ki misare “De'rd
weéra paatl'?” niika, “fsa widgi iadmi”, n11ya, niiki nifwi.

32Naa kit duti'karo nohota weekara nitwa. Toop1 ehaki, kii nii'karo
nohota wa'dkaro nilwi. 33 Naa kii jumentore paari kura k11 wiora naare
séri ya'akara nilwa:

—De'r6 weéra kiire paati? niikara niiwa.

34Nad yi'tikara nilwa:

—TFsa wiogi iadmi, nitkara nitwa.

35Be'r kiire Jesu tiré midakara niilwa. Jumento bu'ipire naa yeé su'ti
bu'ikdhasere tuu weé peokara nilwa. Tohd weéka be'ro Jesuré kit bu'ipi
mii peokara niiwa. 36 Jesu kit pesa wa'kari kura masé kiire ého peora,
naa yeé su'ti bu'tkdhasere ma'api sé€o kiiukara niiwa. 37Jesu irigi Oliveira
wamétikihi tiropi dihdari kura a'tiro weékara nilwa. Nil pe'tira ki1
bu'esére siru tutird, e'katise me'ra karikii ni'kakara niiwa. Jesu weé i'yoka
i'ya'kere wakfira, O'aki hire e'kati peora, karik{ikara niiwa.

38 A'tiro nitkara nitwa:
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—0'aki hi 0'60'ki mari wibgire dyur6 wa'aéto. I'misepire e'katise nii

yi'riato. Nif pe'tird O'aki hire “Ay1 butia'mi” niito, niikara nifwa.
39Naa karikiika ti'érd, ni'karéra fariseu masa toopi niird Jesuré a'tiro
niikara nifwa:

—Masaré bu'egf, d'rd mi'ire siru tutirdre di'ta mari dutiya, nifkéra nitwa.

40Naa toho niika, Jesu yi'tiki nifwi:

—Naa di'ta marlka maa, O0'aki hi yi'ire “Ayu butia'mi” nii dutigi a'té ita
peerire karikiikd wee boésami, niiki niiwi.

41 Jesu Jerusalé tiropi ehagi, tii makare i'yagi, utiki nifwi. 42 A'tiro nitki
nifwi: )

—Jerusalékahara, O'aki hi misare yi'ri6 si'rimiami. Ka'ré ni'kakare kii
yi'ridsere ti'o masika, dyu booapa. Misa pe'e yi'ire i wee'. Tohd weéra
yi'rié no'osome. Misd yi'rié no'o boo'kere du't toha'. 43Be'r¢ pi'etise
nimiri a'tirosa'. Tee nimirire misare i'ya tu'tird a'ti makdkaharadre wihia
dutitira ni'ka sa'riroho weé bi'a to'ordsama. Naa be'toa ni'ka, nif pe'tise
pa'reripi ka'mi ta'ardsama. 44Nii pe'tise misa yeére ko'a diho pe'orasama.
Misare, misa pd'rare weéhé pe'ordsama. A'ti makdkéahase wi'seri mito dihé
no'orosa'. Yi't O'aki hi maki misére yi'ridgi a'tikd iatiwi. Teé bu'iri toho
wa'adrosa', niiki nitwi Jesu.

Jesu 0'aki hi wi'ipi duarare ké'a wiro'ke nif'
(Mt 21.12-17; Mc 11.15-19; Jo 2.13-22)

45 Jesu Jerusalépi ehagi, O'ak1 hi wi'ipi sdhdaki nitwi. Toop1 0'aki hire
iha moro peoatehere duarére k&'a wiroki niiwi. 46 Naare ké'a wirogi,
a'tiro nitki nitwi:

—O0'aki hi yee kiti ohaka pﬁripi a'tiro oha no'okaro nitwi: “Yaa wi'i
‘O0raki hire sérir{ wi'i nii", nif no'oka wi'i nii'.” Misa pe'e keor6 weetiapa.
Yahard yaa wi'ire weeré noho tohaka weeapa nifki nitwi Jesu.

47Nif pe'tise nimiri Jesu masaré 0'aki hi wi'ipi bu! ki nitwi. Kit toho
weeki, sacerdotea w1ora, apéra Moisé oha'kere bu' er4, tii maka wibra
ké'ra “Kiire de'r6 weé wéherd iati?” niikara niiwa. 48 Masa Jesu weresére
ti'6 ti'sa yi'riakara nilwa. Tohd weérd widra pe'e kiire de'r6 wee
masitikara nitlwa. Mas4 isd me'ra ui boosama niirda, wéhe masitikara
nitwa.

Jesuré “Noa dutiré me'ra weesétiti?” nii'ke nif’
(Mt 21.23-27; Mc 11.27-33)
20 Ape nimi Jesu O'aki hi wi'ipi masaré bu' égi kif masaré yi'ridse
kitire weréki nitwi. Toop1 sacerdotea widra, apera Moisé oha'kere

bu'erd, Judeu masa bikird me'ra Jesu tir6 wa'dkara nilwa. 2Kiire séri
ya akara nitwa:

—Weréya. De'ré dutisé me'ra mi't weesére toho weeti? Noa mi'ire
toh wee dutigi dutisé o'o4ti? nitkara nitwa.

3Toho niika ti! og1 Jesu naare nifki nitwi:

—Yi'f ké'ra misare séri ya'a a'meg1t1 Y}'tlapa 4Noa Joaore wamé
yee dutigi 0'60'pari? 0aki hi ou masa 0'60 parl? nifki nitwi.

5Kii toho niika ti'0rd, naé se'saro a'méri utikiikdra niiwa:

—De'r6 mari yi’tlrasarl" Mari “O'aki hi 0'60'ki niiwi” niikd maa, “Too
piirikare de'ré weéra Jodore €ho peot1r17” n11g13am1 6Mari “Masé kiire
0'60'kara nilwa” niikd ké'rare, nii pe'tird masa marire itA peeri me'ra
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doke wéhérasama. Nai a'tiro ého peéma. “Jodo O'aki hi yee kitire weré
mi'tagi nilwi”, nil €ho pedma, nifkdra nitwa.

7Tohd weérd a'tiro yi'tikara niiwa:

—Masitisa'. Noa Jodore wamé yee dut1g1 0'60'ro 0'60'pa, nitkara niiwa.
8Toho niika ti! og1 Jesu naare nifki nitwi:

—Yi'f ké'ra misire “A'té dutiré me'ra a'teré tohd weé"”, nii weré wee',
nifki nifwi.

Da'ra ko'tera keoro6 weeti'ke nii'
(Mt 21.33-44; Mc 12.1-11)

9Be'ré Jesu masaré a'te kiti weer6 noho niisé me'ra weréki nitwi:

—Ni'ki masi kii yaa di'tapi i'sé otésami. Tu'a eha ni'ko, apérare tii
wesére ko'té dut1g1 kuusaml Naére kii yad di'tare da'rasé wapa “Tod
ké'ro yi'ire i'sé wiadpa”, nii wa'kasami. Be'ré apé di'tapi yoaka niigi
wa'dsami. 10¥'sé d}katlrl tero niirf kura ni'k{ kiire da'ra ko'tegire i'sé
n11rop1 1 ya dut1g1 o'6o'sami. Kiire 0'60'gi, “Yeé di'ta da'rarare yee i'sére
sérigi wa'dya”, niisami. Kii toopi ehaka, tii wesé da'rara kiire y&'e,
paisama. Neé ka'r6 o'0timira, kiire 0'60' torosama. 11 Be'ré tii wesé widgi
api kiire da'ra ko'tegire o'6o'sami taha. Kii ké'rare ya'aro buhika', ipiti
paa, yé'e noh6 moogi tohatdka weesama. 12Be'r6 tii wesé widgi apiré 0'60'
nemosami taha. Da'r4 ko'terd ki ké'rare mehardta weesamd. Kiire kami
da're, tii wesé sumttohopi kd'aka'sama.

13Be'r6 maha tii wesé wiogi “De'rd weegisari yi't ?” nifsami. “Yi't
maki ipiti ma'1g1re 0'60 g1t1 Apé tero weéra kiire wio pesase me'ra
i ya boosama”, niimisami. 14W10g1 maki toop1 etakd i'yard, nad a'méri
nifsama: “A'rlta niimi be'ropi a'ti wesére ye teakihi. Maa, kiire wéhera.
Be'ré a'ti wesé mari yaa wese tohardsa'”, niisama. 15Tohd weéra kiire yé'é,
tii wesé sumttohopi miaa, kiire wéhé kd'asama, nii weréki niiwi Jesu.
Be'ré Jesu masaré séri ya'aki nitwi:

—Too purlkare tii wesé widgi de'r6 weegisarl naare? 16 A'tiro weegisaml
Kii a'ti, kii yeé di'ta da'rarare wéhé ko'a pe'ogisami. Be'r6 apérare tii
di'tare o'6gisami, nitki niiwi.

Jesu tohd niiki ti'érd, a'tiro nitkara nilwa:

—0'aki hi toh6 wa'asére ka'mu ta'aato, nitkara nitwa.

17Be'r6 Jesu nadre i'ya, niiki nilwi:
—Too piirikdre de'ré nii si'riro weeti O'aki hi yee kiti ohdka piiripi niisé?
A'tiro nif":
fta pihiri me'ra wi'f yeera ni'ka pihi naa iatika pihire
ko'arasama. Nai ko'aka pihi me'ra apéra pe'e ayurd
tutuari wi'i yeé ni'ka mihasama, niiwi.
18 No'6 tiga bu'ipi birt pehagi noho mito dihé no'ogisami. No'6 tiga pe'e kit
bu'ipi doké pehakad maa, dyusé mara wa'dgisami, niiki nitwi. Tohd niigi,
kiire iatira be'ropi bu'iri da'ré no'orasama niigi, toh6 niiki niiwi.

Jesuré bu'iri boka si'rira wee sodse me'ra naa séri ya'a'ke nif’
(Mt 21.45-46; 22.15-22; Mc 12.13-17)
19Sacerdotea wibrd, apéra Moisé oha'kere bu'era kit tohd niirf kurata
Jesuré yé'é si'rikara niimiwa. Tee kit{ me'ra Jesu isareta utikiigi weesami
niird, ti'o masikadra niiwa. Toho weérd kiire y€'é si'rimird, masaré uir3,
wee masitikadra nifwa. 20 Apéra i'ya du'tirdre nil soo duti o'okara nilwa.
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Nai Jesuré mehéka niika ti'é si'rikira nilwa. “Teé me'ra ‘Bu'iri kiomi’ nif,
wibgipire weré sdata basiérosa'”, nitkéra nilwa. Widgi Jesuré bu'iri da'reri

wi'ipi soréoka iar, tohd weékard niimiwa. Ayurd, diaki hi utkiird weerd
noho nii sookara niiwa. 21 Tohé weéra Jesu tiré wa'a, séri ya'akara niiwa:

—Masaré bu'egi, mi't diakihi utkiisere ¥s4 masi'. Masaré
diaki hikdhasere bu'". Apéra “Wi6ra nilma” niir6 mariré nif pe'tirare
ni'karo noho i'ya'. O'aki hi yeekahasere diaki hi bu'é me'rika'. 22tsare
weréya. Romano masa widgire ki niyéru wapa seésere wapa yeéka,
marire dutisé ayuti, ou ya'a niiti nee? nif séri ya'akara niiwa.

23 Jesu pe'e nad ya'aro weé si'rise me'ra séri ya'aka i'ya masika'ki niiwi.
Toh6 weégi a'tiro nitki nitwi:

24_—Ni'ka kuhi niyéru kuhi miitia. Noa nohé yaa didpoa, nod wamé
wa'yati? nitki niiwi.

Nai a'tfro yi'tikara nilwa:

—César, romano masa w10g1 kit didpoa, kit wamé wa'yd', nitkara niiwa.

25Tohd niika ti'égi, Jesu nadre yl'tlki nifwi:

—Too piirikdre romano masa widgi wapa yeé dutise nohore kiire o'0Oya.
0'aki hi yee pe'e maa kiire 0'0ya. Kit wee dutisere weeyd, nifki nifwi.

26 Jesuré masa ti'oropi mehéka utikiika wee masitikara niiwa. Kii pe'e
kit udkiise me'ra, kii yi'tisé me'ra meho i'ya maria mihaka weéki niiwi.
Masa kit tohd weeki, di'ta marid mihakara nitwa.

Mas4 wérika be'ro masasére Jesuré séri ya'a'ke nif'
(Mt 22.23-33; Mc 12.18-27)

27Be'r6 ni'karérad saduceu masa Jesu tir6 wa'akara niilwa. Nad “Wéri'kara
masasomé” nii ého pe(’)sarna Toh6 weéra Jesuré a'tiro niikard niiwa:
egif, Moisé a'tiro dutisé kiitiki nitwi. “Ni'ki mmotlgl
po rat1t1m1g1 wérika, kit akabihf kit nimé nii'kore niéré'ato. Be'ré kit kod
me'ra neé waro po'rati mi'tagire kit ma'mi wéri'kire po'rati basaato”, niiki
niiwi Moisé. 29Ni'ki pd'ra setere tohdta wa'dkaro niiwi. Masad ma'mi niméti,
p()'ratitimigi wéria wa'aki niiwi. 30 Be'roki hi ké'ra kod wapé wi'iore
nidéré'ki nitwi. Kif ké'ra po'ra marigi mehardta boé dihaki niiwi. 31 Tohd
wa'aki i'yAgi, naa be'roki hi niéré'ki niiwi taha. Kii ké'ra po'ratitimigi
wéria wa'aki niiwi. Nii pe'tira kii be'rokahara ké'ra toh6 di'aki nidré',
po'ratitimira wéri diha pe'tia wa'akéra niiwa. 32Be'r6 maha nad nimo6 ké'ra
wéria wa'dko niiwd. 33 Too piirikire wéri'kira masaka, ni'i nimé waro tohé
butia'gosari? Naa nif pe'tlrapita kooOre nimo6tikara nitwa, nitkara nitwa.

34Naa toho niika ti'égi, Jesu naare y1't1k1 niiwi:

—A'téka tero a'ti nukikapire imia, numia nimoti, marapitima. 35Y3'aro
weé'kere akoboho no'o'kara, wérika be'ro masa'kara pﬁriké i'misepi
nimoti, marapitlsome 36Naa werika be'ro masé'kara nii tihara, O'aki hi
pé'ra nitma. Tohd niikd O'aki hire weré ko'terd i'misepi niird weer6
noho niirasama. Tohé weéra wérisome maha. 37Moisépita a'tekahésere
ohaki nitwi. 0'aki hi yuki siti, 1 hirf sitipi kiire wéri'kara masasére i'yoki
niiwi. Toopire O'aki hi a'tiro nifki nitwi: “Yi't O'aki hi nif'. Mi't y&ki simi4
Abrado, Isaque Jacé w10g1 nii"”, nifki niiwi. Toho n11g1 nad yi't tiropi
katima niigi, tohd niiki niiwi. 38 0'aki hi katird wi6gi niimi. Wéri bahu
duti'kdrd marimd. Kif maa nii pe'tird kati nu'ku pe'tikd'ma, nitki niiwi.

39Kii tohd niikd ti'érd, ni'karérd Moisé oha'kere bu'erd Jesuré a'tiro
nitkara niiwa:
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—Masaré bu'egi, mi't diakihi waro udki', nitkara niiwa.
40Be'r6 kiire apéye séri ya'a si'rird, ui nitkara niiwa.

Jesu masaré “Cristo naa niigi noa maki niiti?” nii séri ya'a'ke nif’
(Mt 22.41-46; Mc 12.35-37)
41 Jesu masaré nifki nitwi: _
—De'r6 weérad masa Cristo O'aki hi besé'kire “Davi parami niimi”, niiti?
42Davitd Salmo wamétiri piiripi a'tiro ohéki nilwi:
O'aki hi i'misepi niigi kit makiré, yi't widgire a'tiro nifki nilwi: “Yi't
tiro wiogi duhiri kumurop1 duhigisa'.
43 Mi'? to6 duhika, mi'ire i'ya tu'timi'karare doka ke'akad weegiti”, niiki
nitwi Q’ak1 h}, nii ohaki nitwi Davi.
44Davi basita O'akt hi besé'ki Cristore “Yi't widgi niimi”, nitki niiwi. Toh6 weégi
kit parami se'saro niitiki niiwi. Kit widgi ké'ra nitki niiwi, nitki nilwi Jesu.

Jesu Moisé oha'kere bu'erare tu'ti'ke nif'
(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 11.37-54)
45Nif pe'tird masa ti'éropi Jesu kit bu' erare a'tiro nif weréki nitwi:
46__Misa Moisé ohd'kere bu'erare ti'o masfya. Masa i'yaato niira su'tf yoase
paka sdya, O'aki hire séri sih4 ti'sama. Tohd niika maka dekopi wio pesdse me'ra
poo térika iasama. Nai neresé wi'seripi wiord naa duhi wiase kumur1p1 duhi
si'risama. Naa ba'a wiaropi ké'rare meharoéta nif si'risama. 47Wapé wi'ia numia
yeé wi'serire e'masama. Nad ya'aro weé'kere wiak dutitird yoaka O'aki hire sér
ta'sasama. Nadata apéra yi'riéro bu'lri da'ré yi'ri ni'ka no'ordsama, nitki niiwi Jesu.

Wapé wi'io pahasé kiogo 0'aki hire 0'6'ke nif'
(Mc 12.41-44)
2 Jesu O'aki hi wi'ipi n11g1 nlyeru 0'0ra saa wiase akaripi pahlro
niyéru kiorare siaka i yak1 nitwi. 2 Tohd niika ni'ké wapé wi'io
pahasé klogore ni'ka akarop1 pia kuhi niyéru wapa marise kuhirire
sdaka 1'yaki niiwi. 3 Teeré 7' yagi, Jesu a'tiro niiki nifwi:

—Diaki hita misare werégiti. O'aki hi i'yéropi a'tigo wapé wi'io
pahasé kiogo nif pe'tird yi'riéro 0'6 yi'ri ni'kamo. 4 Apéra pe'e nadre
di'sasére o'0ma. Koo pe'e pahasé kiogo niimigo, koo kiomi'ke, koo
ba'a kati boo'keakare 0'6 pe'oka'mo, niiki nifwi.

Jesu “0'aki hi wi'i k6'a no'orosa'” nii'ke nii'
(Mt 24.1-2; Mc 13.1-2)

S5Ni'karéra kit bu'erd Jesuré O'aki hi wi'ikdhasere utkiikira niiwa.

—A't wi'i 1t peeri paka ayusé me'ra weéka wi'i ayu butia'ri wi'i nii', nitkara
niiwA. Tohd niika tif wi'ikdhase ma'm4 su'ase masa 0'6'kere utikiikara niiwa.

Jesu toho niisére ti'6gi, a'tiro niiki nitwi:

6 —Misa a't6 T'yasé mito dih6 no'orosa'. Neé ni'ka itaga apéga bu'ipi
yeé turia miha'ke tohasomé, nitki niiwi.

A'ti imi koho pe'tidtoho diporo Jesu a'tiro wa'arosa' nii'ke nii'
(Mt 24.3-28; Mc 13.3-23)

7Be'rd kiire séri ya'akara niiwa:
—TIsare bu'egi, de'r6 niikd mi'i nii'ke wa'drosari? Yé'e noh6 me'ra
i'yogisari a'té tohd wa'adtehere? nitkara niiwa.
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8 Jesu naare yl'tlkl nitwi:

—Apéra misare nif soori niir, ti'o ma51ya Pihard “Yi'% O'ak1 hi tutuaré
me'ra weé'; O'aki hi besé'ki Cristo nii"”, niirdsama. Toho niiki “Jesu Cristo
kii a'tidtihi nimi nii toha, niirdsama. Naa toho niik3, ti lotika'ya. 9Misa
a'mé weéhese kitire ti'éra, ikiatika'ya. A'tetd wa'd mi'tarosa'. Toho niimiro,
a'ti imfkoho pe'tidtoho di'sa' yuhfipi.

10Be'ré nadre nil nemoki niiwi: )

—Ni'ka kurakdhara ape kurdkahard me'ra a'mé wé€herasama. Toho niika
ni'ka di'takahara apé di'takahara me'ra a'mé wéherasama. 11 Pehé apé
sia'pire ipiti di'td nara sidse wa'drosa'. Tohd niika iha boasé, do'atise
wa'arosa'. 'misepire wiosé paka bahuérosa'.

12 Alté tohd wa'adtoho diporo apera misdre bu'iri yé'érasama. Ya'aro
weera sama. Misdre misA neresé wi' ser1p1 beserdsama. Besé, bu'iri
sor6ordsama. Yi'ire €ho peése bu'iri wiord tiropi misare midardsama.
13Naa tohd weeka misa, yeekahasere werérasa'. 14 “Widrare a'tiro niirati”,
nif wak ke'ti yuutika'ya. 15Yi'f pe'e misare utikii masiatehere o'6giti.
Misare 1'ya tu'tird neé ni'ki poo t€6some. Nai “Toho nii wee'”, nii ye'si
masisome. 16 Misa paki simidpita misare widrapire weré sdarasama. Misa
ni'ki pd'ra niimird, misa akaweréra ké'ra, misa me'rakdhard meharéta
weerdsama. Misa ni'karérdre w€herasama. 17Yi'tre €ho pedse bu'iri
nii pe'tirokdhard misare i'ya tu'tirdsama. 18 Tohd weemika, misare neé
mehéka wa'da ma'asome. 19Yi'ire €ho ped du'utird, yi'ri wetirasa'. Yi't paki
tiropi katl nu'kuréasa'.

20Misa Jerusalére suréra tii maka sumttoho be'toa ni'kaka 1’yara
masiya. “Tii makéa maaté ko'a no'orosa', nilya. 2! Tohd wa'aki T yara
Judéia d1'tap1 niird iripagipi du'tidya. Makapi niira aperop1 wa'aya. No'6
weséripi niira makapire mahAami tohatitiki'ya. 22 Tee nimiri O'aki hi yee
kiti ohaka purlpi nii'karo nohota wa'arosa'. Bu'iri da'resé nimiri niirosa'.
23Toho wa'asé nimiri numia nihi pakosa numiare, tohd niikd pé'rd mi'rira
kiordre biha weose nimiri nifrosa'. Nai imi yaro wa'd masisome. A'ti
di'tapire 1p1t1 pi'etise nifrosa'. 0'aki hi masaré ipiti waro bu'iri da'regisaml
24Apera a'mé wéheropi wéhé no'ordsama. Apérare nii pe'tise di'tapi bu'lri
y&'é midarasama. Apé di'takahard Judeu masa niitira Jerusalére mito
dihérdsama. Mito diho, tii makd wibra saharasama. O'aki hi Judeu masa
niitirdre “Tod ka'ro tohd weera sama” nii'karo eha tu'aro tohd weerdsama,
nifki niiwi Jesu.

0'aki hi maki masi weeré noho ipitigi de'r6 weé a'tigisari?
niisé nii’
(Mt 24.29-35, 42-44; Mc 13.24-37)
25 Jesu kit bu'erdre a'tiro nif nemoki nitwi:

—A'ti imikoho pe'tidtoho diporo muhipii imi kohokt hire, yamiki hire,
yokoare pehé mehéka bahusé wa'drosa'. A'ti di'tapire nif pe'tise
di'takahard di& pahiri maa bisisé, pa'korire ti'érd, yé'e nohé nifsari? niird,
ikiarasama. 26 Masa a'ti d1'tap1re wa'adtehere wakra, ipiti u1ra, ti'o
masise pe'tirdsama. Nii pe'tird i'midropi niird nara saaka weé no'ordsama.
27Tohd wa'ari kura yi't O'aki hi maki masf weerd noho ipitigi o'me
kuraripi tutuar6 me'ra asisté dihatika, masé i'yarasama. 28 Teé pehé wa'a
ni'kari kurare wak tutua e'katiya. midropi i'yd morora weeré noho
ko'téya. Maaté misa yi'ri6 no'orasa', nitki nitwi Jesu.
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29-30 A'te kiti weer6 noho niisé me'ra weréki niiwi taha:

—Otesé figueiragi wamétikihi ou no'6 niikihi yukigi piiri yasa wihika,
“Ki'ma dip6ro nii'"”, niisa'. 31 A'té weer6 noho yi't too dipéro nif'ke pehé
wa'aki, “Ka'rodka Jesu a'ti di'ta widgi sdhaatoho di'sisa'”, nifrésa'.

32 D1ak1 hi misare werégiti. A'té pehé toho wa'ari kurare niirda wérisome.
Tohd wa'asére 1'ya pe'okd'rasama. 33 A'ti imikoho, a't di'ta pe'ti dihdarosa'.
Yi'f utdkiise, yi't bu'esé piirika nii nu'kuka'rosa'. Nii pe'tise yi't nii'ke
keor6 wa'arosa'.

34Yi'? a'tidtihi nimire misa neé masitisa'. Tohé weéra misa basi ayuré
ko'téya Ya'aro weesére wee poori niira, weetiké'ya Ke'atiké‘ya A'ti
imi kohokahasere waki ke'titika'ya. Tohd weérd misa wakitiro yi't
a'tiatihi nimi niik3, ya’ara boka eha peha no'osome. 35> Wa'ikirare
wakitiro sa'ri saa b1 a ni'koro weer6 noho misére wa'atikd'ato. Tii nimire
nif pe'tiré nif pe'tirokéharé to'orasama. Tohd weéra ti'o masiya 36 Misa
ayuro apo yuuya. Teé p1'et1atehe isdre yi'ri wetika weeya nifrd, O'aki hire
séri nu'kuké'ya. Tohd niika yi't O'akihi maki tiropi uiré mariré pdo
tériaha O'aki hire sériy4, niiki nitwi Jesu.

37 Jesu imi kohori niki O'aki hi wi'ipi bu'é mihaki nilwi. Yami pe'ere irigi
Oliveira wamétikihipi nif bo'rea mihaki niiwi. 38 Masa nii pe'tira O'aki hi
wi'ipi bo'reakad kure kii bu'esére ti'érd wa'a mihakara niiwa.

Jesuré yé'ératira naa apo yui'ke nii'
(Mt 26.1-5, 14-16; Mc 14.1-2, 10-11; Jo 11.45-53)
2 Ka'r6 Pascoa bosé nimi wa'adtoho di'sakaro niiwi. Tif bosé nimire
pad bikiasé me'ra moreti'kere ba'dkara niiwa. Tii bosé nimi Judeu

masa nad yéki simié Egitopi nii'kdrd wihda'kere wakuri bosé nimi niitkaro
niiwi. 2 Tiltare sacerdotea widrd, Moisé ohd'kere bu'era “De'ré weé Jesuré
weéher6 iamitito?” niikara niiwa. Toho niimird, masaré ui niikara nitwa.

3Naé tohd nifka terore Juda nad “Iscariote” nii no'ogipire wati sahaaki
niiwi. Kii doze Jesu bu' erd me'raki hi nitki niimiwi. 4Juda sacerdotea
wibra, tohd niikd O'aki hi wi'i ko'terd wibra tiropi wa'dki niiwi. Naa tiropi
ehagi, Jesuré o'oatehekdhasere utkiiki nifwi. 5Kii toho niisére ti'érd, ipiti
e'katikara niiwa.

—Mi't toho weeka, niyéru wapa yeérati, niikara nilwa. 6Kii “Ai, kiire
misare i'yogiti”, niiki niiwi. Be'r6, “De'ré niika yi'ire Jesuré wibrapire
masd mariri kura o'oré iamitito?” nii wakaki niiwi.

Jesu kii bu'erd me'ra kii ba'a tio'ke nif'
(Mt 26.17-29; Mc 14.12-25; Jo 13.21-30; 1 Cor 11.23-26)
7Be'r6 masa nad pat bikiasé me'ra moreti'kere ba'ari bosé nimi nitkaro
nitwi. Tii nimf niika, ni'ki ovelha wi'magire nai Pdscoa bosé nimi
ba'adkihire wehesama. 8 Tiitare Jesu Pedro, Jodore a'tiro nii 0'60'ki nitwi:

—Mari Pascoa bosé nimi ba'aatehere apo yutira wa'aya, niiki niiwi.

9Naé kiire séri ya'akara niiwa:

—No'opf isa apo yuika iasari? nitkara nitwa.

10 Jesu nadre nifki nifwi:

—Misa makapi wa'aya. Toopi sahdaara, ni'kf masf akoga tuu peégire
boka eha peharasa‘ Kiire siru tud, kit no'é wa'aré sahaaya Tif wi'i
w1og1re nilya: “fsare bu'egi a'tiro niidmi: ‘No' op1 nifsari yi't bu'era
me'ra Pascoa bosé nimi ba'aatihi tiiku?’ niidmi”, nilya. 12Misa tohd
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niika, i'miarokaha tiiku apo yuiika tiikuhopire i'yogisami. Toopi mari
ba'adtehere apo yutya, nitki nitwi.
13Be'r6 Pedro, Jodo makapi wa'akara nilwa. Jesu nadre nii'karo nohota
nif pe'tisere bokakara niiwa. Toopi nad ba'adtehere apo yutikara niiwa.
14Be'r6 Jesu kit bese kiit'kard me'ra ba'aratird ehd nuhakara nitwa.
15Naa duhi pe'tika be'ro Jesu naare nitki nitwi:

—Yi't misd me'ra a'té Pascoa ba'asére yi't wéridtoho diporo ipiti ba'a tio
si'ri'. 16 Misare ni'karoaka a'tiro niigiti. Neé opaturi a'tiro wee nemésome.
Weegisa' taha nil pe'tise yi'i wibgi sdh4 tu'a ehaka be'ropi, nifki nifwi.

17Toh6 niika be'ro si'riri paare mii, kit paki O'akihire “Ayd'" nitki niiwi.
Be'r6 kii bu'erare a'tiro niiki nitwi:

—Si'riya. A'méri dika wa4, si'riy4. 18 Misare niigiti. A'té i'sé dika koo vinho
ni'karoaka mari si'rira weerd noho wee nemésome. Be'ré yi't paki yi'ire wiogi
soréoka be'ro misa me'ra opaturi ma'ma vinhore si'ri nemégisa' taha, nitki nitwi.

19Be'ré paugéare mif, O'4Ki hire “Ayt" niiki niiwi. Tu'a eha ni'ko, dika
waa, kit bu'erare 0'0gi, a'tiro nitki nitwi:

—A"té yi't ipi nil". Misa yeé niidtehere wéri basagiti. A'tiro yi't ni'karoaka weé'karo
noho weé nu'kuka'ya. Teeré weérd, yi't misare wéri basasere wakdya, nitki niiwi.

20Nad ba'dka be'ro si'rir paa me'ra ké'rare meharéta weéki nitwi. Kit
bu'erire t1a31 a'tiro niiki nifwi:

—A'ti pad, yeé dif me'ra O'aki hi masaré apéye ma'ma “A'tiro weegiti”
nii'kere kiitigisami. Yi't wérigi, dif a'méa birose me'ra misa ya'aro weé'kere
wérl wapa yeé basagiti.

21Tohd nilmika, y}'ire w1orap1re o'oédkihi yi't me'ra a'té6 duhimi. 22Ki1
y1 i O'aki hi maki masi weer6 noho 1p1t1g1re o'oka, 0'aki hi yee kiti ohaka
pliripi niiro nohota wa'aro weé'. Toh6é wa'amiro, yi'ire widrapire o'ogi
maa ya'a butia'ro wa'arosa', nitki niiwi.

23Toh6 niika ti'érd, kit bu'erd naa basi a'méri séri ya'akara nifwa:

—No4 nifsari baa kiire widrdpire toh6é weedkihi? niikara nifwa.

Jesu bu'erd “Ni'i nohé dpéra yi'riéro nif yi'ri ni'kagisari?” nii'ke nif'

24Be'r6 Jesu bu'era ipiti a'méri utkiikara nitwa.

—Marf wa'terore nod niirosari baa mari yi'riéro niidkihi? nitkara niiwa.
25Teeré ti'6gi, Jesu nadre a'tiro nifki niiwi:

—A'ti nukikare dutird tif di'tare mii wapa wa'adsama. Tif di'takidhara na
duti no'ord pe'ere “Masaré wee tamtra niima”, nilsama. 26 Misa nad wiora
weer6 noho weetikd'ya. A'tiro pe'e weeya. Apéra yi'riéro nii yi'ri ni'kagi,
meho niigf weer6 noho weeyd. Apérare dutigi dutl no'ogi weeré noho
weeyd. 27Misa ti'é ya'aka, ni'i noh6 pe'e api yi'riéro nil yi'ri ni'kasari? Ba'a
duhigi ou kiire ba'asé ekagi pe'e? Ba'a duhigi pe'e api yi'rioro nii yi'ri
ni'kami. Yi't plirikd mis& wa'teropi niigi, misa duti no'ogi weer6 noho nif".

28 Misa yi't me'ra nil nu'kuka'wi. Yi'ire mehéka wa'aka, mis ké'ra
ti'é yé'a tamuwi. 29 Toho weégi yi'i ké'ra yi'i paki yi'i re o'6'karo nohota
misire misa dutidtehere o Ogltl 30 A'tiro weérd, misa yi't widgi niirépi
ba'a, si'ri duhirisa'. Toh niikid wibra duhisé kumuripi doze kurari Israel
kurarikaharare duti duhirasa', niiki niiwi.

Jesu Pedrore “Mi'i yi'ire ‘Masi wee" niigisa'” nii'ke nif’
(Mt 26.31-35; Mc 14.27-31; Jo 13.36-38)
31 Mari wiogi Jesu kii bu'erdre a'tiro nitki nitwi:
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—Simao, ti'oya. Watl misare no'6 ko'ro waki tutuamiti naa? niigi,
O'aki hire sériki niidmi. Ni'kf mas{ trigo peerire si'a wee, tee kasérire
kd'aro weer6 noho misa ého peosere du'uato niigi doh6ré' si'rimi. 32Kit
tohd weeki i'yagi, yi't pe e ého ped du'u butia'tika'ato n11g1 0'aki hire
mi'ire séri basaap1 Be'r6é mi't opaturi ého peogi taha, mi't akaweréra
yi'ire €ho peérare waki tutuakd weeyd, nitki nitwi.

33Kii tohd niika ti'égi, Pedro yi'tiki nilwi:

—Yi't widgi, yi'f ké'ra mi'ire bu'iri da'reri wi'ipi midaka, wa'agiti. Mi't

wérika ké'rare, wérl masi', niiki nitwi.
34 Jesu kiire nifki niiwi:

—Pedro, mi'ire a'tiro nilgiti. Ni'kaka yami karéké' uuatoho diporo i'tiati

yi'ire “Kiire masi wee'”, niigisa', niiki niiwi.

Jesu wériatoho diporo kit bu'erdre weré'ke nii'

35Be'r6 Jesu a'tiro séri yad'aki niiwi:

—Misére yi't ah(iri moora, nlyeru sdaré moora, sapatu moora o'do'ka

terore apéye noho di'sari? n11k1 nifwi.
Nai kiire yi'tikara nitwa:
—Neé di'satiwi, nitkara niiwa.
36 Be'r6 naare nifki nitwi:

—Ni'karoaka maa a'tiro weeyd. No'6 ahfiro kiogi midaya. Niyéru sdar6
ké'rare midaya. No'6 di'pihi moogi pfirikd kii yaré su'tiro bu'ikdharore
dua, di'pihire duuya. 370'aki hi yee kiti ohaka piiripi yi'ire oha yuu'ke
keoré wa'arosa'. A'tiro oha no'okaro niiwi: “Kif ké'ra ya'ag1 weer6 noho
ya'ara wa'teropire ya'agi niimi, nii no'ogisami”, nifwi. Nif pe'tise yi'ire
ohé'ke keor6 wa'arota weé', nifki niiwi.

38 Toho niika ti'éra, kii bu'era kiire niikara niiwa:

—Widgi, isa pia di'pihi kid".

Kii nadre yi'tiki nitwi:
—Ayurésa, niiki nitwi.

Jesu Getsémani wamétiropi kit pakiré séri'ke nii'
(Mt 26.36-46; Mc 14.32-42)

39Be'r6 Jesu kii ba'a duhika tukupire wihda wa'aki nitwi. Wihaa, kit
weesétiro noho Oliveira wamétikihi irigipi wa'dki niiwi. Kii bu' era kiire
siru tutikara nilwa. 40 Toopi etagi, kit bu' grare nitki nifwi:

—Wati misare nif kehe saatika'ato niira O'aki hire sériya, niiki niiwi.

“Be'r6 Jesu naa diporo yoda kureropi wa'dki nilwi. Toopi kit pakiré
sérigitigi eha ke'aki nilwi. 42 Serlgi a'tiro nitki nitwi:

—Paki, mi't iaki, yi'ire a'té yd'dro y1 'riatehe wa'atika'ato. Yi't tohd
nilmika, yi't iard weetika' ya. Mi'f iar6 pe'e wa'aato, nitki niiwi.

43Be'r6 ni'ki O'AkY hire weré ko'tegi i'miseki hi kii tiropi bahuaki
nifwi. Bahud, kiire waki tutuaka weéki niiwi. 44Kii ya'aro ehéri po'ratigi
nemord6 tutuard kit pakiré séri mihdki niiwi. Kit asi tuudse pakasé dii
peeri paka weer6 noho ako surt dihakaro niiwi.

45Kii sérika be'ro wa'ka ni'ka, kit bu'era tiropi wa'dki niiwi. Naa
biha weti'kara nii yuuka, kari'karapire boka ehdki niiwi. 46 Naare nitki
nitwi:

—De'r6 weéra tod ka'ro kariti? Wa'ka ni'kaya. Wati misare nil kehe
sdatikd'ato niira 0'aki hire sériya, niiki nifwi.
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Jesuré yé'é wa'ka'ke nii'
(Mt 26.47-56; Mc 14.43-50; Jo 18.2-11)

47 Jesu kit bu' erare utikiiri kura pahard masé kit t1rop1 etakara niiwa.
Juda Jesu bu'erd doze me'raki hi nii'ki naa diporo i'mita ki nitwi. Jesu tir6
kure wa'a, kiire si'siki nitwi. 48 Jesu kii toho week4, niiki niiwi:

—Juda, mi'i si'sisé me'ra yi't 0'aki hi maki masi weeré noho ipitigire
yi'ire i'ya tu'tirdre T'y6gi weeti? niiki niiwi.

49 Jesu bu'era kiire yé'eétehere masira, séri yd'akdra niiwa:

—+1sa wiogi, di'pihiri me'ra naire ka'm ta'arasari? niikara niiwa.

50Toho nitka be'ro ni'ki Jesu bu'egi sacerdotea widgire da'rd ko'tegire
diaki hikdha o'mé peerore dité pa'rek1 nitwi. 51 Tohd week4 i'yagi, Jesu nifki nitwi:

—Weetika'ya. To6 ka'rota weeya nifki nitwi.

Be'r6 Jesu dite'karopire yaa peo, yi'rioki nitwi. 52Tu'a eha ni'ko,
sacerdotea widrare, O'aki hi wi'ipi ko'teréire, tohd niikd Judeu masa
bikirdre kiire yé&'éra wa'arare a'tiro nifki nifwi:

—Misa yahagire y&'érd a'tira weerd noho yi'tre di'pihiri, yukipagi me'ra
yé'éra a'titi? 53 Nif pe'tise nimiri yi't O'Aki hi wi'ipi misi me'ra bu'é duhiwi.
Toho weemika, misa yi'ire yé'étiwi. Ni'karoaka misa yi'ire ya'dro weesére
weerf{ tero ehd'. Watl na'l ti'aropi niigi misare kit iaré wee dutimi. Toho
weéro toh6 wa'a', niiki niiwi Jesu.

Pedro Jesuré “Masi wee'” nii'ke nif'
(Mt 26.57-58, 69-75; Mc 14.53-54, 66-72; Jo 18.12-18, 25-27)

54Be'r6 Jesuré yé'é, sacerdotea widgi yad wi'ipi midakara niiwa. Pedro yoa
kurero kiire siru tudki nilwi. 55 Jesuré naa midari wi'i sopé pi'topi pekd me'e
wihdkara niiwa. Tif me'e sumttohopi so'ma duhi birokara niiwa. Pedro ké'ra naa
wa'teropi so'ma duhiki niiwi. 56 Toho weeri kura ni'ké tii wi'i da'ré ko'tego Pedro
toopi so'ma duhika i'yago, ipiti i'ya nu'ku baha ke'ako niiwd. A'tiro nifko nitwd:

—A'r ké'ra si'f me'ra siha'kita niimi, niiko niiwé.
57Pedro kodre nif soogi, a'tiro niiki niiwi:
—Kiire masitisa', nifki niiwi.

58 Be'roaka taha api kiire 1'ya, a'tiro niiki nifwi:
—Mi'if ké'ra Jesu me'raki hi nii', niiki niiwi.

Pedro kiire nii sooki nitwi taha:

—Nii wee'. Yi't kiire neé masitisa', niiki niiwi.

59Be'r6 ni'ka hora be'ro api tu'tl boo kurese me'ra kiire nitki niiwi:

—Niiréta a'rf ké'ra Jesu me'ra niiwi. Kif ké'ra Galiléiaki hita niimi baa, niiki nifwi.

60Toho niika ti'égi, Pedro nifki nitwi:

—Yé'e nohére utikiigi utkiisa'. Ti'otisa', nitki niiwi.

Pedro utikii pe'otimika, kit utkiiri kura karéke' utiki niiwi. 6! Toho
weekd, Jesu kiire mahami i'ya biroki niiwi. Toopita Pedro Jesu kiire
nif'kere wakiki niiwi. Jesu kiire a'tiro nitki nilwi: “Ni'kaka yami karéké'
uuatoho diporo mi't i'tiati yi'ire ‘Kiire masi wee", niigisa'”, nitki niiwi.

62 Teeré waki boka wihda, Pedro ipiti uti wa'ka wa'aki nifwi.

Jesuré naa buhika'pe'ke nif'
(Mt 26.67-68; Mc 14.65)
63Surara Jesuré ko'tera kiire ya'aro buhika', padkara niiwa. 64Kiire pa,
kapérire di'té bi'apekara niiwa. Tohd weé, kiire niikara niiwa:
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—Nif bokaya. Nod mi'ire paati? nilkara niiwa.
65Pehé apéye nii nemo, kiire buhika'kara nitwa.

Jesuré widra tiropi nad mida'ke nif’
(Mt 26.59-66; Mc 14.55-64; Jo 18.19-24)

66 Ape nimi bo' reakd Judeu masa bikira, sacerdotea wibra, Moisé
oha'kere bu'erd nerékara nilwa. Be'ré Jesuré nai tiropi midakira nifwa.
Kiire séri ya'akara nilwa:

67 _Weréya. Mi't 0'aki hi besé'ki Cristota niiti? niikara niiwa.

Kii naare yi'tiki nitwi:

—Yi' misire “Kiita nii'” niika, &ho peésome. 68 Yi'i misare apéye noho
séri ya'aka, neé yi'ti ma'asome. 69Be'ro kuré yi"t O'aki hi maki masf weer6
noho ipitigi O'aki hi tutua yi'rigi diaki hi pe'e duhlgisa' nifki nitwi.

70Tohd niika ti'6ra, nii pe'tira sérf ya'akara niiwa:

—Too piirikédre mi't O'aki hi maki niiti? nifkara niiwa.

Jesu naare yi'tiki niiwi:

—Misé niiro nohota kiita nif', nitki niiwi.

71Kif toho niika ti'6rd, na a'tiro nifkara niiwa:

ti'6 toha', nitkara niiwa.

Jesu romano masa widgi Pilato tiropi nii'ke nii'
(Mt 27.1-2, 11-14; Mc 15.1-5; Jo 18.28-38)
2 Be'ré nii pe'tira wiora wa'ka ni'ka, Jesuré Pilato tiropi midakara
nifwa. 2Toop1 ehara weré saara, a'tiro niikara niiwa:

—A'ri isa yara masaré dohéré'gi weemi. A'tiro nitmi. “Romano masa
widgi warore mari wapa yeé wiase nohore wapa yeetlka’ro 4", niimi.
Apéye ké'rare “Yi't 0'aki hi besé'ki Cristo nii'”, nii mihami. Toho niigi,
“Widgi nil"” nif si'rigi, toho niimi, nitkara niiwa.

3Teeré ti'égi, Pilato Jesuré séri ya'aki niiwi:

—Mi'ita nifti Judeu masa widgi? niiki niiwi.

Jesu kiire yi'tiki nitwi:

—Mi'? niiro nohota kiita nif', nitki nitwi. )

4Toho niika ti'6gi, Pilato sacerdotea widrare, masa toopf niira nii
pe'tirare niiki nitwi:

—Neé ka'r6 a'riré bu'iri bokatisa', niiki niiwi.

5Naa pe'e toho niimika, tutuaré me'ra nii nemokara niiwa:

—K3it nif pe'tira Judéiakaharare kit bu'esé me'ra dohéré' kusiagi weemi.
Neé waro Galiléiapi tohd weé ni'kaki nitwi. Ni'karoakare a'ti makapi nitmi
mabha, nitkara niiwa.

Jesuré Herode tiropi miaa'ke nif’

6Pilato “Jesu Galiléiaki hi niidpi'” niikd ti'égi, dpérare “Niir6ta kit
Galiléiaki hi niiti?” nii séri ya'aki niiwi. 7Naa “Kiita niimi”, nitkara niiwa.
Teeré ti' og} Herode tiropi kiire 0'60'ki nitwi. Herode Galiléia di'ta wiogi
nifki nilwi. Tiftare kif ké'ra Jerusalepita nifki niiwi. 8 Herode too d1p0r0p1
Jesu O'aki hi tutuardé me'ra weé 1'yomi niisére ti'éki niiwi. Teeré ti'égi,
yoaka Jesuré 1' ya si'riki nilmiwi. Kit weé 1'yoka 1'ya si'riki nilwi. Toho
weégi Jesuré 7' yag1 plifiro e'katiki nilwi. °Jesuré pehé séri ya'aki niimiwfi.
Kii pe'e neé ka'r yi'titiki niiwi. 1°Kii Herode tiropire niika, sacerdotea
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wiord, Moisé oha'kere bu'erd nifkira nitwa. Nai ipiti tutuar6 me'ra Jesuré
weré sdara weékara nilwa. 11 Be'ré Herode kii yara surdra me'ra Jesuré
yabi buhika'kara niiwa. Kiire buhika'ratira, wiora sdyasé su'ti yusére
saapekara niiwa. Tohé weé toha, Herode Pilato tiropi 0'60'ki niiwi taha.

12 Tiitare Pilato Herode me'ra too dipéropire a'méri i'yatimi'kara naa a'mé
si'akara nilwa.

Pilato Jesuré wéhe duti'ke nii’
(Mt 27.15-26; Mc 15.6-15; Jo 18.39-19.16)

13Be'rd Pilato sacerdotea wiorare, Judeu masa wibrare, nii pe'tird
masaré neéo kiiuki nitwi. Nadare a'tiro niiki nilwi:

—Misa a'riré “Masaré doh6ré' kusiagi weem{”, nii'. Tohd niird, yi't tiropi
miftikara niidpi. Yi't misa i'yoropita kiire séri ya'ami'. Misa i'yakata misa
weré saasere neé ka'ré bu'iri bokatisa'. 1>Herode ké'ra bokatiki niidmi.
Tohd weégi opaturi kiire yi't tiro 0'60'ki niiami taha. Misa masi', kiire
weéherd i4' niisére bu'iri moomi. 16 Tohé weégi kiire tara duti toha, du'u
wirdégiti, nitki nilwi Pilato.

17Pilato Pascoa bosé nimi nikire masd e'katika idgi, ni'ki bu'lri da'reri
wi'ipi niigire du'u wiré mihaki niiwi. 18 Toho weéra nif pe'tira ni'karo
me'ra karikiikara nitwa:

—Jesuré wéhé ko'aya. Barraba pe'ere du'u w1roya, niikara nifwa.

19Kii Barrabd Jerusalé kihara widrdre yi'ri ni'ka, nadre k&'a si'riki nifwi.
Teé bu'iri, tohd niikd kit masaré wéhé'ke bu'iri bi'a dlpO no'oki nitwi.
20 pilato Jesu pe ere du'u wird si'riki nilmiwi. Toho weeg1 masaré opaturi
utik{i nemoki niiwi taha. 21Kii tohd niika ti'6rd, nemoré karikiikara
nitwa:

—XKurisapi kiire pad bi'pe wéhey4, nitkara niiwa.

22Be'r¢ i'tiati nif boro Pilato nil nemoki niiwi:

—De'r6 weégi tohd wee boésari? A'ri neé ki'ré ya'aro weetiki niiami.
Neé kiire wéherd id' niisére bu'iri bokatisa'. Kiire tdra duti toha, du'u
wirdgiti, nitki nitmiwi.

23Tohd niika ti'érd, masa du'u kiitiro mariré ipiti karikiira, kiire
kurtsapi paa bi'pe wéhe dutikara niiwa. Naa tohd wee yuira, naa id'kere
bokékara niiwa. 24 Tohd weégi Pilato naéd dutisére weéki niiwi. 25 Maséa
du'u wiré dutigire bu'iri da'reri wi'ipi nii'kire du'u wiréki niiwi. Kit
widrdre makapi yi'rf ni'ka tihagi, masaré wéhe tihagi, tif wi'ipi duhiki
niiwi. Jesu pe'e maa naé id'karo nohota naare wiaka'ki niiwi. Misa iar6
weey4 niigi, toho weéki nitwi.

Jesuré kurtsapi paa bi'pe wéhé'ke nii'
(Mt 27.32-44; Mc 15.21-32; Jo 19.17-27)

26 Jesuré kurtisapi wéhérd wa'ara nad miéari kura ni'ki masi Siméo
wameétigi Cirene wamétiri makaki hi kapupi nif'ki tohat1g1 weéki nifwi.
Kiire Jesu yad kurusare kii siro wid siru tuu dutikara niiwa.

27 Jesuré péharé masa siru tutkara nilwa. Numii biha wetird, uti kariki
siru tuukara nilwa. 28 Jesu nadre mahami i'ya, a'tiro niiki niiwi:

—Jerusalékahara numia, yi'ire utitika' ya. Misa basi, tohd n11ka misa
po'ra yee niidtehe pe'ere utlya. 2°Be'ré misa ya 4 butia'ro yi'rirdsa'. Tee
nimirire misa a'tiro niirasa': “Po'ra marika, ay1 yi'ria'. Neé ni'kéati po'rati
ya'atird, neé ni'kati mi'é ya'atira e'katisama”, niirasa'. 30 Tiitare toho
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wa'aki, masa weéri si'rird, a'tiro niirasama: “f ripagi isa bu'ipi birt peha,

weheya Opa bu'upare a'tiro nifrdsama: “fsare ya aro weesére ka'mua
ta'aya”, nifrasama. 31Yi't masi ayug1 bu'lri moogire ya'aro weeka, bu'iri

kiora ya'ara pe'e maa tootd nemor6 ya'aro weerdsama, niiki niiwi Jesu.

32 Apérare piara ya'dro weerare Jesu me'ra wéhera tird midakara niiwa.
33Be'r6 “Masé boa weeka dipoa wamétiropi ehdkara nilwa. Toopi Jesuré
kurtsapi paa bi' pe ni'kokara niiwa. Toh6 niikd pidrd ya'dro weerare ni'ki
diaki hi pe'e, apiré kiifipe' pe'e ni'kékara niiwa. 34Jesu kit paki O'aki hire
nad kurtsapi paa bi'pe ni'koka be'ro a'tiro nitki nitwi:

—Paki, a'raré akobohdya. Naa yi'ire tohd weesére ti'o masitima, nitki
nitwi.

Suréra kii yeé su'ti nilmi'kere nii bokape wapa ta'a'karare dika wadkara
nifwa. 35Masé toopi i'ya nu'kukara nilwa. Widrapita buhika'ra, Jesuré
a'tiro nitkara niiwa:

—Apéra marikére yi'riéwi. Diaki hita O'Ak{ hi besé'ki Cristo nif' nilgi,
ni'karoaka kit basi yi'riodto, niikara niiwa.

36 Surara ké'ra kit pi'to wa'a, buhikd'kara nitwa. Kiire vinho piasé me'ra
moré'kere tiara, 37a'tiro niikara niiwa:

—Mi't Judeu masa widgi nii' niigi, mi't basita yi'ridya, niikara niiwa.
38Kii dipoOa bu'ipi ni'ka pihi 6'6kara nilwa. A'tiro oha no'okaro niiwi:
“Ar{ Judeu masa wibgi niimi”, nitkaro niiwi.

39Ni'ki masi ya'aro weé'ki Jesu me'ra kurtsapi wa'yagi Jesuré tu'tiki
nitwi. A'tiro nitki niiwi:

—Mi' O'aki hi besé'ki Cristo nif weeti? Mi't basi yi'riéya. Fs4 ké'rare
yi'ridya, nifki niiwi.

40Toho niika ti'égi, api toopi ki me'ra wa'yagi kii me'raki hire tu'tigi,
a'tiro nifki nitwi:

aki hire uf weeti toho niigi? Mari ni'karo noho kurisapi wéhe
duti no'o'kara nii'. 4 Mari piirika keoré mari ya'aro weé'kere pi'eti wapa
yeéra weé'. Kit plirika neé ya'aro weetiki nilmiwi, niiki niiwi.

42Be'ré Jesuré nifki niiwi:

—Jesu, mi't widgi séhégi yi'ire wakudpa, nitki niiwi.

43 Jesu kiire yi'tiki nilwi:

—Mi'ire diaki hita niigiti. Ni'kakata y1 i me'ra yi't wa'aatoho yi't paki
tiro Paraiso wamétiropi niigisa', nitki niiwi Jesu.

Jesu kit wéri'ke nif’
(Mt 27.45-56; Mc 15.33-41; Jo 19.28-30; Hb 6.19-20; 10.19-20)

44-45 Jesu kurtisapi wériri kura dahari tero niika muhipﬁ im# kohoki hi
asitiki nilwi. Nif pe'tiro tii d1'tap1 na'i ti'a wa'dkaro niiwi. Teé yamika' trés
niiké pi na'i ti'a tiokaro niiwi. Tohd wa'arf kura O'aki hi wi'ipi sacerdotea

sahdaropi ka'mi ta'a yooka kasero dekd me'ra ti'rf yohakaro niiwi.
46Be'r6 Jesu karikiiki nitwi:
—Paki, yaé ehéri po'rare mi'tre wid', nifki niiwi.

Tohd nii tohagita, wéria wa'aki nitwi.

47Surara widgi romano masi a'té tohd wa'aka 1'yagi, O'aki hire dyuré
wakdgi, a'tiro nitki nifwi:

—Diaki hita a'rf neé bu'iri moogi n11m1ap1 nitki nifwi.

48 Nif pe'tird toopi niird Jesu wérikd i'yara, naa yee wi'seripi tohaara,

ptitiro biha wetird, naa kutirore pad wa'kakara nitwa. 49Nii pe'tira Jesu
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me'rakdhara pe'e, toh6 niika numia Galiléiapi kiire siru tud'kara yoardpi
tohd wa'asére 1'ya nu'kukara nilwa.

Jesuré naa yad'ke nif’
(Mt 27.57-61; Mc 15.42-47; Jo 19.38-42)

50-51Toopire ni'ki Judéia di'taki hi Arimatéia wamétiri makaki hi José
wameétigi niiki nilwi. Kii ayugi keord weegi nitki niiwi. O'aki hi besé'ki wiogi
sahadtehere ko'téki niiwi. Kif ké'ra Judeu masa widra me'raki hi wibgi nitki
nifwi. Tohd nilmigi, kit me'rakdhara Jesuré wéhesére ti'satiki nilwi. 52 Jesu
weérika be'ro Pilato tiro Jesu yad ipiré sérigi wa'aki niiwi. 53Kiire séri toha,
kurtisapi niigire mii dih6o, su'tiro dyuri kasero me'ra oméki niiwi. Tu'a eha
ni'ko, ni'ka tuti 1tgapi naa se'éka tutipi, neé ni'kiré yaa no'oya marir{ tutipi
kiitioki nifwi. 54Ki# tohd weeri nimi naa soo widri nimi diporo apo yutri nimi
niikaro niiwi. Naé soodtoho ka'rodka di'sdkaro niiwi.

55Numid Jesuré Galiléiapi siru tut ni'ka'kara Joseré siru tud wa'kakara
nifwa. Siru tud wa'ka, Jesuré yaaka tutire i'yakara niiwa. “José, de'réd weé
Jesu ipire kiiimiti ki?” nif 1'yakara nilwa. 56 Nai 1'yaka be'ro wi'séripi
dahéara, i'mitihise kit ipiré wa'redtehere apo yutikara niiwa. Tu'a eha
ni'ko, Moisé duti'karo nohota saurd nai soo widri nimire so6kara niiwa.

Jesu kii masa'ke nif'
(Mt 28.1-10; Mc 16.1-8; Jo 20.1-10)

2 Ma'mé semana sah4 ni'kari nimi soori nimi niikd numié opaturi Jesuré
yaa'karopi bo'reakd wa'akara nitwa. Na4 i'mé tihise nad apo’kere

midard weékara niiwa. 2Naa toop1 ehar, tii tuti bi'dkaga 1tagahore apéropi
kiiyaka 1yakara nitwa. 3 Teeré 1' yara diaki hf sahdakara nilwa. Toopf sdha
ehara, neé mari widgi Jesu yad ipiré bokatikara niiwa. 4 Toh6 weéra “De'ré
wa'dpari kiire?” nil wakiakara nilwa. Naa toh6é wakuri kura wakdtiro piara
imia su'ti asistése sdya'kard naa tiropi bahua ni'kakara nilwa. ®Naa ipiti ikid,
di'tapi pad mu'ri ke'akara niiwa. Nad toh6 weeka, imia nadre nitkara nilwa:

—De'r6 weéra misa boa'kara niir6 nohopire katigire a'mati? ¢ A'toré marimi. Kit
masa tohami. Misare Galllelapi nilgi kit utikii'kere wakuya 7 A'tiro nilwi: “Yi't
0'aki hi maki masf weer noho ipitigi masa ya' ard pire 0'0 no’ogisa' Naa kurusap1
yi'ire wéherdsama, I'tid nimi be'ro masagisa'”, niimiwi baa, nif werékara nilwa.

8Na4 tohd niika pita, Jesu kit utkii'kere wakl bokakara niiwa. 9Naa
masé peepi nii'kédra tohatéra, Jesu bu' erd onzere nif pe'tlse nad i'ya'kere
werékara nitwa. Tohd niikd dpéra Jesuré &ho peérd nii pe'tirdre werékara
niiwa. 19 Jesu bese kiii'karare kiti mida'kéara a'tikéra numié nitkara niiwa:
Maria Madalena, Joana, apégo Maria Tiago pako, toho niika apéra numia
niitkara nitwa. 1 Nai tohd werémika, Jesu bese kiit'kara nai weresére €ho
pedtikara niiwa. Naa nil ma'asere weerd noho ti'ékara niiwa.

12Naa toho weemika, Pedro pe'e masé peepi i'yagi wa'dgi oma wa'kaki
nifwi. Tii tutipi ehagi, mu'ri ke'a, Jesuré oma'ke kaserire sumtitohopi tud
pe'e peo'ke di'akire 1'yaki niiwi. Be'r6 toho wa'a'kere i'ya maria, de'ré
wa'apari baa? niigi, kii yad wi'ipi tohda wa'aki nitwi.

Emat wameétiri maka wa'ari ma'api Jesu piarare bahua'ke nii'
(Mc 16.12-13)

13 Jesu kif masédka nimireta plara kiire ého peora naa yaa maka Emat
wamétiri makapi ma'dpi wa'dra weékara nitwa. Jerusalére wiha wa'kaka,
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Ematpi eharé pia hora wa'aré niikaro niiwi. 14Naa toopi wa'ara, nif
pe'tise Jesuré wa'd'kere uiki wa'kakara niiwa. 15 Teeré utkiiri kura
Jesu naa t1r0p1 eha, nad me'ra sihd wa'kaki nilwi. 16Kiire i'yamira, 1'ya
masitikira nilwa. O'aki hi naire i'ya masitika weéki niiwi. 17 Jesu naire
séri ya'aki nitwi:

—Misa yé'e nohére utikii wi'kard weeti? nifki nilwi. Ki? tohd niiki,
naa piitiro biha wetira, toha ni'kakara niiwa.

18Ni'ki Cleopa wamétigi yi'tiki nilwi:

—Nil pe'tira a'te nimiri Jerusalépi wa'd'kere masi pe'tika'sama. Mi't
ni'kita tii makapi kdhimigi, tohd wa'asére masiti ko'teati? nifki niiwi.

19Ki3 tohd niika, Jesu nadre nifki nitwi:

—De'ré wa'ati? n11k1 nitwi.

Kiire nifkara nilwa:

—Jesu Nazaréki hire wa'a'kere utikiira weedpi. Kit 0'aki hi yee kiti
weré mi'tagi nitwi. Kit 0'aki hi i'y6ropi, masé 1’y0rop1re kit weesé,
kii utkiise me'ra tutu yi'riamiwi. 20 Sacerdotea wi6ra, tohd niikd mari
widra kiire romano masare kurtisapi paé bi'pe wéhe dutira o'owa. 21 Kiire

“Romano masa dutisére ko'agi, Israel kurakahara wiégi sdhagisami”, nii
waktmiwi. Apéye maa kiire wéhéka be'ro i'tia nimi wa'a'. 22Ni'karéra
numié s me'rakdharad nad weresé me'ra isire ikidkd weedma. Ni'kaka
bo'reakd kiire yaa'kar0p1 ehakara niidma. 23Nai kit ipiré bokatikara
niidma. ¥sare a'tiro niidma. “fsa ké'esé weeré noho 0'ak1 hire weré
ko'terd i'misekahardare 1'yadpi. Jesu katimi’, niidma”, nii kiti weredma
isare. 24Nad toh6 weréka be'ro apéra isd me'rakdhara kiire yad'karopi
i'yara ehakara niidma. Nai numia nii'karo nohota i'yakara niidma.
Jesu pe'e maa i'yatikara niidma, nitkara niiwa.

25Toho niisére t1'0g1 Jesu nadre nitki nilwi:

—Misa ti'o masi wee'. No'é ké'ro yoakd misa 0'aki hi yee kiti weré
mi'tard oha'kere &ho peétira nii nu'kurasari? 26 “0'aki hi besé'ki Cristo
kit widgi sdhaatoho diporo pi'etigisami”, nif ohdkara niiwa, niiki nitwi.

27Be'r6 nil pe'tise 0'aki hi yee kiti ohaka pliripi kii yeékahase utikiisere
weréki niiwi. Moisé kit ohé'ke me'ra weré ni'kaki niiwi. Teé 0'aki hi yee
kiti weré mi'tard nad ohé'ke me'ra yap4 da'reoki niiwi.

28 Be'r6 naad wa'ar6 Ematipi ehaka, Jesu tii maképi y1 'ridgitigi weerd
noho weéki nitwi. 2°Kii toho weeka i'yard, kiire nai me'ra toha dutikara
nitwa. A'tiro nitkara nitwa:

—+1sa me'ra tohaya. Na'i ke'a wa'dro weé'. Yami éharo weé', nitkara niiwa.
Toho6 weégi nad me'ra tohégi, wi'ipi sahdaki niiwi. 30Be'r6 nad me'ra
ba'a duh1g1 paugare mii, 0'aki hire “Ayu"’ nitki niiwi. Tu'a eha ni'ko, dika

wad, nadre 0'0ki nifwi. 31Kii tohd weeki i'yard, nad “Jesutd niimi”, nif
i'ya masikara niiwa. Naa toho i'ya masikata, kit bahu dutid wa'aki nﬁwi,
32Kii bahu dutika be'ro nad a'méri niifkara niiwa: )

—Mari ma'ﬁpi a'tira, kit O0'aki hi yee kiti ohédka piirikahasere bu'eka,
ayur6 waro ti'6 yad'asi, nitkara niiwa.

33Toho nifrata, maata Jerusalep1 mahémi tohaa wa'dkara nitwa.

Toopi tohatara, Jesu ki bu'era onzere, dpéra nad me'rakahara me'ra
neré'karare boka ehdkara niiwa. 34 Toopi neré'kdrad naare a'tiro nifkara
nitwa:

—Niiréta marl wiogi Jesu wéri'kipi nilmigi, masdki niidmi. Simao Pedro
kitre 1'yaki niidmi, nitkara nitwa.
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35Be'r6 naa piara Emati wa'ari ma'api wa'd'kere, toho niika Jesu kii pau
dika wadaka, de'r6 weé naa i'ya masi'kere werékara nitwa.

Jesu kii bu'erire bahud'ke nif
(Mt 28.16-20; Mc 16.14-18; Jo 20.19-23)

36 Nad ma'api i'ya'kere wereri kura Jesu naa dekopi bahudki nilwi. Naare
a'tiro nitki nifwi:

—Misa yeé ehéri po'raripi ayur6 ti'6 ya'ase kioy4, niiki niiwi.

37Kiire 1'ya maria, ipiti utkara nilwa. Naa “Weéri'ki wati nilsami”,
niikara niimiwa. 38Kii nadre nifki niiwi:

—De'r6 weérd yi'ire uiti? Misa de'ré weéra diaki hi wakd weeti? 3°T'yaya
yi't amikari, yi't di'pokarire. Yi'ita nif'. Yi'ire yé'é ya'ara a'tid. Weéri'ki
wati misa yi'ire ni'karoaka i'yar6é weerd noho ipititimi, nitki niiwi.

40Toho nifka be'ro kif amfikari, kii di'pokarire, nad pad bi'pe'ke kamire
i'y6ki nilwi. 41 Nai e'kati 1'ya maria tihara, €ho peétikara niiwa yuhipi.
Toho weégi naare niiki nitwi:

—A'toré ba'asé mariti? nifki niiwi.

42Kii toho niika ti'éra, wa'l sisO'kire kiire 0'0kara niiwa. 43 Teeré yé'é,
naa 1'yoropi ba'dki niiwi. 44Be'r6 naare niiki niiwi:

—A'té yi'ire wa'a'kere too dipéro misi me'ra niigi werémiwi: “Nif
pe'tise Moisé y}'ire oha'ke, O'ak1 hi yee kiti weré mi'tara nad oha'ke keoré
wa'drosa'”, nitmiwi. “Tohd niikd Salmo wamétiri piiripi nad oha'karo
nohota yi'ire wa'drosa'”, niiwi, nifki nitwi.

45Be'r6 teeré nadre O'aki hi yee kiti ohaka piirikdhasere ti'o masika
weéki nilwi. 46 Nadre Jesu a'tiro nifki nifwi:

—Yi'ire a'tiro oha no'okaro niiwi: “Cristo O'aki hi besé'ki wérigisami.
I'tid nimi kit wérika be'ro masagisami. 47Kii yeé kiti masaré wéri
basasere nii pe'tirokdharare weré no'orosa'. Jerusalépi me'ra weré
di'pokati no'orosa'. A'tiro niirasama: ‘Misa ya'adro weé'kere biha weti dika
yutikd, O'aki hi akobohogisaml”’ nii oha no'okaro nitwi.

48 Misata toho wa'd'kere i'ya tihara, “Jesuré diaki hita wa'awi”, nii
masi'. 47Yi't paki misare “Espirito Santore 0'60' giti” niiwi. Kit nil'karo
nohota yi't misare 0'60'giti. Esplrlto Santo misépire dlhatagi i'misekahase
tutuasére o' ogisaml Tohd weéra Jerusalépi kii dihatika, yud kue ni'iya
yuhipi, nitki nitwi.

Jesu i'misepi miha'ke nii’
(Mc 16.19-20)
50Be'ré Jesu Jerusalé sumitoho Betdniapi nadre midaki niiwi. Toopi
ehd, kit amiikari si6 moro, naare “Yi't paki misare ayur6 weeato”, nitki
niiwi. 51 Toho niigita, yoa kurero mih&a, i'misepi mii mih4 wa'a no'oki
niiwi. 52 Teé be'ro kiire e'kati peoratlra, ehi ke'akara niiwa. Be'ré piifiro
e'katise me'ra Jerusalépire tohdakara niiwa. 53 Naa O'aki hire e'kati peord,
0'aki hi wi'ipi wa'a nu'kukéa'kara niiwa.
Teoéfilo, mi'ire tod ka'rota oha'.
Luca
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